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  Korte inhoud


  


  


  


  De Karedes Dynastie


  


  Een koninklijke familie, verscheurd door trots en honger naar macht. Zal iets hen ooit nog tot elkaar kunnen brengen?


  


  Deel 5


  Prinses van de Griek


  CHANTELLE SHAW


  


  Prinses Kitty Karedes is zwanger van Nikos Angelaki, een man die ze nauwelijks kent! Dit schandaal kan het koningshuis ten val brengen, dus zal ze het kind alleen en in het geheim moeten opvoeden. De trotse Griek eist echter dat ze met hem trouwt, en het kan hem niets schelen dat er geen liefde in het spel is.


  


  De huwelijksnacht zal immers vurig genoeg zijn…


  Biografie


  


  


  


  Doordat Chantelle Shaw opgroeide zonder tv, dvd’s of computerspelletjes leerde ze op zeer jonge leeftijd lezen. Als tiener ontdekte ze romantische fictie. Ze vond het heerlijk om weg te dromen in een wereld waar alles altijd goed afloopt. Dat is de rest van haar leven zo gebleven. Toen ze eenmaal moeder was, besloot ze – tussen het opvoeden van zes kinderen door! – zelf te gaan schrijven. Een paar jaar later werd haar eerste verhaal uitgegeven. Intussen zijn er al meer dan vijftien boeken van haar hand gepubliceerd. Chantelle woont in Kent, op nog geen vijf minuten van de zee, en verzint haar verhalen het liefst tijdens de lange strandwandelingen die ze maakt. Maar ook onder het koken fantaseert ze erop los, wat de maaltijd niet altijd ten goede komt! Ze is ruim twintig jaar gelukkig getrouwd met haar eigen lange donkere en zeer geduldige held.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Adembenemend knap (Bouquet 3108)


  Verborgen geheimen (Bouquet 3165)


  Spannend aanbod (Bouquet 3237)


  Knap, trots en Italiaans (Bouquet 3267)


  Voorgaande delen


  


  


  


  Bouquet 3104 (deel 1)


  Keten der liefde van Sandra Marton


  


  Bouquet 3112 (deel 2)


  Gewonnen door de sjeik van Sharon Kendrick


  


  Bouquet 3120 (deel 3)


  Gedwongen geluk van Marion Lennox


  


  Bouquet 3128 (deel 4)


  Onstuitbare hartstocht van Kate Hewitt


  Plattegrond
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  Wie is wie?


  


  


  


  PRINSES KITTY KAREDES: vindt zichzelf dik, saai en lelijk. Ze weet dan ook zeker dat er voor deze prinses nooit een prins op een wit paard zal komen. En als er dan eens een man naar haar kijkt, durft ze zich niet eens aan hem voor te stellen!


  


  NIKOS ANGELAKI: Griekse miljonair. Tijdens een groot feest op het paleis van zijn goede vriend prins-regent Sebastian Karedes, heeft hij een toevallige ontmoeting met een van de serveersters. Een ontmoeting die hem danig in de war brengt. Hij is succesvol in zaken en heeft de rijkste vrouwen voor het uitkiezen. Waarom valt hij dan als een blok valt voor deze eenvoudige bediende?


  


  VASILIS SARONDAKOS: had zichzelf voorgenomen dat hij met een prinses zou trouwen. Maar mollige, onbeduidende Kitty Karedes wees hem af! Nu zint hij op wraak.


  


  SEBASTIAN KAREDES: de getergde prins-regent van het koningshuis Karedes. Hij kan nog altijd niet gekroond worden, omdat de vermiste helft van de Stefani-diamant onvindbaar is. Bovendien bezorgt zijn familie hem voortdurend kopzorgen. Nu weer zijn zus Kitty, die met haar onbezonnen gedrag de familie-eer ernstig in gevaar brengt.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Aan de rand van de balzaal keek Nikos Angelaki naar de ruim vijfhonderd gasten die onder de rijk versierde kroonluchters aan het dansen waren of champagne stonden te drinken. Alle mannen waren gehuld in smoking. De vrouwen droegen exclusieve jurken en spectaculaire juwelen, en fladderden over de dansvloer als bonte vlinders. Nikos keek op zijn horloge. Toen baande hij zich een weg door de menigte, zich bewust van de geïnteresseerde blikken die hem volgden. Op zijn tweeëndertigste was hij gewend aan de aandacht die zijn knappe verschijning en grote rijkdom trok. Even bleef zijn blik hangen bij een aantrekkelijke blondine in een laag uitgesneden jurk, vervolgens stapte hij de hal in.


  Het was de eerste keer dat hij een koninklijk bal in het Aristaanse paleis bezocht. Hij was onder de indruk van de elegante pracht van de vertrekken en van de kostbare kunstwerken aan de met zijde behangen muren. Het koningshuis van Karedes was een van de rijkste van Europa. Op hun gastenlijst prijkten aristocraten en staatshoofden. Voorname lieden, die geen benul hadden dat de hooggeëerde gast van de prins-regent was opgegroeid in de sloppenwijken van Athene.


  Cynisch vroeg hij zich af of de butler die hem naar prins Sebastian had geleid, zich net zo onderdanig had gedragen als hij had geweten dat Nikos’ moeder ooit een keukenmeid in het paleis was geweest. Een feit dat hij zelfs niet aan Sebastian had toevertrouwd, ondanks de hechte vriendschap die er tussen hen was gegroeid.


  Hij liep de hal door en duwde de deur open naar de banketzaal. De zaal was leeg, op een serveerster na. In tegenstelling tot de rest van het overwerkte personeel stond ze achterin op haar gemak servetten te vouwen.


  De gasten hadden al gegeten, maar door de vertraging van zijn vlucht was Nikos het buffetdiner misgelopen. Eén blik op de verleidelijke hapjes maakte hem bewust van zijn lege maag. Zaken gaan voor, sprak hij zichzelf in gedachten streng toe. Het mocht dan avond zijn in Aristo, in New York was het vroeg in de middag, en wachtte een klant op zijn telefoontje. Hij liep op de serveerster af, die met haar rug naar hem toe stond en zijn aanwezigheid niet had opgemerkt. ‘Waar kan ik ongestoord bellen? Ik heb een dringend zakelijk gesprek te voeren.’


  Bij het horen van zijn diepe hese stem kreeg Kitty kippenvel over haar hele lichaam. Ze draaide zich om, en met kloppend hart keek ze de man aan, die stilletjes was binnengekomen. Toen ze hem eerder op de avond in de balzaal had zien staan, had ze hem meteen herkend. Nikos Angelaki, de steenrijke scheepsmagnaat en beruchte rokkenjager, die in de afgelopen maanden een van haar broers beste vrienden was geworden.


  Sebastian had haar verteld dat hij Nikos had ontmoet tijdens een zakenbespreking in Griekenland. Daar was gebleken dat ze een voorliefde deelden voor poker en roulette in de nachtclubs van Aristo en Athene.


  De foto’s van Angelaki in de roddelbladen hadden Kitty’s interesse gewekt, maar haar niet voorbereid op de magnetische uitstraling die hij in levenden lijve had. Hij was charmant, gedistingeerd en enorm sexy. Zijn strakke zwarte broek benadrukte zijn lange gespierde benen, en in zijn onberispelijke smokingjasje kwamen zijn brede schouders nog beter uit. Zijn gezicht was echter nog het opvallendst aan hem. Knap was een ontoereikend woord voor zijn perfect gebeeldhouwde hoge jukbeenderen en ferme kin, zijn donkere wenkbrauwen boven zijn diepblauwe ogen en zijn brede sensuele mond.


  In de stilte die viel, werd ze zich bewust van zijn arrogante en zelfverzekerde uitstraling. Een hevige seksuele aantrekkingskracht deed een rilling over haar rug lopen. Hij was prachtig, dacht ze. Ineens besefte ze dat ze hem stond aan te staren, en ze bloosde. ‘Achter die deur is een kleine zitkamer,’ mompelde ze, naar de overkant van het vertrek wijzend.


  ‘Bedankt.’


  Toen zijn ogen vluchtig over haar eenvoudige zwarte cocktailjurk gleden, had ze spijt dat ze geen nieuwe jurk had gekocht. Iets nauwsluitends met een laag decolleté, zodat hij haar bewonderend had opgenomen, in plaats van haar ternauwernood een blik waardig te keuren. Ze had echter nooit veel interesse voor mode of winkelen gehad. Liever bracht ze haar tijd door met haar research voor het museum van Aristo. Tijdens de voorbereidingen voor het bal had ze zich dan ook te laat gerealiseerd dat ze geen geschikte outfit had voor deze prestigieuze sociale gelegenheid.


  Het ontbrak haar hoe dan ook aan zelfvertrouwen om zich sexy te kleden, dacht ze mistroostig. Bovendien zou ze toch geen kans maken bij een man als Nikos. Hij had er geen enkele blijk van gegeven haar te herkennen. Het paleisprotocol schreef voor dat zij degene was die zich moest voorstellen, maar de verlegenheid die haar al sinds haar jeugd plaagde, overmande haar. Niet voor de eerste keer wenste ze dat ze haar zus Elissa’s zelfvertrouwen en levendige persoonlijkheid bezat. Liss’ omgang met andere mensen zag er altijd zo gemakkelijk uit.


  Ze was prinses Katarina Karedes, vierde in de lijn voor de troonopvolging, hield ze zichzelf voor. Vanaf haar geboorte was ze getraind in sociale omgangsvormen, al had ze het nooit makkelijk gevonden nieuwe mensen te ontmoeten. Ze stond nog moed te verzamelen om zich voor te stellen, toen hij opnieuw sprak.


  ‘Volgens mij hebben ze je hard nodig bij het serveren van de champagne. Prins Sebastian vertelde me dat het cateringpersoneel door ziekte is getroffen, en ik heb een hoop mensen met lege glazen gezien.’ Hij glimlachte neerbuigend en leek te verwachten dat ze zich direct gehoorzaam uit de voeten zou maken. Toen richtte hij zijn aandacht op zijn telefoon.


  Overweldigd door zijn krachtige uitstraling en van haar stuk gebracht door zijn woorden, staarde Kitty hem aan. Ze wist van de vele zieken onder het cateringpersoneel dat ze had ingehuurd om het paleispersoneel bij te staan. De afgelopen maand had ze de organisatie van het bal tot in de puntjes geregeld, en het stoorde haar dat zoveel obers deze avond door een virus waren geveld. Uit bezorgdheid had ze zich naar de banketzaal begeven om de buffettafel te controleren. De hoofdbutler had haar echter verzekerd dat alles onder controle was. Dus het was beslist niet nodig dat ze de taak van serveerster op zich nam.


  Normaliter hield ze zich nauwelijks bezig met het koninklijke bal, maar dit jaar had Sebastian haar gevraagd de organisatie op zich te nemen om koningin Tia te ontzien, die nog rouwde om de dood van haar man. Zelf had de arme Seb meer dan genoeg aan zijn hoofd, dacht Kitty. Na hun vaders onverwachte dood had hij de nieuwe koning moeten worden. De schokkende ontdekking dat de kroondiamant van de Aristaanse kroon een vervalsing was, had echter een stokje voor zijn kroning gestoken. De echte steen, de Aristaanse helft van de Stefani-diamant, was zoek. Volgens de traditie kon Sebastian pas gekroond worden als de diamant terecht was. Tot die tijd zou hij prins-regent moeten blijven.


  Ontwakend uit haar gedachten besefte Kitty dat Nikos Angelaki haar met onverholen ongeduld opnam.


  Terwijl hij een nummer intoetste, liep hij naar de zitkamer. ‘Mijn klant verwacht mijn telefoontje. Als ik jou was, zou ik maar eens aan de slag gaan.’ Hij hield stil en keek om. ‘Maar breng me eerst maar een glas champagne en wat te eten. De dolmathakia ziet er goed uit, en doe er maar wat brood en olijven bij.’


  Hij was een gast, hield Kitty zichzelf voor. En als gastvrouw hoorde ze ervoor te zorgen dat de gasten het naar hun zin hadden. Zijn hooghartige toon stoorde haar echter. Ze was gewend door onbekenden te worden aangesproken met ‘Uwe Hoogheid’, en Nikos leek niet te beseffen dat hij iemand met aanspraak op een koninklijke titel voor zich had. Niemand hoefde voor haar te kruipen, maar ze was wel gewend met eerbied behandeld te worden. Nikos had tegen haar gesproken alsof ze een bediende was. Wist hij dan niet wie ze was?


  ‘Wil je dat ík jou bedien?’ vroeg ze, van haar stuk gebracht door zijn arrogante bevel.


  Getroffen door haar scherpe toon draaide hij zich om. Bij het zien van de uitdagende uitdrukking van de serveerster vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes. Tot dan toe had hij nauwelijks aandacht aan haar besteed. Bij zijn binnenkomst had hij een vage indruk gehad van een onbeduidende mollige vrouw in een slecht zittende jurk. Nu hij haar nauwlettend bestudeerde, besefte hij dat ze niet zonder charme was.


  Ze was ongebruikelijk voluptueus, dacht hij, terwijl hij zijn blik over de welving van haar heupen liet glijden. Onder het lijfje van haar jurk had ze volle borsten. Hij stelde zich die ronde borsten voor in een laag uitgesneden jurk zonder bandjes. In zijn verbeelding stroopte hij de jurk langzaam van haar lichaam, genietend van haar naaktheid. Een plotseling vlaag van begeerte overmande hem.


  Ze was zijn type niet, hield hij zichzelf geërgerd voor. Hij viel op lange slanke blondines, en zij was een kleine voluptueuze brunette. Haar zware brilmontuur paste slecht bij haar gezicht. Ze had echter een zachte goudkleurige huid, met een lichte blos op haar geprononceerde jukbeenderen. Haar lippen waren vol en sensueel en nodigden uit tot kussen.


  Verdorie. Hij had duidelijk te lang celibatair geleefd, dacht hij vol zelfspot. Onder zijn bezielende leiding was Petridis Angelaki Shipping groot en winstgevend geworden. Hij was een workaholic, maar hield ook van een verzetje. De laatste tijd was er weinig terechtgekomen van verzetjes. De hoogste tijd om daar verandering in brengen. Maar Prins Sebastian zou het hem vast niet in dank afnemen als hij een paleisbediende verleidde.


  ‘Als het niet te veel moeite is,’ zei hij sarcastisch. ‘Tenslotte is het je werk.’


  Ze dacht aan alle uren die ze aan de organisatie van het feest had besteed, en woede vlamde in haar op. Wekenlang had ze zich voor Sebastian uitgesloofd om het bal tot een succes te maken, maar het was niet haar taak om haar broers vrienden persoonlijk te bedienen. Met rode wangen van verontwaardiging plantte ze haar handen in haar zij. ‘Het idee van een buffet is dat gasten zichzelf bedienen,’ zei ze afgemeten.


  Toen hij haar fronsend opnam, ging haar een licht op. Haar zwarte jurk – ooit gekocht in de hoop dat hij haar slanker zou doen lijken – leek door zijn hoge kol en lange mouwen veel op het uniform van de serveersters. Haar werk, had hij gezegd. Was het mogelijk dat Nikos Angelaki geen idee had wie ze was? Ze hadden elkaar niet eerder ontmoet, en anders dan Liss, wier foto voortdurend in de roddelbladen verscheen, werd Kitty zelden herkend door de paparazzi. Nikos zag haar duidelijk aan voor een bediende. Ze wist niet of ze zijn vergissing vermakelijk of beledigend moest vinden.


  Ze opende haar mond om te zeggen dat ze prinses Katarina was, en geen eenvoudige bediende, maar iets weerhield haar. Het was vernederend dat hij haar voor een serveerster had aangezien. Ze wenste dat ze meer aandacht aan haar uiterlijk had besteed, en er niet van uit was gegaan dat niemand haar zou opmerken. Deze avond stond ze de prins-regent bij. Mensen hadden haar wel degelijk opgemerkt, maar om de verkeerde redenen.


  Gedurende de avond had ze onder de gasten diverse neerbuigende opmerkingen opgevangen, in de trant van : ze is al zesentwintig en nog niet getrouwd. Vast moeilijk om in de schaduw te staan van haar mooie zus. Ze zeggen dat prinses Katarina de intelligentste is van de twee. Ze is in elk geval lang niet zo mooi als prinses Elissa.


  Hoe zou Nikos reageren als ze hem vertelde dat ze een prinses was? Zou hij haar als het lelijke eendje van de familie zien, net als de rest van de gasten? Het hielp niet dat hij zelf zo knap was. Met kloppend hart staarde ze naar zijn mooie mannelijke gezicht. Een hevig verlangen om de zwarte lok die over zijn voorhoofd viel uit zijn gezicht te strijken, overmande haar. Hoewel ze doodsbang was dat hij haar gedachten kon lezen, kon ze haar ogen niet van hem afhouden. Een vonk sloeg tussen hen over en deed haar huid en borsten tintelen. Tot haar afgrijzen voelde ze haar tepels hard worden onder haar jurk. Blozend sloeg ze haar armen over elkaar.


  Nikos registreerde de plotseling oplaaiende begeerte in de ogen van de serveerster. De onwillekeurige reactie van zijn eigen lichaam ergerde hem. Hij had geen tijd voor muitende bedienden, ook al was hij zich bewust van de onmiskenbare aantrekkingskracht tussen hen. ‘Ik stel voor dat je het woord “bediende” opzoekt,’ zei hij kil. ‘Het betekent “iemand die betaald wordt om anderen te bedienen”. Ik weet zeker dat prins Sebastian een gulle werkgever is, dus ik zou het fijn vinden als je doet wat ik vraag, zonder verder te protesteren.’


  Hij moest nodig dat telefoontje plegen in de zitkamer. Toch aarzelde hij, al wist hij niet waarom. Het idiote verlangen om het meisje tegenover hem in zijn armen te nemen en te kussen, hield hem in zijn greep. Geen meisje, verbeterde hij zichzelf, terwijl zijn ogen over haar stevige borsten gleden. Ze was op en top een vrouw. Haar Rubensachtige figuur was misschien niet modieus, maar wel verschrikkelijk sexy. Hij voelde een steek van begeerte in zijn lendenen en haalde diep adem. ‘Hoe heet je?’ vroeg hij bars.


  ‘Ik… Eh, Rina.’ Het was eruit voordat ze er erg in had, en ze kon het niet meer terugnemen. Ze wist zelf niet waarom ze haar ware identiteit verborgen had gehouden. Wat ze wel wist, was dat Nikos Elissa een keer had ontmoet op een feest in Parijs. De gedachte dat hij haar met haar beeldschone zus zou vergelijken, was ondraaglijk. ‘Ik ben hier nieuw,’ mompelde ze. Ze hield zichzelf voor dat ze loog om hem de verlegenheid te besparen dat hij een lid van het koningshuis voor een serveerster had aangezien.


  ‘Aha.’ Hij liep terug in haar richting.


  Bij elke stap die hij zette, ging haar hart sneller kloppen. Zijn aanwezigheid was zo overweldigend, dat ze bijna op de vlucht wilde slaan. Maar toen hij vlak voor haar stilhield, en ze zijn sensuele blik zag, stond ze als aan de grond genageld. Ze móést zich vergissen. Nikos had relaties gehad met de mooiste vrouwen ter wereld. Volgens de geruchten had hij op dit moment een stormachtige affaire met de beeldschone Hollywoodster Shannon Marsh. Het was ondenkbaar dat hij zich aangetrokken voelde tot een slons als zij. Toch? Ze likte haar plots droge lippen en schrok van zijn roofdierachtige uitdrukking.


  ‘Volgens mij heb je nog een hoop te leren, Rina.’ Zijn toon was spottend en sensueel gelijk.


  Een rilling liep langs haar rug. In het paleis had ze een beschermd leven geleid, en als zesentwintigjarige was ze zich pijnlijk bewust van haar gebrek aan seksuele ervaring. De rauwe begeerte in Nikos’ ogen was echter onmiskenbaar, zelfs voor een groentje als zij.


  ‘Ik kan maar beter… champagne voor u inschenken, Mister Angelaki,’ zei ze ademloos. Met een ruk wendde ze zich af, voordat ze kon toegeven aan de verleiding om zich tegen zijn gespierde lijf aan te drukken. Instinctief besefte ze dat deze man gevaarlijk was.


  ‘Inderdaad.’ Zijn zachte lach was vol zelfspot en verbrak de betovering die de rondborstige serveerster over hem had afgeroepen. ‘Hoe weet je mijn naam?’


  ‘Ik heb uw foto gezien en over u gelezen in de krant,’ gaf ze toe. Ze vertelde er niet bij dat ze regelmatig de roddelbladen doorkeek op zoek naar nieuws over hem, en dat hij zelden ontbrak. Nikos Angelaki’s geluk aan de roulettetafel was legendarisch, net als zijn neus voor zaken. Hij was een ambitieuze man die graag risico nam. In zijn Lamborghini en met zijn onuitputtelijke reeks mooie vriendinnen was hij een dankbaar object voor de paparazzi. ‘U heeft de reputatie van een miljonair en een rokkenjager, die elke week een andere blondine aan zijn arm heeft hangen,’ zei ze stroef.


  Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Je moet niet alles geloven wat je leest, Rina,’ zei hij spottend. ‘Sommige van die blondines gaan veel langer mee dan een week. Een enkeling zelfs een maand. Al gaat mijn privéleven niemand wat aan, behalve mij. Vind je ook niet?’


  ‘Beslist,’ antwoordde ze afgemeten, geërgerd door zijn terechtwijzing. ‘Dat u net zo vaak van vrouwen wisselt als van sokken, is mijn zaak niet.’


  Haar opstandige woorden werden gevolgd door een beladen stilte. Toen gooide Nikos schaterend zijn hoofd in zijn nek. ‘Ik vraag me af of prins Sebastian weet dat hij een rebel onder zijn personeel heeft,’ zei hij lijzig. Voordat ze hem kon ontwijken, had hij haar kin vastgepakt tussen zijn sterke vingers. ‘Als je niet oppast met die brutale mond van je, kun je jezelf flink in de nesten werken, Rina.’


  Hij stond zo dichtbij, dat zijn lichaamswarmte en de sensuele geur van zijn aftershave haar bedwelmden. De schittering in zijn ogen deed een rilling door haar heen gaan. Even dacht ze dat hij zijn hoofd naar haar toe zou buigen om haar te kussen. Heen en weer geslingerd tussen vrees en fascinatie, hield ze haar adem in. Toen hij haar abrupt losliet, was ze diep teleurgesteld. Natuurlijk was hij niet van plan geweest haar te kussen. Dom van haar om zoiets te denken.


  Hij vroeg zich af of ze besefte hoe makkelijk hij haar gedachten kon lezen, en hoe verleidelijk het was om haar zachte lippen te bedekken met de zijne. Hij had al zijn wilskracht nodig om van haar weg te stappen en terug te lopen naar de zitkamer. ‘Ga terug naar de balzaal, voordat ik de prins vertel dat je je werk weigert te doen,’ zei hij bars. In de deuropening van de zitkamer hield hij stil. ‘En vergeet mijn champagne niet, hè?’


  Zijn arrogantie benam haar de adem. Het lag op haar lippen om te zeggen, dat zijn gebrek aan respect voor een lid van het koningshuis een serieus vergrijp was voor de Aristaanse wet. Hij mocht van geluk spreken dat ze geen bewaking liet komen om hem het paleis uit te gooien, dacht ze woedend. Normaal gesproken stond ze bekend om haar kalme natuur, maar zijn onbeschoftheid maakte haar witheet.


  Alleen was het haar eigen schuld dat hij haar voor een serveerster had aangezien. Met een onkoninklijke vloek draaide ze zich om en beende de banketzaal uit.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De rest van de avond vermeed Kitty Nikos Angelaki zorgvuldig. Ze kon hem én de vonk die tussen hen was overgeslagen echter niet vergeten. Geen man had ooit naar haar gekeken zoals hij had gedaan. De rauwe hartstocht in zijn ogen had een wild verlangen in haar ontketend. Had hij haar maar in zijn armen genomen en de liefde met haar bedreven op de bankettafel. Niet in staat deze schokkende fantasie uit haar hoofd te zetten, had ze een bediende gevraagd hem zijn eten en champagne te brengen, te gegeneerd om het zelf te doen. Later die avond had ze hem van achter een pilaar gadegeslagen, dansend met een keur aan mooie vrouwen. Was ze maar niet zo stom geweest om tegen hem te liegen. Dan had ze Sebastian kunnen vragen hen aan elkaar voor te stellen. Wie weet had hij haar ten dans gevraagd. Maar als ze nu haar ware identiteit zou onthullen, zou ze een idioot figuur slaan tegenover haar broer én Nikos.


  Ze zou toch niet weten wat ze tegen hem moest zeggen, dacht ze somber. Ze was hopeloos met mannen. De paar prille romances uit haar studententijd waren rampzalig geweest, en haar familie had al bijna de moed opgegeven dat ze ooit een man zou vinden. Ze zuchtte, en een vertrouwd gevoel van mislukking overmande haar. Haar jurk zat onaangenaam strak, en haar haren waren ontsnapt uit haar knot en hingen in onverzorgde lokken om haar verhitte gezicht. Was het bal maar voorbij. Hoewel ze blij was dat het geslaagd was, verlangde ze naar de rust en eenzaamheid van de paleisbibliotheek en haar boeken.


  De koning had haar interesse in de geschiedenis van het Adamas-koninkrijk gedeeld. Ze had dierbare herinneringen aan de avonden waarop ze samen hun stamboom hadden nageplozen. Niets was hetzelfde zonder haar vader, dacht ze somber. Ooit zou Sebastian tot koning gekroond worden. Hoewel ze volledig achter haar broer stond, miste ze koning Aegeus verschrikkelijk.


  Verdriet overmande haar. Ze beet op haar lip. Ze moest zich beheersen, dacht ze. Net als koningin Tia deed, wanneer ze in het openbaar verscheen. Het feest beu, liep ze door de openslaande deuren het terras op. De zwoele nachtlucht geurde naar jasmijn en kamperfoelie, en na de drukte van de balzaal was de stilte een verademing. Haar rust was echter van korte duur.


  ‘Kijk eens aan. Kitty Karedes! Ik had niet door dat jij het was. Ik zag een vrouw wegglippen uit de balzaal. Die is op weg naar haar minnaar, dacht ik. Maar dat zal wel niet. De ijsprinses is vast niet ontdooid, of wel?’


  ‘Vasilis! Ik zal niet beweren dat ik blij ben om je te zien,’ zei ze minachtend. ‘Echt iets voor jou om minnaars te bespioneren.’ Vol afkeer keek ze Vasilis Sarondakos aan. Toen wendde ze zich af, in de hoop dat hij de boodschap zou begrijpen en haar met rust zou laten. Vasilis stond echter bekend om zijn dikke huid.


  De familie Sarondakos was een vooraanstaande aristocratische familie. Vasilis’ vader, Constantine, was een goede vriend van wijlen de koning geweest. Op aandringen van haar vader was Kitty als naïeve achttienjarige met Vasilis uitgegaan. Ze was diep getraumatiseerd geraakt, toen hij haar in zijn dronkenschap had aangerand. Haar voluptueuze lichaam was gemaakt voor seks, had hij honend verklaard, en in haar laag uitgesneden jurk had ze er zelf om gevraagd. Ze had hem geloofd en van schaamte niets aan haar familie durven vertellen.


  De herinnering aan zijn hete, naar alcohol stinkende adem en zijn klamme handen op haar borsten achtervolgde haar nog altijd. Toen haar vader een paar jaar geleden had voorgesteld dat ze met de zoon van zijn goede vriend Constantine Sarondakos zou trouwen, had de felheid van Kitty’s weigering hem van zijn stuk gebracht.


  ‘En, Kitty? Nog steeds geen man in zicht?’ zei Vasilis spottend. Hij kwam zo dichtbij staan, dat hij haar met zijn lichaam tegen de lage stenen muur aan drong. ‘Je had met mij moeten trouwen, toen je nog de kans had.’


  ‘Ik drink nog liever vergif.’ Ze probeerde weg te komen, maar hij leunde dichter tegen haar aan en plantte zijn handen weerszijden van haar zij. Ze voelde een knoop in haar maag. In de balzaal, een paar meter verderop, bevonden zich vijfhonderd mensen, waaronder haar drie overbezorgde broers. Er was geen reden om bang te zijn. Ze haatte Vasilis’ arrogante glimlach en de wijze waarop hij haar met zijn ogen uitkleedde.


  ‘O, ja?’ Hij lachte spottend. ‘Niet zo overhaast, preutse prinses van me. Ik sprak Sebastian laatst. Hij is erg bang dat je een oude vrijster zult worden, met alleen boeken als gezelschap.’


  ‘Ik ben zesentwintig, geen zesennegentig,’ snauwde ze. ‘En ik geloof geen moment dat Sebastian mijn privéleven met jou zou bespreken.’


  ‘Dat zal ook moeilijk gaan. Je hebt geen privéleven.’ Hij lachte, trots op zijn eigen spitsvondigheid. ‘Ik wil wedden dat je nog maagd bent. Nietwaar, Kitty?’ Nonchalant voegde hij eraan toe: ‘Veel mensen denken trouwens dat je lesbisch bent. Misschien wil Sebastian je daarom zo graag getrouwd zien. Nu hij zijn kroning heeft uitgesteld, gaan er geruchten dat de Stefani-diamant een vervalsing is, en dat je Calistaanse neef Zakari de troon zal opeisen. De familie Karedes kan niet nóg een schandaal gebruiken.’


  ‘Er ís geen schandaal. Sebastian is de rechtmatige troonopvolger en hij zal binnenkort gekroond worden,’ zei ze fel. ‘Zakari Al’Farisi is de koning van Calista. Hij heeft geen recht op de Aristaanse kroon en zal nooit alleen over Adamas regeren.’ Ze wist niet hoe Vasilis had gehoord dat de diamant vals was, maar ze was niet van plan het gerucht te bevestigen. ‘Het volk van Aristo heeft geen reden om zich zorgen te maken. En de kans dat ik met jouw trouw, is nihil!’ Uit alle macht duwde ze tegen zijn arm, en ze wist zich te bevrijden. ‘Laat me met rust, Vasilis. Ik word misselijk van je. Uit respect voor de vriendschap tussen onze vaders heb ik nooit verteld wat er tussen ons is gebeurd. Maar mijn vader is nu dood. Als je niet uit mijn buurt blijft, vertel ik mijn broers wat een schoft je bent. Dan ben je niet langer welkom op het paleis.’


  ‘Het is jouw woord tegen het mijne,’ mompelde Vasilis. Hij bond echter snel in. De Karedes-familie was zeer hecht, wist hij. De familieleden zouden elkaar nooit afvallen. ‘Denk je echt dat ik met een ijskoningin wil trouwen?’ vroeg hij hatelijk. ‘Je hebt problemen met seks, Kitty. Misschien moet je in therapie.’


  ‘Ik heb geen problemen…’ Met opeengeklemde kaken van woede keek ze hem na, toen hij grinnikend door de openslaande deuren verdween. Ze besloot niet naar de balzaal terug te gaan. Het ontbrak haar eenvoudigweg aan moed. Vasilis wrede woorden achtervolgden haar en versterkten haar gevoel van mislukking.


  Ze was een prinses. Een prinses hoorde mooi en charmant te zijn, en mensen te imponeren met haar eruditie en humor. In plaats van het middelpunt van het bal te zijn, was ze aanzien voor een serveerster. Ze was nooit goed geweest in het koninklijke gedoe. Pracht en praal en ceremonie waren niets voor haar. Ze had het sociale verkeer liever aan Liss overgelaten en zich in de bibliotheek begraven in haar boeken.


  Zou dat haar lot zijn? Om als oude vrijster te eindigen, zoals Vasilis had voorspeld? Zonder liefde of passie? Met slechts de herinnering aan een avond dat een aantrekkelijke Griekse magnaat haar bijna had gekust? Tranen vertroebelden haar zicht, en het rumoer uit de balzaal stemde haar eenzamer dan ooit.


  Met een gesmoorde kreet rende ze de terrastrappen af en het gazon op. Aan de rand van de dansvloer had het haar toegeschenen dat alle gasten een partner hadden. Ze had zich een eenzame prinses gevoeld, gevangen in het verstikkend formele koningshuis. Terwijl haar broers en zus vooruitkwamen in hun leven, kwam zij geen stap verder. Vroeger had ze gehouden van het paleis waar ze was geboren. Inmiddels ervoer ze het als een gevangenis, en ze snakte ernaar vrij te zijn. Vrij van een leven vol verplichtingen. Vrij om erachter te komen wie ze echt was.


  Ze rende door de paleistuinen, weg van het schijnsel uit de balzaal. De paleismuren waren ruim drie meter hoog en ondoordringbaar. Kitty kende echter de geheime doorgang onder de klimrozen. In het maanlicht had ze geen moeite om de losse steen te vinden waarachter de sleutel verborgen lag. Een paar tellen later rende ze het smalle pad af, naar de kleine grot onderaan de klif.


  Naar de hel met Vasilis Sarondakos en zijn venijnige tong, dacht ze. Ze was geen oude vrijster en ze had geen problemen met seks. Wat deed het ertoe dat ze op haar zesentwintigste nog maagd was? Het maakte haar niet minder vrouwelijk! Ze schopte haar schoenen uit en liep naar het water. Het zachte kabbelen van de golven kalmeerde haar. Op deze plek zou niemand haar storen. Het privéstrand van de kleine baai was alleen bereikbaar via het pad vanaf het paleis. Behalve haar familieleden wisten weinig mensen van het bestaan ervan.


  Maanlicht bescheen de zilveren zee. Ze was volkomen alleen. Niemand kon haar zien. Impulsief knoopte ze haar onooglijke zwarte jurk open. Ze stroopte hem over haar heupen en liet hem in het zand vallen. Voorzichtig legde ze haar bril op een rots. Ze haalde de spelden uit haar haren en schudde haar kastanjebruine lokken los, die bijna tot haar middel reikten.


  Het was alsof ze samen met haar kleren alle hatelijke opmerkingen van zich af schudde. Wat deed het ertoe dat ze geen modellenfiguur had? Vrouwen hadden nu eenmaal borsten, en ze schaamde zich niet voor de hare. De zilveren zee strekte zich uitnodigend uit. Ze verheugde zich erop het koele water tegen haar huid te voelen. In een vlaag van opstandigheid maakte ze haar beha los en stapte ze uit haar slip, voordat ze naakt het water in rende.


  


  Het speet Nikos niet dat het koninklijke bal bijna afgelopen was. Hij was net terug in Aristo, na een week van intensieve onderhandelingen in Doebai, en de lange dagen in de vergaderkamer begonnen hun tol te eisen. Hij was erg gesteld op prins Sebastian, maar het onbenullige geklets van de gasten verveelde hem, evenals de weinig subtiele hints van de vrouwen die met hem naar bed wilden. Misschien had hij genoeg van blondines, dacht hij. Met een halfvolle fles champagne in zijn hand en zijn smokingjasje over zijn schouder liep hij het terras op.


  De hele avond had zijn onvermogen om die serveerster uit zijn hoofd te zetten, hem dwars gezeten. Het was lang geleden dat een vrouw hem zo had geïntrigeerd. Na hun confrontatie in de banketzaal had hij Rina niet meer teruggezien. Hij was er zeker van dat hij zich de aantrekkingskracht tussen hen niet had verbeeld. Voortdurend had hij de balzaal rondgespeurd, op zoek naar haar. Toen ze spoorloos was gebleven, had zijn teleurstelling hem diep geërgerd.


  Hij liep de donkere tuin in. Het paleis was inderdaad zo betoverend als zijn moeder ooit had gezegd. Als kind had hij vol ontzag geluisterd naar haar herinneringen aan de tijd voor zijn geboorte, toen ze er had gewerkt. In het benauwde haveloze appartement waar ze hadden gewoond, had hij haar beschrijvingen van de enorme, rijk versierde vertrekken aangehoord. Het bestaan van zo’n grandioze plek had hem onmogelijk geleken.


  Hij liep door tot achter in de tuin en stond op het punt om terug te keren. Ineens herinnerde hij zich dat zijn moeder hem had verteld over een geheime poort in de paleismuur, en een pad dat naar het strand leidde. Glimlachend om zijn eigen nieuwsgierigheid pakte hij een Chinese lantaarn die langs het pad stond. Hij liep ermee naar de paleismuur. In een hoek van de tuin, verborgen onder rozenstruiken, ontdekte hij de poort. Hij duwde ertegenaan in de veronderstelling dat de poort op slot zou zijn, maar de deur zwaaide open. Toen volgde hij het pad naar beneden, tot aan een opening in de rotsen. Hij moest bukken om de grot binnen te gaan. Het was er droog, zag hij bij het schijnsel van de lantaarn. Blijkbaar bereikte het water de grot niet. De lucht rook vaag naar zeewier. Verderop schitterde de zee in het maanlicht.


  Hij stapte het strand op. Op dat moment bevroor hij, en zijn hart sloeg over. Even dacht hij dat zijn verbeelding hem parten speelde, maar de vrouw die iets verderop in de branding stond was duidelijk echt. Zelfs zonder kleren herkende hij haar voluptueuze figuur onmiddellijk.


  


  Met krachtige slagen zwom Kitty op en neer door de baai. Daarna draaide ze zich op haar rug en staarde ze naar de maan en de flonkerende sterren aan de hemel. Ze voelde zich vrij en sterk, en even schaamteloos naakt als Eva in het paradijs. De streling van het water over haar naakte ledematen had iets sensueels. Ze hield van zwemmen. In het water voelde ze zich licht en gracieus als een waternimf. Ze was een met haar lichaam en haatte het niet langer omdat het niet voldeed aan het ranke schoonheidsideaal.


  Als Vasilis haar zou kunnen zien, zou hij haar niet voor preuts durven uitmaken, dacht ze. Ze draaide zich op haar buik en liet zich terugvoeren door de golven. In het maanlicht lag het strand er donker en mysterieus bij. De rotsen aan weerszijden van de grot torenden hoog boven alles uit.


  Ondanks de duisternis en haar slechte ogen, ontging de mannenfiguur op het strand haar niet, en haar hart sloeg over. Hemel! Was Vasilis haar gevolgd? Ze voelde een knoop in haar maag. Een golf sloeg over haar heen en sleurde haar mee. Kokhalzend van het zoute water kwam ze boven. Ze wilde echter niet hoesten, om geen aandacht te trekken van de indringer. Het moest Vasilis wel zijn. Slechts weinig gasten wisten van het pad af, maar hij was diverse malen met haar broers op het strand geweest.


  Het vooruitzicht om haar plaaggeest op het verlaten strand tegen te komen, deed een rilling langs haar rug lopen. Eerder op het terras had ze de blik in zijn ogen gezien. Toen ze hem had duidelijk gemaakt dat ze niets met hem te maken wilde hebben, was zijn wellustige grijns veranderd in woedende uitdrukking. In de buurt van de balzaal zou hij haar nooit hebben durven aanraken, maar op het strand was er niemand die haar zou horen gillen en haar te hulp zou kunnen komen.


  Wolken schoven voor de maan en verduisterden het strand. Kitty zag haar kans schoon. Ze rende het strand op en verborg zich achter een rots. Met kloppend hart en naar adem happend zag ze de mannenfiguur in de richting van de branding slenteren.


  ‘Hallo, Rina,’ zei hij lijzig. ‘Dit is al de tweede keer dat ik je betrap. Hoor jij niet aan het werk te zijn op het bal?’


  Even was ze sprakeloos van schrik. ‘Jij!’ siste ze toen de maan door de wolken brak en Nikos Angelaki’s gebeeldhouwde gelaatstrekken verlichtte. Aanval leek haar de beste manier van verdediging. Met scherpe stem beet ze hem toe: ‘Weet je dat je een overtreding begaat? Dit is een privéstrand.’


  ‘Dat klopt. Het is van de koninklijk familie. Ik heb toestemming van prins Sebastian om hier te zijn,’ antwoordde hij koel. ‘Jij bent hier de indringer. Tenzij de prins het strand ineens heeft opengesteld voor het personeel. Heb je toestemming om hier te zijn, Rina?’


  Sprakeloos staarde ze hem aan. Hoe moest ze antwoord geven zonder haar identiteit te onthullen? Ze was zich pijnlijk bewust van haar naaktheid, en was het liefst verder weggekropen. ‘Het feest is nog niet afgelopen. Wat doe je hier?’ zei ze opgelaten.


  Hij schokschouderde. ‘Het was warm in de balzaal. Ik had behoefte aan frisse lucht en ben naar het strand gelopen. Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik je zag.’


  ‘Je had iets moeten zeggen. Ik dacht dat ik alleen was,’ zei ze. Beschaamd dacht ze terug aan hoe ze zich had uitgekleed. Ze hoopte vurig dat hij pas op het strand was aangekomen, nadat ze de zee in was gerend.


  Hij maakte snel korte metten met haar hoop. ‘Ik wilde je niet laten schrikken,’ zei hij. In zijn stem klonk geamuseerdheid door, en nog iets anders. ‘Trouwens, geen man zou het risico hebben genomen die striptease te verstoren. Dus ik heb mijn adem ingehouden en ben heel stil geweest.’ Even zweeg hij, voordat hij vervolgde: ‘Het was de meest erotische ervaring die ik ooit heb gehad, om jou je te zien uitkleden.’ Zijn plagende toon had plaatsgemaakt voor een onverhulde sensualiteit.


  Ze huiverde. Bij de gedachte dat ze hem het lichaam had getoond dat ze zelf zo haatte, kon ze wel huilen van schaamte. ‘Je bent walgelijk,’ bracht ze uit. ‘Het zal best dat je me niet wilde laten schrikken, maar als je een heer was geweest, had je je ogen gesloten.’


  Zijn lach schaterde over het verlaten strand. ‘Ik heb nooit beweerd dat ik een heer ben, Rina. Ik ben een bandiet die zich door niemand de wet laat voorschrijven en zijn eigen genot najaagt.’ Zijn stem werd laag en hees. ‘En van jou, agape, heb ik enorm genoten.’


  Ze was te geschokt om te weten hoe ze moest reageren. Met haar armen om zichzelf heen geslagen tuurde ze over de rots heen.


  Ze leek op een verleidelijk sirene uit de Griekse mythologie, dacht hij, starend naar haar naakte schouders en haar lange donkere haar, dat in vochtige lokken over haar rug viel. Hij was echter niet van plan toe te geven dat ze hem zó had opgewonden, dat hij zichzelf bijna in verlegenheid had gebracht.


  Toen hij haar op het strand had ontdekt, had hij gedacht dat ze er kwam om een minnaar te ontmoeten. Er was echter niemand verschenen. Sprakeloos had hij toegekeken toen ze uit haar jurk was gestapt en naar het water was gerend. Voor zijn ogen had ze haar saaie kleren afgelegd, en haar schoonheid had hem aan de grond genageld. Het maanlicht had haar ronde welvingen en haar zachte huid beschenen met een zilver licht. Ademloos had hij toegekeken, terwijl haar haren in zijdezachte lokken over haar rug stroomden. Hij had naar adem gehapt toen ze haar beha had losgemaakt en haar roomblanke volle borsten had ontbloot.


  Zijn opwinding was pijnlijk groot geweest. De drang om zich te begraven tussen haar zachte dijen was nog altijd zo sterk, dat hij dankbaar was voor de duisternis. Het hielp niet om zichzelf voor te houden dat hij op slanke blondines viel, of dat hij het comfort van een groot bed prefereerde wanneer hij de liefde bedreef.


  Eerder op de avond, in de banketzaal, had Rina hem direct geïntrigeerd, en hij was zich bewust geweest van de sterke aantrekkingskracht tussen hen. Inmiddels verlangde hij naar haar met een rauwe primitieve hartstocht die het bloed bonzend door zijn aderen joeg. Hij wilde de liefde met haar bedrijven, in het zand, onder de sterren, met een passie die even wild en ongeremd was als de woeste zee.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Ondanks de warme nacht rilde Kitty. Haar zwempartij en de plotselinge verschijning van Nikos op het strand hadden haar kippenvel bezorgd. Haar tepels waren hard omdat ze het koud had, hield zichzelf voor. Niet vanwege de meest sexy man die ze ooit had ontmoet. Ze klemde haar kaken opeen om niet te klappertanden. Ging hij maar terug naar het paleis. Haar jurk lag ergens aan de andere kant van het strand, maar ze bleef nog liever de hele nacht achter deze rots zitten dan dat ze zich naakt aan hem vertoonde. Dat had ze al eens gedaan, dacht ze, blozend bij de herinnering. En het zou haar geen tweede keer gebeuren!


  ‘Hier, trek dit aan. Dan ga ik je kleren zoeken.’ Hij gooide zijn smokingjasje over de rots.


  Dankbaar raapte ze het op, en ze trok het aan. Het jasje was haar veel te groot. De mouwen waren te lang en de onderkant viel tot halverwege haar dijen. De stof was nog warm van zijn lichaam, en de zijden voering voelde zacht en sensueel tegen haar huid. Ze sloeg het jasje dichter om zich heen en snoof de vage geur van zijn aftershave op. Ze had dan wel slechte ogen, maar haar overige zintuigen waren sterk ontwikkeld.


  De vlammen sloegen haar uit toen ze zich zijn armen om haar heen voorstelde, in plaats van zijn jasje. Ze stelde zich voor dat hij zich uitkleedde en haar neerlegde op het zand. Eerder op de avond had ze ook al over hem gefantaseerd. Wat mankeerde haar? Met vuurrode wangen keek ze naar hem op. Voordat hij zijn ogen neersloeg, ving ze een glimp op van de hartstocht in zijn blik. Ze hapte naar adem, en zijn begeerte ontketende een vurige reactie in haar. Haar hele lichaam beefde. Niet door de kou, maar vanwege Nikos. Ze zag hem verstrakken en zijn ogen vernauwen. Blijkbaar had ze zich de hevige aantrekkingskracht tussen hen niet verbeeld. Hoe ongeloofwaardig het ook leek, Nikos Angelaki vond haar aantrekkelijk. Voor het eerst in haar leven voelde ze zich begeerlijk. Ze wilde van het moment genieten, voordat hij zou beseffen dat ze te klein, mollig en gewoontjes voor hem was.


  Abrupt verbrak hij de stilte. ‘Je kunt beter in de grot wachten. Daar is het warmer.’ Zijn stem klonk bars. Hij draaide zich om en liep weg.


  Na enige aarzeling stapte ze met wild kloppend hart achter de rots vandaan, het strand op.


  Bijna direct verscheen hij aan haar zijde. Hij greep haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Deze heb je vast nodig,’ zei hij. Hij vouwde haar bril open en zette het montuur op haar neus.


  ‘Bedankt.’ Gebiologeerd bekeek ze zijn gelaatstrekken. Door haar brillenglazen heen zagen ze er veel scherper uit. Het maanlicht accentueerde zijn hoge jukbeenderen, en ze kon haar ogen niet afhouden van zijn ferme mond.


  Hij haalde diep adem. Toen nam hij haar kin tussen zijn vingers en tilde haar gezicht op naar het zijne. ‘Heeft niemand je ooit gezegd dat het gevaarlijk is om alleen in zee te zwemmen?’ vroeg hij ongeduldig. ‘De stroming had je kunnen meevoeren, zonder dat iemand het had geweten.’ Zijn ogen gleden over haar kleine figuur, omhuld door zijn jasje. In gedachten zag hij haar weer naakt over het strand rennen. Tevergeefs trachtte hij het beeld te verdringen. ‘Zwem je vaker naakt in het maanlicht?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze ongemakkelijk. Het was niet helemaal waar. Ze had er een hekel aan zichzelf in een bikini te zien en zwom vaker alleen in het donker, zodat niemand haar kon zien. ‘Ik weet dat dit een privéstrand is, dus ik dacht dat ik alleen zou zijn,’ zei ze. ‘Net als jij had ik behoefte aan frisse lucht. De zee zag er zo uitnodigend uit, dat ik werd overvallen door een idiote impuls om me uit te kleden en het water in te duiken.’


  ‘O, ja?’ Zijn stem klonk niet langer bars, maar honingzoet, en bezorgde haar kippenvel.


  De spanning tussen hen werd duizelingwekkend intens. ‘Wat doe je?’ vroeg ze ademloos, toen hij haar bril afzette en in zijn jaszak stopte.


  ‘Ik geef toe aan mijn eigen idiote impuls,’ zei hij met hese stem. Hij trok haar tegen zich aan en hoorde haar naar adem happen. ‘Dezelfde impuls die we in de banketzaal voelden. Ontken het maar niet, Rina,’ zei hij, toen ze hevig haar hoofd schudde. ‘Ik kon je gedachten lezen.’


  Ze dacht terug aan haar beschamende seksuele fantasie, waarin hij zijn hand onder haar rok had laten glijden en haar had aangeraakt waar geen enkele man haar ooit had aangeraakt. Het was te hopen dat hij loog.


  Langzaam boog hij zich naar haar toe.


  Ze verstrakte, heen en weer geslingerd tussen de behoefte zich los te rukken en weg te rennen en het schokkende verlangen te blijven, zodat hij de hartstocht in zijn donkere ogen in daden kon omzetten. Ze likte haar plots droge lippen.


  Nikos voelde zijn maag samentrekken. Vanaf het moment dat Rina hem eerder op de avond had tegengesproken, was de spanning tussen hen steeds intenser geworden. Het was lang geleden dat hij zich zó tot een vrouw aangetrokken had gevoeld. Traag boog hij zich naar haar toe, genietend van het moment. Met zijn tong beroerde hij haar lippen, voordat hij hongerig haar mond bedekte met de zijne.


  Tot dat moment had ze niet geloofd dat hij haar echt zou kussen. Toen ze naar adem hapte, drong zijn tong zich tussen haar lippen en werd zijn kus dwingender. Ze bood geen weerstand. Vanaf het moment dat hij haar had aangeraakt, was ze overmand door emoties. Voor het eerst in haar leven nam een zoete begeerte bezit van haar.


  Hij sloeg zijn arm om haar nek en wond haar lokken om zijn vingers om haar hoofd naar achteren te trekken en haar nog dieper te kussen. Haar vurige reactie vergrootte zijn opwinding, en hij trok haar ruw tegen zich aan, zodat ze zijn erectie kon voelen.


  Ze was klein en zacht. Door zijn jasje heen voelde hij haar ferme rondingen, die hij in het maanlicht zo verleidelijk had gevonden. Ze rook en smaakte naar zee, ontdekte hij, toen hij zijn tong langs haar hals liet glijden. Hij was gewend aan vrouwen die designkleding droegen en doordrenkt waren van dure parfums. Deze vrouw had iets aards, iets wilds bijna, dat hem diep beroerde. Met haar natuurlijke vrouwelijkheid en sensualiteit zou ze een gulle en avontuurlijke minnares zijn.


  Zijn ogen gleden naar haar decolleté. Kreunend drukte hij zijn mond op de hare. Hij liet zijn hand onder zijn jasje glijden en streelde een van haar volle borsten.


  Blijkbaar schrok ze, want hij voelde haar lichaam verstrakken. Hij trok zijn hand terug, vol spijt dat hij haar gezwollen tepel niet had kunnen liefkozen. Toen verzamelde hij zijn laatste restje zelfbeheersing en rukte zich van haar los. Hijgend keek hij op haar neer. Theos, ze had hem betoverd. Ze was een zeemeermin die hem alles had doen vergeten, behalve zijn wanhopige verlangen zich diep in haar te begraven. ‘Dit is waanzin,’ zei hij bars. ‘Als we verstandig zijn, gaan we nu terug. Maar mijn verstand heeft me verlaten, Rina. Dus de keuze is aan jou. Ga je terug naar het paleis, of drink je champagne met me in het maanlicht?’


  


  Nikos had haar slechts gevraagd champagne met hem te drinken, stelde Kitty zichzelf hijgend en met bonzend hart gerust. Het voelde echter als een keerpunt in haar leven. Afwachtend staarde hij haar aan, en ze huiverde. Geen man had haar ooit uitgenodigd in het maanlicht champagne te drinken. En geen man had haar ooit gekust en zoveel hartstocht in haar opgewekt als Nikos.


  In een leven gekenmerkt door plicht en protocol was Nikos als een frisse wind. Deze donkere, sexy en gevaarlijke man maakte dat ze zich voor het eerst in haar leven begeerlijk voelde. Het gaf haar moed.


  Ze slikte en dwong zichzelf zijn blik te ontmoeten. Toen waagde ze de sprong. ‘Ik ben dol op champagne,’ fluisterde ze verlegen.


  Hij zweeg. Even leek het alsof hij van gedachten was veranderd en haar terug naar het paleis wilde sturen. Toen ontspande hij. ‘Kom op, dan,’ zei hij, met een adembenemende glimlach. Hij strekte zijn hand naar haar uit.


  Het aangename gevoel van zijn vingers om de hare was nieuw voor haar. Ondanks haar zesentwintig jaren had ze nog nooit hand in hand over het strand gelopen met een minnaar, dacht ze wanhopig. De jaren waren zo snel verstreken. Het ene moment was ze een kind geweest, het volgende moment een volwassen vrouw die zó was opgegaan in haar studie en haar werk voor het museum, dat ze geen gelegenheid had gehad voor romantiek.


  Ze had haar aandeel in de koninklijke verplichtingen altijd zonder morren vervuld. Zo was ze opgevoed. Ze was plichtsgetrouw, gehoorzaam, zich altijd bewust van haar positie en dankbaar voor haar koninklijke privileges. Nikos wist echter niet dat ze een prinses was. Voor hem was ze een serveerster genaamd Rina. In zijn gezelschap kon ze een paar uur normaal zijn. Gewoon een vrouw die een man had ontmoet, en die vrij was om toe te geven aan de aantrekkingskracht tussen hen.


  In de grot stond een lamp, die hij vermoedelijk uit de tuin had meegenomen. Het flauwe licht bescheen zijn prachtige gezicht. Haar ogen gleden naar zijn sensuele lippen, en ze voelde vlinders in haar buik. Besluiteloos keek ze toe, toen hij in het droge zand ging zitten. Haar verstand zei haar dat ze beter kon gaan, voordat ze iets zou doen waar ze spijt van zou krijgen, maar ze was als aan de grond genageld. Toen hij naast zich op het zand klopte, liep ze langzaam naar hem toe.


  Hij reikte haar de champagnefles aan. ‘Hier, drink wat. Je trilt weer. Helaas is het geen cognac. Je zult het met deze topchampagne moeten doen.’ Hij strekte zich uit, zodat zijn slanke gespierde lichaam verleidelijk voor haar lag. De bovenste knopen van zijn witte overhemd stonden open en lieten zijn gebruinde hals en donkere borstharen vrij.


  Hij was overweldigend mannelijk en viriel, dacht ze beverig. Ze liet zich naast hem op haar knieën zakken en nam de fles van hem aan. ‘Het heeft iets decadents om champagne uit de fles te drinken,’ mompelde ze.


  ‘Decadent?’ Zijn lach echode door de grot. ‘Je bent een vat vol tegenstrijdigheden, Rina. Je klinkt zo preuts als een victoriaanse gouvernante, maar je zwemt naakt in het maanlicht. Moet ik je eraan helpen herinneren dat je niets aan hebt onder mijn jasje?’


  Hij wist niet wanneer hij voor het laatst een vrouw had zien blozen, dacht hij fronsend. De vrouwen met wie hij omging waren zelfverzekerd en geraffineerd. Dit soort maagdelijke onschuld trof hij bij hen niet aan. Hij keek toe, terwijl Kitty een slok champagne nam. Ze was een eigenaardig ambivalente vrouw. Het ene moment was ze verlegen, het volgende moment vol vuur. Toen hij haar had gekust, had hij de indruk gehad dat het een nieuwe ervaring voor haar was. Na haar eerste aarzeling had ze echter haar lippen voor hem geopend en zijn kus zo hartstochtelijk beantwoord, dat hij zijn eerste indruk had verworpen.


  Hij nam de champagnefles van haar aan en dronk gulzig. Hij was zich maar al te bewust van haar naaktheid onder zijn jasje, gaf hij grimmig toe. Het jasje was veel te groot. De hals viel zo laag dat hij de omtrek van haar borsten kon zien. Hij wist niet wat hem had bezield, en hij had spijt dat hij haar had gevraagd te blijven. Hij handelde nooit zo overhaast. Zelfs tijdens het gokken woog hij zijn opties altijd zorgvuldig af. Om de een of andere reden had Rina zijn koele brein verhit. En niet alleen zijn brein, maar ook zijn lichaam. Het liefst had hij haar opnieuw gekust. Hij dwong zichzelf om te ontspannen en niet te denken aan hoe de champagne op haar lippen zou smaken. ‘En, Rina,’ zei hij luchtig. ‘Waarom ben je eigenlijk serveerster geworden?’


  Hemel! Hoe moest ze die vraag beantwoorden? ‘Eh…’ mompelde ze ongemakkelijk. Misschien kon ze hem beter goedenacht wensen en weggaan. ‘Ik moet geld verdienen. Zoals de meeste mensen. En ik kan niets anders.’ Ze dacht aan haar studiejaren en haar werk in het museum van Aristo. Hoe zou haar leven eruit hebben gezien zonder haar uitmuntende opleiding? Ze had weinig idee van het leven buiten haar gouden kooi, en armoede was haar vreemd. Haar enige kennismaking met de gewone wereld stamde uit de tijd dat ze als vrijwilliger in het ziekenhuis van Aristo had gewerkt. Tot haar vader het haar had verboden, onder het mom van veiligheidsredenen.


  ‘Heb je altijd op Aristo gewoond?’


  Dat was een makkelijke vraag. Ze knikte. ‘Ik ben hier geboren en ik zou nooit ergens anders willen wonen. Aristo is de mooiste plek ter wereld.’


  Hij lachte. ‘Heb je veel andere plekken bezocht dan, met je serveersterloon?’


  ‘Eh… Nee,’ hakkelde ze. Ze kon moeilijk zeggen dat ze een jaar lang door Europa had gereisd. Ze had Parijs, Rome, Londen, Venetië en Florence bezocht, en had een halfjaar op een exclusieve etiquetteschool in Zwitserland doorgebracht. In die periode was ze te gast geweest in koninklijke paleizen en buitenverblijven, had ze chique galeries bezocht en alle belangrijke toeristische trekpleisters gezien. Geen enkel land had zich echter kunnen meten met Aristo, de parel van de Middellandse Zee. ‘Aristo is mijn thuis en ik houd zielsveel van mijn land,’ zei ze beslist.


  Haar liefde voor het eiland intrigeerde hem. Kwam die voort uit de plek of de mensen? ‘Heb je familie hier?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Hoe zou hij reageren als ze hem vertelde dat haar familie al generaties lang over Aristo regeerde? Ze had het gevoel steeds verder weg te zakken in het moeras van haar eigen leugens. Al waren het geen echte leugens, hield ze zichzelf voor. Ze verzweeg slechts wat dingen. ‘Ik heb een moeder, zus en broers…’ Ze dacht aan de persoon die ontbrak en voelde een steek van verdriet. ‘Mijn vader is een paar maanden geleden overleden.’


  ‘Dat spijt me.’


  Ze hoorde het medeleven in zijn stem. Plotseling brandden er tranen in haar ogen. ‘Ik mis hem zo,’ gaf ze vol emotie toe. ‘Soms zie ik zijn gezicht voor me, of hoor ik zijn stem, en kan ik gewoon niet bevatten dat hij er niet meer is.’ Ze wreef in haar vochtige ogen.


  Nikos pakte haar hand in de zijne. Met zijn duim streek hij over haar wang en volgde haar tranen.


  ‘Sorry.’ Ze wilde niet huilen in zijn bijzijn. Haar verdriet was privé. Ze deelde het met niemand, zelfs niet met haar familie. De koning en zij waren bijzonder hecht geweest, maar als lid van het koningshuis had ze geleerd haar emoties te verbergen. Beschaamd over haar zwakheid, probeerde ze zich af te wenden.


  Hij sloeg een arm om haar schouder en trok haar tegen zich aan. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei hij kalm. ‘Ik weet hoe erg het is om een ouder te verliezen. Mijn moeder is jaren geleden gestorven, en ik zal haar nooit vergeten. Je zult je vader niet vergeten, Rina. Maar het zal makkelijker worden om zonder verdriet aan hem te denken.’ Hij streek een lok uit haar gezicht.


  Ze sloot haar ogen, gekalmeerd door de streling van zijn vingers, en zijn warme adem op haar huid. Toen ze haar ogen opende en hem aankeek, verdronk ze bijna in zijn blik. Wat was hij sterk en energiek. Wat wilde ze graag iets van zijn kracht in zich opnemen, zodat ze zich niet zo verloren en eenzaam hoefde te voelen.


  Behoedzaam legde ze haar hand tegen zijn borst. Onder haar vingertoppen voelde ze het kalme kloppen van zijn hart. In de grot was het doodstil, alsof de buitenwereld had opgehouden te bestaan en zij de enige twee mensen op aarde waren. Ze hoorde slechts zijn ademhaling, die net als zijn hartslag begon te versnellen. Gebiologeerd door zijn mannelijke schoonheid, staarde ze hem aan.


  Hij moest in beweging komen om de betovering van het nachtelijke uur te doorbreken, dacht hij. Toch kon hij zich niet verroeren. In het lampionlicht zag hij Rina’s tranen schitteren als diamanten. De pijn in haar ogen ontroerde hem. Het was meer dan vijftien jaar geleden dat zijn moeder was gestorven. Hij was zestien geweest, en plotseling gedwongen volwassen te worden. Het gevoel dat haar dood een gat binnen in hem had geslagen, stond hem nog helder voor de geest. Net als de doffe berusting over het verlies van de enige persoon die ooit echt van hem had gehouden.


  Rina’s verlies was duidelijk nog vers, en haar ogen leken te smeken om troost.


  Hij boog zich naar haar toe en streek met zijn lippen over de hare.


  Ze reageerde niet, maar deinsde ook niet terug.


  Zachtjes kuste hij haar opnieuw, om haar te troosten met de tederheid van zijn kus en de warmte van zijn lichaam. Zelfs toen ze haar hoofd in haar nek legde en haar lippen opende, was hij ervan overtuigd dat hij zichzelf onder controle had. Haar lippen waren echter zo zacht, dat hij de verleiding niet kon weerstaan om met zijn tong de zoete smaak van haar mond te verkennen.


  Langzaam liet hij zijn arm om haar middel glijden en woelde hij door haar haren. Hij wond haar zijdezachte kastanjebruine lokken om zijn vingers. Verlangen maakte zich van hem meester, en hij drukte haar nog steviger tegen zich aan.


  Ze kon niet zeggen wanneer zijn kus van teder en troostend veranderde in vurig en dwingend. Het enige wat ze wist, was dat de druk van zijn mond op de hare steeds groter werd en dat zijn tong niet langer langs haar lippen streek, maar hongerig een weg zocht tussen haar lippen. Ze beefde, en hartstocht overspoelde haar.


  Een waarschuwend stemmetje in haar hoofd zei haar de kus af te breken, voordat ze zich erin zou verliezen. Ze wilde zich echter niet losmaken uit zijn omhelzing en zich weer eenzaam voelen, maar juist dichter bij hem zijn en zich aan hem warmen. Dus sloeg ze haar armen om zijn nek en drukte zich tegen hem aan. Toen hij haar meetrok naar beneden, stribbelde ze niet tegen.


  Heup aan heup lagen ze in het zand. Ze voelde zijn opwinding tegen haar dijbeen en verstrakte. Dit was verkeerd. Het moest ophouden. Meteen. Het volgende moment vonden zijn lippen de hare in een bedwelmende kus, en kon ze niet anders dan zijn kus beantwoorden. Nog een paar minuten, hield ze zichzelf voor. Nog een paar minuten zou ze in zijn armen blijven liggen, voordat ze het contact zou verbreken. Nog een paar hartstochtelijke kussen zou ze delen met de meest sexy man die ze ooit had ontmoet, voordat ze zou terugkeren naar haar eenzame leven. Ze kon zich echter niet meer ontspannen en was zich bewust van een hongerig verlangen diep in haar lendenen. Toen hij hun kus verbrak, slaakte ze een zachte kreet van protest.


  ‘Theos, Rina!’ Zijn schorre stem echode na in de stille grot. ‘Dit is waanzin. Je kunt beter gaan, nu ik mezelf nog in de hand heb.’ Hij keek op haar neer, en voelde het bloed woest door zijn aderen kolken. Toen hij haar van hartstocht vertroebelde ogen zag, zei hij langzaam: ‘Anders kan ik je niet beloven dat ik me zal kunnen beheersen.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Kitty’s bedwelmde brein verzette zich tegen Nikos’ onwelkome woorden. Ze wilde niet nadenken, maar voelen en aanraken en zichzelf verliezen in het sensuele genot van zijn kussen. Daar stond ze, op de drempel van een nieuwe, bijzondere ervaring, met de keus om die drempel over te stappen of weg te lopen. Ze dacht terug aan het bal en haar gevoel van eenzaamheid bij het zien van alle paartjes op de dansvloer. Het leek alsof iedereen een partner had. Al haar vrienden stonden op het punt te trouwen of gezinnen te starten, en zij had nog niet eens een vriend gehad. Wanhopig dacht ze terug aan Vasilis Sarondakos’ wrede voorspelling dat ze als oude vrijster zou eindigen. Ze wilde niet langer alleen zijn. De vurige hartstocht in Nikos’ ogen zei haar dat ze deze nacht niet in eenzaamheid hoefde door te brengen.


  Voorzichtig streek ze met een vinger langs zijn lippen. Ze kon bijna niet geloven dat ze in een donkere grot lag met de aantrekkelijkste man die ze ooit had ontmoet. Het gevoel van onwerkelijkheid deed haar alles vergeten, behalve haar verlangen om opnieuw door hem gekust te worden. Ze was te verlegen om het te zeggen, maar haar ogen spraken boekdelen. Ze hoorde hem zwaar ademen, en het woeste verlangen in zijn blik deed haar huiveren. Het volgende moment verloor ze zich in hun kus.


  Toen hij de knopen van zijn jasje begon los te maken, en ze zijn handen langs haar huid voelde strijken, begon haar hart wild te kloppen. Twijfel overmande haar. De herinnering aan Vasilis die ruw haar borsten betastte, kwam weer boven. In paniek verstrakte ze.


  Nikos was echter allesbehalve ruw. Langzaam duwde hij het jasje open om haar volle borsten te ontbloten, en zijn bewonderende blik deed haar huiveren van begeerte. Teder omvatte hij haar borsten, en haar paniek nam geleidelijk af. Hij mompelde iets onverstaanbaars en een blos trok over zijn wangen. ‘Prachtig,’ zei hij met hese stem, terwijl hij met een vingertop over een tepel streek.


  Naar adem happend sloot ze haar ogen. Haar genot groeide, toen hij haar andere tepel liefkoosde.


  Hij leidde haar handen naar zijn borst en hielp haar zijn overhemd los te knopen.


  Met trillende handen duwde ze de stof opzij.


  Zijn brede gespierde borst was goudbruin en bedekt met donkere haren die uitliepen over zijn strakke buik. Hij omhelsde haar, en ze hijgde bij het voelen van zijn ferme borstkas tegen haar zachte borsten. Het voelde zo fijn en zo juist. Ze leunde dichter tegen hem aan en genoot ervan zijn sterke armen om zich heen te voelen.


  Opnieuw bedekte hij haar mond met de zijne, en hij kuste haar tot ze naar adem snakte. Hij hield zichzelf voor dat hij op tijd zou kunnen stoppen. Hij had wel vaker affaires voor één nacht gehad, met zelfverzekerde vrouwen die net als hij hun seksuele behoefte wilden bevredigen, zonder verplichtingen. Hoewel hij had genoten van de seks, was hij zijn begeerte altijd de baas geweest. Om onverklaarbare redenen was dat bij Rina anders. Misschien omdat ze zo hartstochtelijk reageerde en zo onbevangen genoot van zijn liefkozingen. Nooit eerder had hij zo’n allesoverweldigende passie gevoeld. Het besef dat hij zichzelf niet in de hand had, schokte hem diep.


  Zijn onvermogen haar te weerstaan, frustreerde hem. Hij kuste haar hard, bijna boos. De tedere passie waarmee ze zijn kus beantwoordde, deed zijn frustratie wegsmelten als sneeuw voor de zon. Zijn dwingende kus maakte plaats voor een sensuele verkenningstocht. Toen ze zich aan hem overgaf, zakte hij met zijn mond af naar haar borsten. Met zijn tong streelde hij een van haar tepels, totdat die hard en gezwollen was. Hij nam haar tepel in zijn mond en zoog er zachtjes op.


  Ze slaakte een zachte kreet en kromde instinctief haar rug. Genietend van zijn liefkozingen, woelde ze door zijn haren en kronkelde met haar heupen, totdat haar genot bijna ondraaglijk werd. ‘Nikos…’ Als een kreunende smeekbede rolde zijn naam van haar lippen. Wild schudde ze met haar hoofd, terwijl zijn mond haar andere borst opzocht.


  Kreunend maakte hij de laatste knoop van zijn jasje los om bij de zachte ronding van haar buik en de donkere krullen tussen haar dijen te kunnen. Hij knielde over haar heen en liet zijn ogen over haar lichaam glijden.


  Ze bloosde diep. Eerder had hij toegekeken terwijl ze zich had uitgekleed. Toen was ze zich echter niet bewust geweest van zijn aanwezigheid. Ondanks het maanlicht was ze grotendeels in het duister gehuld geweest. In de verlichte grot voelde ze zich volledig naakt. Geen man had ooit eerder haar lichaam gezien. Vol onzekerheid over haar figuur, trachtte ze zichzelf met haar handen te bedekken.


  Tijd om deze waanzin een halt toe te roepen, dacht Nikos. Hij probeerde zijn knagende teleurstelling te onderdrukken. Hoe was het zover gekomen? Hij was nooit van plan geweest te vrijen met deze serveerster die hij net een paar uur kende, maar ze was zo sexy dat ze nog een heilige in verzoeking kon brengen. Laat staan een gewone man boordevol seksuele frustratie.


  Hij had haar voelen verstrakken en was zich bewust van haar onzekerheid. Het zou oneerlijk zijn om haar te overreden met hem naar bed te gaan. Al twijfelde hij er niet aan dat hij haar zover kon krijgen. Weldra zou hij dat jasje dichtknopen en met beide benen op aarde terugkeren, hield hij zichzelf voor. Hij haalde diep adem en probeerde zichzelf de baas te worden. Toch kon hij het niet laten om zijn hand strelend over haar buik te laten glijden. Haar dijen voelden zijdezacht. Hij hoorde haar hijgen, toen hij een vinger door de krullen van haar venusheuvel streek. ‘Waarom verstop je je voor me?’ mompelde hij schor. ‘Je hebt een prachtig lichaam, Rina.’ Vol zelfspot voegde hij eraan toe: ‘Het ontgaat je vast niet dat je me enorm opwindt.’ Hoe kon het ook, met zijn erectie die tegen haar dij drukte?


  ‘Echt?’ fluisterde ze ademloos.


  Even dacht hij dat ze hem bespotte, en hij verstrakte. In haar grote bruine ogen zag hij echter geen spoor van sarcasme. Ze leek wel een ree die elk moment op de vlucht kon slaan. Met geduld en een zachte hand zou ze hem toestaan dichterbij te komen.


  ‘Wat denk je ervan?’ zei hij kalm. Hij pakte haar hand en legde hem op de zwelling onder zijn broek. Bij het zien van haar wijd open ogen, kon hij de verleiding niet weerstaan zich naar haar toe te buigen en zachtjes haar gezwollen mond te kussen. Ze opende haar lippen, en hij gaf toe aan het onweerstaanbare verlangen om zijn hand tussen haar benen te laten glijden. Haar hele lichaam schokte, en even dacht hij dat ze zich zou verzetten. Langzaam ontspande ze. Toen hij het hart van haar vrouwelijkheid vond en haar opwinding voelde, kolkte het bloed door zijn aderen.


  Haar hart klopte wild. Toen ze zijn vinger bij haar naar binnen voelde gaan, hapte ze naar adem, beschaamd voor de opgewonden vloeibaarheid tussen haar benen.


  Hij kreunde tevreden en ging dieper bij haar naar binnen, intussen het hart van haar vrouwelijkheid strelend.


  ‘O…’ Een kreet ontsnapte aan haar keel, en ze sidderde van genot. Zijn liefkozingen voelden onvoorstelbaar fijn. In haar onervarenheid scheen het haar toe dat ze haar hoogtepunt al had bereikt, maar hij zweepte haar op tot een steeds grotere extase. Instinctief probeerde ze hem boven op zich te trekken.


  ‘Wacht, agape.’ Zijn schorre stem verraadde dat ook hij werd meegesleurd op de golven van begeerte en zichzelf niet langer in de hand had.


  Ze wist niet hoe hij ongemerkt zijn kleren had weten uit te trekken, maar ineens was lag hij naakt boven op haar. Het stugge haar van zijn buik en benen schuurde langs haar huid. Ze voelde zijn erectie tegen haar buik drukken, en met wijd open ogen van schrik staarde ze hem aan. Bij het zien van de felle schittering in zijn ogen, slikte ze. Waar was ze in hemelsnaam mee bezig? Stond ze echt op het punt om Nikos – die ze net had ontmoet – de liefde met haar te laten bedrijven? Ze had niet moeten blijven, dacht ze huiverend. Ze had nooit moeten toestaan dat de vonk die tussen hen was overgeslagen, tot een laaiend vuur was opgevlamd. Nikos was een beruchte rokkenjager, en zij was een prinses van het Karedes-koningshuis. Maar als ze eerlijk tegen zichzelf was, moest ze toegeven dat ze niet wilde dat hij ophield. Hoe verkeerd het ook was.


  ‘Je bent vast nog maagd,’ echode Vasilis spottende stem in haar hoofd. Opstandigheid nam bezit van haar. Ze was zesentwintig. De hoogste tijd om een vrouw te worden. Het was echter wel zo eerlijk om haar onervarenheid aan Nikos op te biechten.


  ‘Nikos,’ fluisterde ze. ‘Ik moet je iets vertellen…’ Haar woorden gingen verloren, toen hij zijn mond op de hare drukte. Zijn bedwelmende kus maakte korte metten met haar laatste restje twijfel.


  ‘Wat?’ mompelde jij. ‘Slik je de pil niet? Is dat het? Het geeft niets. Ik zorg ervoor.’


  Gehypnotiseerd door zijn sensuele stem, merkte ze nauwelijks dat hij een condoom uit zijn jaszak haalde en deze geroutineerd omdeed, voordat hij opnieuw boven op haar kwam liggen. Ze voelde zijn harde gespierde lichaam tussen haar benen, en zijn erectie drukte ongeduldig tegen haar aan.


  Het was zover. Dit was het moment waar ze haar hele volwassen leven benieuwd naar was geweest. Ze kon haast niet geloven dat het echt stond te gebeuren. Hijgend en met bonzend hart voelde ze plotsklaps de moed in haar schoenen zakken. Ze probeerde haar benen te sluiten, maar het was al te laat.


  Voorzichtig maar beslist duwde hij haar benen uit elkaar, en met één krachtige diepe stoot kwam hij bij haar naar binnen. Toen ze een kreet van pijn slaakte, verstijfde hij. ‘Theos!’ Fronsend keek hij op haar neer. ‘Is dit je eerste keer? Hoe is dat mogelijk?’ vroeg hij verbijsterd. Hij maakte aanstalten zich terug te trekken.


  Intussen was ze over de eerste schok heen. De pijn was weggezakt, en ze vond het heerlijk om hem in zich te voelen. ‘Niet stoppen, alsjeblieft.’ Zich aan hem vastklampend, trok ze hem weer boven op zich. Toen ze zijn aarzeling bemerkte, sloeg ze haar benen om hem heen, klaar om hem te ontvangen.


  Het was een onweerstaanbare uitnodiging. Met een gesmoorde kreet kwam hij dieper in haar. Dit keer bewoog hij langzamer, maar niet minder krachtig.


  Ze kromde haar rug en gaf zich over aan het genot van zijn liefdesspel.


  Steeds dieper en harder bewoog hij in haar, in een opzwepend ritme. Zijn zelfbeheersing brokkelde af. Hij tilde haar billen op, om dieper in haar door te dringen.


  De woest kloppende begeerte in haar lendenen was bijna ondraaglijk. Ze voelde zich als een strakgespannen veer die op het punt van breken stond. ‘Alsjeblieft…’ Haar hele lichaam sidderde. Ze woelde door de klamme haren in zijn nek en klemde zich aan hem vast. Steeds opnieuw bewoog hij in haar, haar meevoerend naar de toppen van extase.


  Met een laatste diepe stoot tilde hij haar naar haar hoogtepunt. Alle spieren in haar lichaam trokken samen, en ze werd overspoeld door golven van genot. Op hetzelfde moment hoorde ze een schorre kreet opstijgen uit zijn keel. Ze voelde zijn lichaam schokken toen hij zijn climax bereikte.


  In een primitief beschermend gebaar sloeg ze haar armen om hem heen, en ze drukte hem tegen haar borst. Tranen van tederheid welden op in haar ogen. Hij had haar de geweldigste ervaring van haar leven geschonken, en het gevoel gegeven dat hun lichamen en geesten met elkaar waren versmolten. Het leek haast ondenkbaar dat hij iets anders zou voelen.


  Veel sneller dan haar lief was, kwam hij overeind en staarde op haar neer. Het vuur van zijn passie had plaatsgemaakt voor woede. ‘Waarom heb je me in hemelsnaam niet verteld dat je nog maagd was?’


  Eén blik op zijn grimmige gezicht vertelde haar dat de meeslepende hartstocht die ze zojuist hadden beleefd, voor hem slechts door lust was veroorzaakt. Haar gevoel van zielsverwantschap was een illusie, ongetwijfeld veroorzaakt door de intensiteit van haar eerste seksuele ervaring. De kille blik in zijn ogen liet er geen twijfel over bestaan dat hij haar illusie niet deelde.


  Ze voelde zich onpasselijk, en haar ledematen trilden nog na van haar intense ervaring. Ze was echter te trots om haar verwarring te laten merken. ‘Dat was mijn zaak,’ mompelde ze, trachtend luchtig te klinken. Haar antwoord overtuigde hem niet.


  ‘Maar nu is het ook mijn zaak,’ zei hij bars. ‘Het is niet mijn gewoonte om maagden te verleiden. Als je het gezegd had, was ik opgehouden.’


  ‘Dat wilde ik niet,’ gaf ze op kalme toon toe. Het was waar. De hartstocht die hij in haar had opgewekt, was zo overdonderend geweest, dat ze alles om zich heen was vergeten. Pas na afloop was het zelfverwijt begonnen.


  Hij rolde van haar af en bestudeerde haar argwanend.


  Instinctief voelde ze aan wat hij dacht. Hij had een reputatie als rokkenjager die zich niet wilde binden. Waarschijnlijk vroeg hij zich af wat ze van hem wilde, en was hij vastbesloten om haar te laten merken dat ze niets van hem moest verwachten. Misschien was hij bang dat ze zich emotioneel en afhankelijk zou opstellen. Wist hij veel dat ze er niet over peinsde haar gevoelens te tonen.


  Plotseling verlegen, trok ze zijn jasje dichter om zich heen. Bij het zien van zijn spottende blik, bloosde ze. ‘Om je de waarheid te zeggen, zat mijn maagdelijkheid me nogal in de weg,’ zei ze, in een poging zelfverzekerder te klinken dan ze zich voelde. ‘Ik wilde genieten van mijn eerste keer. Daarom wilde ik een echte man, en geen groentje. Jouw reputatie als bedreven minnaar is in alle opzichten terecht gebleken.’ Met een lichte hapering in haar stem vervolgde ze: ‘Maar het spijt me als mijn optreden je heeft teleurgesteld.’


  ‘Doe niet zo idioot. Je hebt me niet teleurgesteld. Dat moet je ondanks je onervarenheid toch gemerkt hebben,’ reageerde hij, terugdenkend aan zijn overweldigende climax. ‘Je was fantastisch, agape.’


  Hij strekte zich uit op zijn rug en staarde naar de schaduwen op het plafond van de grot. De schok van het feit dat hij haar eerste minnaar was, was weggeëbd. Hij moest toegeven dat hij in tijden niet zo heerlijk had gevrijd. Hij wierp een vlugge blik op Rina, die naast hem lag. Opgelucht dat ze geen poging deed zich tegen hem aan te nestelen, begon hij zich te ontspannen. Blijkbaar hoefde hij zich geen zorgen te maken. Ook al was ze maagd geweest, ze leek de regels van het spel te begrijpen. Tot dat moment was hij niet van plan geweest om haar na deze nacht terug te zien. Zolang hij niet bang hoefde te zijn dat ze meer van hem wilde, was er echter geen reden om elkaar niet af en toe te treffen.


  ‘Ik moet je iets bekennen,’ zei hij lijzig. Hij rolde op zijn zij en wond een streng van haar klamme haren om zijn vinger.


  Haar hart stond stil. ‘Ben je getrouwd?’


  Hij snoof verontwaardigd. ‘Theos, nee!’ Zijn gezicht verstrakte.


  Ze registreerde zijn afstandelijke houding. Hoe had ze zo krankzinnig kunnen zijn om haar maagdelijkheid te verliezen aan een man die een vreemde voor haar was?


  ‘Ik ben gescheiden,’ antwoordde hij, met een grimmige glimlach. ‘Sinds ik mijn ex-vrouw uit mijn leven heb gebannen, ben ik overtuigd vrijgezel.’ Bij de gedachte aan de vrouw van wie hij had gehouden, voelde hij een vertrouwde haat opkomen. Zijn bitterheid was vermengd met woede. Woede op zichzelf, omdat hij zo dom had kunnen zijn. Nooit meer, dacht hij fel. Greta’s wrede bedrog had hem een harde les geleerd, die hij nooit zou vergeten. Vrouwen waren niet te vertrouwen, en ze waren het niet waard om van te houden.


  Ontwakend uit zijn gedachten, besefte hij dat Rina hem verwonderd aanstaarde. Zijn ogen vernauwden zich. ‘Als je romantische gevoelens voor mij koestert, moet je die zo snel mogelijk vergeten, agape. Mijn vrijheid gaat boven alles.’


  Zwijgend probeerde ze het feit van zijn huwelijk te verwerken. Ze voelde zich niet alleen geschokt, maar ook belachelijk teleurgesteld. Ze kon zich hem niet getrouwd voorstellen. Het paste niet bij hem. Ze vroeg zich af hoe zijn vrouw was geweest. Ongetwijfeld beeldschoon. Een elegant fotomodel, zoals de vele vrouwen met wie hij op de foto was vastgelegd.


  Ze was benieuwd waarom het huwelijk was stukgelopen. Zijn bittere toon was haar niet ontgaan. Wat er ook tussen hem en zijn ex-vrouw was gebeurd, het had duidelijk sporen nagelaten. Na zijn scheiding had hij talloze affaires gehad. In een van de roddelbladen had een ex van hem verklaard dat hij een hart van steen had.


  Ze keek naar hem op en ontmoette zijn ondoorgrondelijke blik. In een poging haar verwarring te verbergen, haalde ze nonchalant haar schouders op. ‘Gelukkig geloof ik al lang niet meer in sprookjes. Ik maak me geen illusies over jou, Nikos. Maar ik ben wel nieuwsgierig naar wat je me daarnet wilde bekennen.’


  Hij ontspande zichtbaar, en zijn verleidelijke glimlach was adembenemend. ‘Net als jij heb ik geen toestemming van de prins-regent om hier op het strand te zijn.’


  ‘Hoe wist je dan van het pad af?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Mijn moeder heeft me als kind ooit verteld dat er een geheim pad was naar het strand. Ik was aan het rondwandelen in de tuin en herinnerde het me ineens. Ik besloot op zoek te gaan. Al wist ik niet of het waar was, of een gerucht uit de tijd dat ze…’ Abrupt zweeg hij. Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Dat ze op Aristo woonde.’


  Er was geen reden om te verzwijgen dat zijn moeder een bediende was geweest, dacht hij. Het was ironisch dat hij zich aangetrokken had gevoeld tot een personeelslid, in plaats van tot een van de geraffineerdere gasten. Misschien verlangde hij stiekem terug naar zijn wortels, dacht hij droog. Zijn privéleven ging echter niemand aan. Hij kon niet zeker weten dat Rina het verhaal van hun ontmoeting niet aan de roddelbladen zou verkopen. Mijn seksavontuur met een Griekse magnaat, zou de schreeuwerige kop luiden. De onthulling dat Nikos Angelaki de onechte zoon was van een paleisbediende, zou zelfs nog meer geld opbrengen. En hij weigerde zijn moeders reputatie te laten bezoedelen door de rioolpers.


  ‘Ik dacht dat je Grieks was?’ vroeg Kitty nieuwsgierig.


  ‘Mijn moeder is geboren en getogen op Aristo. Ze woonde in de buurt van de baai, bij Varna.’


  Kitty fronste. Bij het vissersdorpje Varna lagen slechts een paar grote landerijen. Vermoedelijk bezat zijn familie er een van. ‘Heb je sinds je moeders dood nog veel contact met haar familie?’


  ‘Nee.’ Hij dacht aan de familieleden die hij nooit had gekend, en zijn kaak verstrakte. Zijn moeder was door haar familie op straat gezet tijdens haar zwangerschap van Nikos. Volgens de privédetective die hij had ingehuurd, was zijn grootmoeder al geruime tijd overleden. Zijn grootvader was zesentachtig geworden, zonder ooit van het bestaan van zijn kleinzoon te weten.


  Nikos’ moeder had geweigerd hem de naam te vertellen van de man die haar had bezwangerd en in de steek gelaten. Het enige wat ze had losgelaten, was dat hij een Griekse visser was geweest. Met die informatie viel weinig te beginnen. Hij was realistisch genoeg om te aanvaarden dat hij nooit zou weten wie zijn vader was. Toch kon hij niet nalaten het zich af te vragen.


  ‘Mijn moeders familie leeft niet meer,’ zei hij. Zijn toon waarschuwde haar niet verder te vragen. Plots uitgeput, rolde hij terug op zijn rug. Hij wist niet meer hoelang geleden hij in Doebai op het vliegtuig was gestapt, maar hij begon zijn jetlag te voelen. Zijn oogleden waren zwaar. Hij zou niet gaan slapen, hield hij zichzelf voor. Alleen zijn ogen een paar minuten sluiten.


  Luisterend naar zijn regelmatige ademhaling rolde ze behoedzaam van hem weg. In zijn slaap zag hij er kwetsbaar uit. Ze moest de neiging onderdrukken zijn donkere lok uit zijn gezicht te strijken. Hij was zo aantrekkelijk. Ze kon eindeloos naar hem kijken. Wat zou er gebeuren als hij wakker werd? Met brandende wangen stelde ze zich voor dat ze zich zouden aankleden en samen zouden teruglopen naar het paleis. Vermoedelijk zou hij haar goedenacht wensen. Zou hij haar opnieuw kussen? Getraind in etiquette als ze was, had ze geen flauw benul van de regels tussen minnaars.


  Zou hij haar opnieuw willen zien? Haar telefoonnummer vragen? Wanneer zou ze hem vertellen dat ze prinses Katarina was, de zus van zijn beste vriend, in plaats een serveerster die Rina heette? Ze had nooit tegen hem moeten liegen, dacht ze wanhopig. Toen ze hem op het bal had ontmoet, had ze geen moment kunnen bevroeden dat ze nog dezelfde nacht minnaars zouden worden. Overdonderd door haar eigen daden, sloeg ze een hand voor haar mond om een wanhopige kreet te smoren. Ze moest maken dat ze wegkwam, voordat hij ontwaakte.


  Met bonzend hart stond ze op. Ze tastte naar haar bril en haar kleren, die Nikos op een rots had gelegd. Vlug trok ze zijn jasje uit, en ze legde het opgevouwen naast hem. Ze gunde zichzelf geen tijd om haar ondergoed aan te trekken, maar trok haastig haar jurk over haar hoofd. Beseffend dat haar schoenen nog bij het water lagen, rende ze op blote voeten de grot uit. In de duisternis was ze dankbaar dat ze het pad naar het paleis zo goed kende. Elk moment verwachtte ze te horen dat Nikos haar achterna kwam. Het geluid van zijn voetstappen bleef echter uit. Vliegensvlug rende ze door de tuinen het paleis binnen en de verlaten keuken door.


  Inmiddels was het feest afgelopen. Alle gasten waren weg. Het cateringpersoneel was vertrokken, en de paleisstaf naar bed gegaan. Op weg naar haar slaapkamer kwam ze niemand tegen. Met bonzend hart deed ze haar deur op slot. Ze liep naar de spiegel. Met haar woeste haardos en gezwollen lippen was ze bijna onherkenbaar.


  Wat had ze gedaan? Ze moest krankzinnig zijn geweest. Nikos had haar uitgenodigd champagne met hem te drinken. Aangezien ze slechts een paar slokken had genomen, kon ze haar rampzalige gedrag moeilijk aan alcohol wijten. Ze verborg haar gezicht in haar handen, alsof ze daarmee de herinnering aan hun wilde hartstocht kon verdrijven. Wat moest hij in hemelsnaam van haar denken? Het kon nauwelijks slechter zijn dan wat ze over zichzelf dacht. Gelukkig hoefde ze hem nooit meer te zien. Ze zou het risico niet nemen dat hij haar ware identiteit zou ontdekken. Het was beter om Rina te blijven, de serveerster met wie hij een hartstochtelijke nacht had doorgebracht, en hem te vergeten.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  In de dagen na het koninklijke bal deed Kitty haar best om Nikos uit haar hoofd te zetten. Tevergeefs. Zodra ze haar ogen sloot, zag ze zijn gezicht voor zich. Elke nacht droomde ze dat ze in zijn armen lag, zijn lichaam verstrengeld met het hare.


  Seksuele frustratie was een nieuwe onwelkome ervaring voor haar. Het duurde echter niet lang voordat iets anders haar slapeloze nachten bezorgde. Ze was niet ongesteld geworden, terwijl haar menstruatie altijd zeer regelmatig was. Toen de dagen verstreken en haar ongesteldheid uitbleef, kon ze haar bezorgdheid niet langer negeren. Voor een lid van het koningshuis was het kopen van een zwangerschapstest geen eenvoudige zaak. Ook al was ze een van de minst bekende familieleden, ze kon niet zomaar een drogist binnen lopen en er een bestellen.


  Uiteindelijk reed ze naar het centrum van Ellos, de welvarende hoofdstad van Aristo. Verborgen onder een te grote zonnehoed en achter een enorme zonnebril, kocht ze een test in een drukke zaak. Na afloop haastte ze zich de winkel uit, doodsbenauwd om herkend te worden. Hoewel ze de uitslag van de test eigenlijk al had geweten, was de schok toch enorm. Twee weken na het koninklijke bal stond ze in haar badkamer wezenloos naar de blauwe streep op de tester te staren. Ze voelde zich misselijk. Uit angst, of omdat ze zwanger was? Hoe kon ze zwanger zijn? Nikos had immers een voorbehoedsmiddel gebruikt? Het was alsof ze gevangen zat in een boze droom. Het was echter geen droom, maar werkelijkheid. Ze was een ongehuwde zwangere prinses.


  In deze geschokte toestand trof Sebastian haar aan in de bibliotheek. ‘Daar ben je, Kitty.’ Onderzoekend nam hij haar op. ‘Is alles wel goed? Je ziet al een paar dagen bleek. Moeder maakt zich zorgen over je.’


  ‘Alles is prima,’ zei ze vlug. Ze wendde zich af, maar het was te laat. Hij had de tranen in haar ogen al gezien.


  ‘Hé, Kitkat, wat is er?’


  ‘Niets.’ Zijn bezorgde toon en de troetelnaam uit haar jeugd waren te veel voor haar. Ze verborg haar gezicht in haar handen en barstte in tranen uit.


  ‘Kitty! Wat is er in hemelsnaam aan de hand?’ Zijn stem klonk bars van ongerustheid. Hij liep om het bureau heen en sloeg een arm om haar schouder. ‘Vertel het me maar,’ drong hij aan. ‘Het kan nooit zo erg zijn als het lijkt. Je weet dat ik alles zal doen om je te helpen.’


  Sebastian had haar altijd beschermd, maar zelfs hij kon dit niet voor haar oplossen. Er was geen manier om de schok van haar bekentenis te verzachten, dus zei ze abrupt: ‘Ik ben zwanger.’


  Even was hij sprakeloos van schrik. Toen ontplofte hij. ‘Wat? Hoe bedoel je?’ Hij staarde haar aan, alsof ze was veranderd in een monster. ‘Ik begrijp het niet.’


  Zijn verbijsterde reactie deed de waarheid eindelijk tot haar doordringen. Ze haalde diep adem. ‘Het is heel eenvoudig. Ik krijg een kindje.’


  Opnieuw was hij sprakeloos. Na een tijd richtte hij zich op. Met een strak gezicht en op verraderlijk zachte toon vroeg hij: ‘Van wie?’


  Ze zag Nikos’ arrogante knappe gezicht voor zich. ‘Dat kan ik je niet zeggen,’ fluisterde ze somber.


  ‘Wees niet zo…’ Hij zweeg en fronste. ‘Bedoel je dat je het niet weet? Zijn er meerdere kandidaten? Theos, Kitty! Heb je een heel geheim leven waar ik niets van weet?’


  ‘Nee! Natuurlijk niet,’ riep ze uit. De teleurstelling in zijn ogen deed verse tranen bij haar opwellen. ‘Het kan maar één man zijn, en ik weet wie,’ zei ze getergd. ‘Maar het was een vergissing. Hij zal er niet blij mee zijn. Dus heb ik besloten het hem niet te vertellen.’


  ‘Het kan me niet schelen of hij er blij mee is of niet,’ zei Sebastian nors. Onwillekeurig zette hij een stap terug, en hij streek een hand door zijn haren. ‘Het gaat me om jou. Kitty…’ Toen hij haar betraande gezicht zag, sloot hij een moment zijn ogen. ‘Je bent een prinses uit het Karedes-koningshuis, en de vierde in lijn voor de troon. Je kúnt geen ongehuwde moeder zijn.’


  Ze beet op haar lip. Het was niet vreemd dat Sebastian zo ontdaan was. Zoals Vasilis Sarondakos tijdens het bal spottend had gezegd, kon de koninklijke familie zich geen schandalen meer veroorloven. Nooit eerder had iemand van het Aristaanse koningshuis een onecht kind gebaard. De gevolgen zouden rampzalig kunnen zijn.


  Ze had echter geen keus. Ze was zwanger. Het kind niet houden was geen optie. Nikos erbij betrekken, was niet eenvoudig. Hij was Sebastians beste vriend, dacht ze wanhopig. Verdrietig dacht ze terug aan haar broers geschokte uitdrukking. Zou hij niet veel geschokter zijn, als hij wist dat ze was verleid door de man die hij blindelings vertrouwde?


  En dan had ze ook nog gelogen tegen Nikos. Hem laten geloven dat ze een serveerster was die Rina heette. Hoe zou hij reageren als ze vertelde dat ze niet alleen een prinses was, maar ook nog eens zwanger van zijn kind?


  ‘Als je romantische gevoelens voor me koestert, moet je die zo snel mogelijk vergeten,’ had hij haar gewaarschuwd. ‘Mijn vrijheid gaat boven alles.’


  Dit was háár probleem. Ze zou het alleen moeten dragen. Ze zou zich terugtrekken uit haar publieke functies, het paleis verlaten en afgezonderd gaan leven. Dankzij de jaarlijkse toelage die haar vader haar had nagelaten, hoefde ze zich financieel geen zorgen te maken. Wanneer het kind ouder was, zou ze hopelijk haar carrière als onderzoeker in het museum weer kunnen oppakken. Ze haalde diep adem, en haar paniek maakte plaats voor berusting. Alles zou goed komen, ze kon het aan. Maar ze zou in geen geval de identiteit van de vader van haar kind onthullen. Zelfs niet aan haar familie. ‘Sebastian, het spijt me. Ik kan het je gewoon niet vertellen.’


  Toen ze opstond, werd ze overvallen door duizeligheid. Ze verbleekte en haastte zich naar de deur. ‘Neem me niet kwalijk. Ik voel me niet zo goed.’


  Sebastians woorden hielden haar tegen. ‘En moeder dan? Ze moet dit weten. Vader is nog maar zo kort overleden. Het zal haar hart breken. Theos, Kitty, wat een puinhoop,’ verklaarde hij grimmig.


  Schuld en schaamte overmanden haar. ‘Ik zal moeder en de anderen op de hoogte brengen. Geef me nog een paar dagen om… om het te verwerken. Alsjeblieft, Seb.’


  Aarzelend staarde hij in haar betraande gezicht. Toen knikte hij abrupt. ‘Als ik er ooit achter kom wie de vader is, scheur ik hem aan stukken,’ bezwoer hij haar. ‘Je verdient beter, Kitty.’


  


  Een week later stond Kitty op het paleisbalkon naar de menigte te zwaaien. Op onafhankelijkheidsdag werd het einde van de Britse heerschappij over de Adamas-eilanden gevierd. Koningin Tia, die nog altijd rouwde om de dood van haar man, leed aan bronchitis. De dokters hadden haar aangeraden binnen te blijven. Prins Alex en zijn vrouw waren in Amerika, prins Andreas was bij zijn vrouw Holly in haar thuisland Australië, en Liss had andere verplichtingen. Daarom had Kitty Sebastian beloofd aan zijn zijde te verschijnen. Zodra ze een alleenstaand moeder was, zou ze dat niet meer kunnen, besefte ze.


  Het was een zomerse zaterdag in juni. De zon bescheen de optocht die door de straten naar het paleis was gekomen. Glimlachend keek Kitty toe, terwijl talloze mensen de binnenplaats op stroomden. Ze trachtte zich niet te storen aan haar zware staatsiejurk en de diamanten diadeem die haar hoofdpijn bezorgde.


  Ze stapte het balkon af, de salon in. ‘Ik heb nog nooit zoveel mensen gezien,’ zei ze, terwijl ze haar witte handschoenen afstroopte en aan een lakei gaf. ‘Ze zijn hier allemaal om je hun steun te betuigen, Sebastian.’


  Haar broer stond juist met een gast te praten. Bij het horen van haar stem, draaide hij zich naar haar om.


  Toen ze zijn metgezel zag, sloeg haar hart over. Alles om haar heen vervaagde. Ze was zich slechts bewust van haar hortende ademhaling en het ruisen van haar bloed.


  ‘Nikos, ik geloof niet dat je op het bal mijn zus hebt ontmoet. Dit is prinses Katarina…’ Sebastian zweeg, verward door Nikos Angelaki’s plotseling woedende uitdrukking en Kitty’s lijkbleke gezicht.


  De gespannen stilte tussen de twee bleef niet onopgemerkt. Kitty voelde de nieuwsgierige blikken van de aanwezige gasten. Ze kon haar geschokte blik echter niet van Nikos afwenden.


  Als eerste verbrak hij de stilte. ‘Dat hebben we wel, mijn vriend,’ zei hij. Zijn ijzige toon deed een rilling langs haar rug lopen. Zijn ogen vernauwden zich, en woede straalde van hem af. ‘Maar prinses Katarina houdt van spelletjes en heeft nagelaten zich correct aan me voor te stellen. Nietwaar, Rina?’


  Nikos’ bloed joeg door zijn aderen. De schok en zijn woede dreigden hem te overweldigen. Hij had de vrouw die het balkon was afgestapt en hem angstig aanstaarde, direct herkend. Hoe kon het ook anders? Ze stond al drie weken op zijn netvlies gebrand. In haar staatsiejurk en met haar diadeem was ze echter een vreemde voor hem.


  Die nacht op het strand had ze tegen hem gelogen. En hoe! Even sloot hij zijn ogen, en hij probeerde zijn neiging te onderdrukken haar door elkaar te schudden en een verklaring te eisen. Razernij overweldigde hem. Waarom had ze hem niet meteen gezegd dat ze prinses Katarina Karedes was? Had ze het vermakelijk gevonden om hem te misleiden? En waarom had ze in hemelsnaam met hem geslapen? Ze had niet met hem geslapen, verbeterde hij zichzelf grimmig. Ze had slechts seks met hem gehad. Zelfs daarbij was ze oneerlijk geweest, door niet te vertellen dat ze nog maagd was. Na afloop was hij in slaap gevallen. Bevredigd en meer ontspannen dan hij zich in jaren had gevoeld, had hij geen weerstand kunnen bieden aan de vermoeidheid die hem had overmand. Bij zijn ontwaken een uur later was Rina spoorloos geweest.


  Herinneringen aan hun hartstochtelijke nacht kwamen boven. Bovendien drong een andere herinnering zich op, aan zijn onderhoud met Sebastian eerder die dag. Bij Nikos’ aankomst in het paleis had Sebastian er gespannen en somber uitgezien. Omdat de Stefani-diamant nog altijd spoorloos was, had Nikos gedacht. De prins had hem echter in vertrouwen genomen over een nieuw schandaal dat het koningshuis stond te wachten. Eerst had hij Nikos geheimhouding laten beloven, voordat hij had onthuld dat zijn zus, prinses Katarina, was verleid door een onbekende man en zwanger was.


  Theos, nee! Hij staarde Rina aan – hij zag haar nog altijd niet als prinses Katarina – en probeerde de waarheid van haar gezicht af te lezen. Het kón niet waar zijn dat de tragedie uit zijn verleden zich herhaalde. Hij wist echter dat het heel goed mogelijk was, dat Rina zijn kind droeg. Aan de diepe frons op Sebastians gelaat te zien, betekende dat het einde van hun vriendschap.


  Kitty kon haar ogen niet van Nikos’ gezicht afhouden. De woede in zijn ogen vervulde haar met angst. Hij kon onmogelijk haar geheim raden, hield ze zichzelf voor. Instinctief legde ze haar hand op haar buik, en ze zag zijn ogen vernauwen.


  Sebastian zei iets, maar ze verstond hem niet. Ze zag de bezorgdheid op zijn gezicht plaatsmaken voor begrip en verbijsterde woede. Het ruisen in haar oren werd luider, alsof ze een waterval naderde. Het volgende moment werd alles zwart om haar heen.


  


  Kitty opende haar ogen. Ze zag plafondfresco’s van cherubijnen en was even gedesoriënteerd. Toen besefte ze dat ze zich in de voorkamer van de koninklijke salon bevond. Haar geheugen keerde in alle hevigheid terug. Ze herinnerde zich de duisternis die haar had overvallen en begreep dat ze voor het eerst in haar leven was flauwgevallen. Iemand had haar naar de salon gedragen en op de sofa neergelegd. Vermoedelijk was het de persoon die bij het raam stond. In het zonlicht kon ze slechts zijn silhouet onderscheiden. De woede die van hem afstraalde, was onmiskenbaar.


  Nikos! Ze schoot overeind en zwaaide haar benen over de rand van de sofa. Een golf van misselijkheid overspoelde haar. Ze wilde niet overgeven in zijn bijzijn. Dat zou te vernederend zijn. Met opeengeklemde kaken wachtte ze op het afzakken van haar duizeligheid.


  ‘Er staat een glas water naast je op tafel. Drink wat,’ zei hij bars.


  Ze pakte het glas en bracht het naar haar lippen. Haar handen trilden zo hevig, dat ze moeite had een slok te nemen. Het water was koel en verfrissend, en geleidelijk nam haar misselijkheid af. Ze stond op en keek rond. De blauwe plek op Nikos’ wang ontlokte haar een geschrokken kreet. ‘Wat is er met je gezicht gebeurd?’


  ‘Sebastian,’ verklaarde hij kortaf.


  Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Heeft hij je geslagen?’ Ze zag het verontwaardigde gezicht van haar broer weer voor zich. Afgrijzen vervulde haar.


  ‘Ik kon het hem niet kwalijk nemen, na wat hij me had verteld,’ zei hij. Zijn kille toon verraadde zijn woede. ‘Wees gerust, ik heb niet teruggeslagen. Sebastian verdedigde je eer. Als hij dat niet had gedaan, zou hij me zijn tegengevallen.’ Hij zweeg.


  In de stilte klonken het tikken van de klok en het bonzen van haar hart haar onnatuurlijk luid in de oren.


  ‘Het was nogal een dramatische manier om erachter te komen, dat ik vader word,’ zei hij spottend. Sarcasme was de enige uitlaatklep voor de razernij die in hem woedde. Als hij zijn stem zou verheffen, zouden de paleiswachten aan de andere kant van de deur het meteen horen. ‘Jij viel flauw, en de prins-regent gedroeg zich als een bokser. En dat temidden van een stuk of honderd hoogwaardigheidsbekleders en journalisten. Ongetwijfeld zal het wereldwijd de pers halen.’


  Hij haalde diep adem en wendde zich af naar het raam. Beneden, op de binnenplaats, was de menigte aan het opbreken. Mensen stroomden de paleispoorten uit. Velen droegen vlaggen met de nationale kleuren van Aristo en het wapen van het Karedes-koningshuis. Alles leek onwerkelijk. Hij had het gevoel dat zijn leven op het punt stond onherroepelijk te veranderen. Om te beginnen moest hij zijn woede beheersen en de feiten boven tafel krijgen. ‘Is het waar?’ Zijn stem klonk schor, en hij moest zichzelf dwingen haar aan te kijken. ‘Ben je echt zwanger? Of is dit een van je vreemde spelletjes?’


  ‘Het is waar,’ bracht ze met moeite uit. ‘Ik heb een zwangerschapstest gedaan, en gisteren heeft mijn dokter het bevestigd.’ Ze had zich niet durven voorstellen dat ze hem van haar zwangerschap zou vertellen, laat staan hoe geschokt hij zou reageren. Hoewel ze zijn woede kon begrijpen, bracht de omvang ervan haar van haar stuk.


  ‘Is het mijn kind, zoals Sebastian schijnt te denken?’


  Bij zijn barse toon werden haar wangen rood van woede. ‘Natuurlijk. Ik was nog maagd, toen ik je ontmoette. Ik ben sindsdien echt niet met een half dozijn mannen het bed in gedoken.’ Ze voegde eraan toe: ‘Het was niet mijn bedoeling om je erbij te betrekken. Ik snap überhaupt niet hoe ik zwanger kan zijn.’ Ze sloeg haar ogen neer voor zijn kille blik. ‘Je hebt een condoom gebruikt.’


  ‘Dat is gescheurd,’ zei hij botweg. ‘Toen ik wakker werd, kwam ik erachter. Ik heb je gezocht. In het begin was ik bang dat je weer was gaan zwemmen en was meegevoerd door de stroming. Toen zag ik dat je kleren weg waren en besefte ik dat je ervandoor was gegaan.’ Kortaf voegde hij eraan toe: ‘Als je was gebleven, had ik je verteld, dat er een kans bestond dat ik je zwanger had gemaakt. Ik had erop gestaan contact te houden, totdat we wisten waar we aan toe waren.’


  In de dagen nadat hij met Rina had gevreeën, had hij zich grote zorgen gemaakt. Zijn pogingen haar te vinden hadden niets opgeleverd. Het was alsof ze van de aardbodem was verdwenen. Hij had zichzelf voorgehouden dat de geschiedenis zich niet zou herhalen, maar zijn ongerustheid was gegroeid. Terecht, was gebleken.


  Herinneringen uit zijn verleden drongen zich op. Vijf jaar geleden was Greta, zijn toenmalige minnares, zwanger van hem geraakt. Eerder in hun relatie had hij haar toevertrouwd hoezeer het hem kwelde zijn vader niet te kennen. Zelf zou hij een zwangere vrouw nooit in de steek laten, had hij haar bezworen.


  Korte tijd later had ze hem verteld dat ze zwanger van hem was. Hij had haar direct ten huwelijk gevraagd. Zijn aanzoek was niet slechts voortgekomen uit zijn wens voor het kind te zorgen. Hij had van Greta gehouden. Na de dood van zijn moeder was hij een workaholic geworden, die slechts vluchtige relaties onderhield. Greta was anders geweest dan al zijn andere minnaressen. Hun relatie had veel langer standgehouden. Uiteindelijk had hij aan zichzelf toegegeven dat de mooie blondine zijn hart had gestolen.


  Na de eerste schok was hij blij geweest met de komst van het kind, dat zijn enige bloedverwant ter wereld zou zijn. Greta en hij waren getrouwd. Toen ze een maand later voor haar werk als fotomodel in Denemarken was geweest, had de rampspoed toegeslagen. Nooit zou hij het telefoontje vergeten, waarin ze hem van haar miskraam had verteld.


  Niets ziend staarde hij naar buiten, terugdenkend aan zijn overweldigende verdriet. Hij had zijn best gedaan de klap alleen te verwerken en Greta zo goed mogelijk te troosten. Dat haar tranen niet echt waren geweest, had hij niet beseft. In de maanden die volgden, was ze goed hersteld en al snel weer aan het werk gegaan. Weldra waren de eerste scheurtjes in hun relatie ontstaan. Greta, die graag feestte, had hem verweten een saaie echtgenoot te zijn. Ze was vastberaden geweest zich op haar carrière te concentreren, in plaats van te trachten opnieuw zwanger te worden, zoals hij had voorgesteld.


  Haar openlijke gebruik van cocaïne, en haar bekentenis dat ze voor hun huwelijk al had gebruikt, had tot bittere ruzies geleid. Tijdens een van die ruzies had ze hem de waarheid toegeschreeuwd. Ze had nooit een kind gewild, maar haar zwangerschap als een kans gezien om met een multimiljonair te trouwen. Na de bruiloft was ze naar Denemarken gegaan om abortus te laten plegen.


  Gal rees op in zijn keel. Hij slikte het weg en dwong zichzelf terug te keren naar het heden. Greta was verleden tijd. Haar dood aan een overdosis twee jaar geleden had hem nauwelijks geraakt. De wetenschap dat ze hem zijn kind had ontnomen, had al zijn gevoelens gedood.


  Voor het eerst in vijf jaar voelde hij weer iets. Met bonzend hart staarde hij de vrouw aan die zojuist had gezworen dat ze zijn kind droeg. Het lot had hem een nieuwe kans gegeven, en hij zou hemel en aarde bewegen om het jonge leven in haar buik te beschermen.
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  Wezenloos staarde Kitty hem aan, van haar stuk gebracht door zijn sombere blik.


  Hij leek geheel ontdaan door het nieuws dat ze zwanger van hem was. Zijn kaken stonden strak, en zijn gelaat leek wel uit marmer gehouwen, zo scherp en kil en meedogenloos zag hij eruit.


  Het was duidelijk dat hij geen vader wilde worden, dacht ze bitter. Het kleine sprankje hoop dat in haar onderbewuste had geleefd, doofde. Haar trots gaf haar kracht, en met ferme stem zei ze: ‘Maak je geen zorgen, Nikos. Ik wil niks van je. Dit is mijn probleem, en ik los het op. Je hoeft hier niet bij betrokken te zijn.’


  Ze zag een emotie in zijn ogen die ze niet kon thuisbrengen. Haar benen begaven het bijna onder zijn felle blik. Beverig liet ze zich op de sofa zakken.


  ‘Je lost het op?’ zei hij dreigend. ‘Je hebt het over een mensenleven. Hoe wil je dat oplossen?’


  ‘Ik zal voor het kind zorgen, bedoelde ik. Financieel en anderszins,’ hakkelde ze. ‘Wat dacht jij dan?’ Toen zijn bedoeling tot haar doordrong, gingen haar ogen wijd open van schrik. Ze voelde zich onpasselijk worden. ‘Je denkt toch niet…’ Ze haalde diep adem. Met vastberaden stem zei ze: ‘Ik houd dit kind. Een andere optie bestaat wat mij betreft niet. Maar zoals ik al zei, jij hoeft hier niet bij betrokken te zijn.’


  Hij ontspande enigszins. Ze had oprecht geklonken, dacht hij. Rina – of Katarina, zoals hij haar nu kende – was echter een getalenteerd actrice. Dat had hij al eerder ervaren. ‘Ik ben er al bij betrokken,’ zei hij onverbiddelijk, en hij keek haar strak aan. ‘Ik heb een verplichting jegens jullie beiden, en ik ben vastbesloten die na te komen.’


  Bij de gedachte aan haar bedrog werd hij overmand door woede. ‘Wanneer wilde je het me vertellen? Of was je niet van plan de moeite te nemen? Het was zeker lastig, hè? Aangezien je had gelogen over wie je was,’ zei hij minachtend.


  Blozend boog ze haar hoofd. ‘De afgelopen weken wist ik me geen raad,’ bekende ze, met schorre stem.


  Hij wierp haar een boze blik toe. ‘Terwijl jij aan het wikken en wegen was, was ik je aan het zoeken,’ zei hij vinnig. ‘In het paleis wist niemand iets van een medewerker genaamd Rina. Ik heb alle cateraars van Aristo afgebeld. Het verbaast je vast niet dat niemand je kende.’ Hij zweeg en fronste. ‘Zeg eens, doe je je vaker voor als bediende? Of wilde je alleen mij voor schut zetten?’


  ‘Ik wilde je niet…’ Ze zag de woede in zijn ogen en beet op haar lip. ‘Je hebt het volste recht om kwaad te zijn,’ erkende ze.


  ‘Fijn, Hoogheid’ zei hij sarcastisch. ‘Want ik ben razend.’ Bruusk wendde hij zich af, en hij streek een hand door zijn haar. ‘Verdorie! Ik weet je naam niet eens. Is het Rina of Katarina?’


  ‘Het is Kitty,’ zei ze vlug. ‘Zo noemde mijn vader me vroeger, en zo noemt iedereen me inmiddels.’ Bij zijn aanblik werd ze warm vanbinnen. Hij was nog knapper dan ze zich herinnerde, en ze kon haar ogen niet van hem afhouden. In zijn lichtgrijze pak en blauwe overhemd zag hij er formidabel uit, van top tot teen de succesvolle zakenman. Sinds die nacht dat hij de liefde met haar had bedreven, had ze voortdurend aan hem gedacht.


  ‘Ik heb je niet met opzet voor de gek gehouden. Jij zag me voor een serveerster aan. Het leek het eenvoudigst om je in die waan te laten.’ Toen hij haar woedend aankeek, vroeg ze hem: ‘Zeg eens eerlijk, had je me geloofd als ik je mijn ware identiteit had verteld? Die avond vond iedereen dat ik een lelijk eendje was vergeleken met mijn zus Liss. De mensen hadden gelijk. Ik had niets weg van een elegante prinses. Ik leek meer op de slonzige serveerster voor wie jij me aanzag. Toen ik je later die avond tegenkwam op het strand, was ik verrast dat je me aantrekkelijk vond. Door jou voelde ik me mooi, ook al ben ik dat niet. Ik wilde sexy Rina blijven, in plaats van saaie Kitty.’


  ‘En toen ik erin was getuind, vond je het een goede gelegenheid om je maagdelijkheid te verliezen aan een ervaren minnaar in plaats van aan een groentje?’ Zonder een greintje sympathie herinnerde hij haar aan haar woorden van die avond. ‘Je bent een troonopvolger van Aristo. Wat bezielde je?’ viel hij uit.


  ‘Het was een vlaag van waanzin,’ zei ze. Bij de gedachte aan het jonge leven dat in haar groeide, legde ze instinctief een hand op haar buik. ‘Ik had nooit verwacht dat de consequenties zo rampzalig zouden zijn.’


  ‘Maar dat zijn ze wel,’ zei hij kortaf. Toen hij zweeg, maakte een beklemmende angst zich van haar meester. ‘De enige oplossing is dat we trouwen.’


  Hij zag haar mond openvallen van schrik. Er was geen alternatief, dacht hij. Hij had zich voorgenomen nooit meer te trouwen. Als hij echter voor zijn kind wilde zorgen – en dat wilde hij – moest hij zijn vrijheid opgeven en trouwen met een vrouw die een leugenaarster was gebleken. ‘Het is misschien niet ideaal,’ zei hij, toen Kitty heftig haar hoofd schudde. ‘Ik zou het zelf ook anders gewild hebben. Maar ik heb Sebastian beloofd mijn plicht ten aanzien van jou na te komen.’


  Het duizelde haar. Ze leunde achterover in de kussens. ‘Wat een belachelijk idee,’ zei ze. Het woord ‘plicht’ vervulde haar met afkeer.


  ‘Weet jij dan iets beters?’ Hij liep naar de sofa en keek hooghartig op haar neer. ‘Ik ben een en al oor, Hoogheid.’ Toen ze hem wezenloos aankeek, vervolgde hij bars: ‘Geen kind van mij zal als onecht kind geboren worden. Laat dat duidelijk zijn. En Sebastian was enorm opgelucht toen ik zei dat ik zo snel mogelijk met je wil trouwen. Hij heeft al genoeg problemen, zonder dat hij zich druk moet maken om jou.’


  ‘Hij hoeft zich niet druk te maken om mij. Ik kan voor mezelf zorgen,’ mompelde ze koppig. Diep in haar hart wist ze echter dat Sebastian zich niet slechts zorgen maakte om haar, maar ook om de gevolgen van haar ongeplande zwangerschap voor de monarchie. De bevolking van Aristo was zeer koningsgezind. Het nieuws dat een ongetrouwd lid van het koningshuis zwanger was, zou voor grote ontzetting zorgen. Zoals Nikos had gezegd, had Sebastian het al moeilijk genoeg doordat de vermiste diamant zijn kroning onmogelijk maakte.


  Maar trouwen met Nikos? Met een man die razend op haar was omdat ze tegen hem had gelogen? Die haar vol minachting aanstaarde? Het was waanzin, en ze zou er nooit mee instemmen. Vanaf haar jeugd was ze ervan overtuigd dat ze op een dag de ware zou ontmoeten. Het was ondraaglijk om haar romantische droom in rook te zien opgaan. ‘Hoe kunnen we trouwen?’ vroeg ze schor. ‘We houden niet van elkaar.’


  Hij wierp haar een minachtende blik toe. ‘Liefde is een illusie uit boeken en films,’ zei hij sardonisch. ‘Veel mensen verwarren lust met liefde. Die fout zal ik niet maken. Ik stel een verstandshuwelijk voor, in het belang van ons kind.’ Op bittere toon vervolgde hij: ‘Zelf heb ik mijn vader nooit gekend. Mijn moeder wilde me nooit vertellen wie hij was. Ik heb me altijd afgevraagd of ik op hem leek.’ Met fonkelende ogen staarde hij op haar neer. ‘Ik zal niet toestaan dat een kind van mij zijn eigen bloed niet kent.’


  Ze schrok van de rauwe emotie in zijn stem. Hij meende wat hij zei, besefte ze. ‘Nikos, laten we verstandig zijn,’ zei ze wanhopig. ‘Ik ben pas drie weken zwanger. Het zou zonde zijn als we overhaast trouwen en het… en het niet nodig blijkt.’ Haar stem haperde bij de gedachte haar kind te verliezen. Ze hield al zielsveel van het jonge leven in haar buik. Toch moest ze realistisch zijn. In haar familie waren geen miskramen voorgekomen, maar een mens kon nooit weten.


  ‘Er zijn genoeg alternatieven,’ zei ze, toen ze zijn gezicht zag verstrakken. ‘Als je een rol wilt spelen in het leven van het kind, kunnen we een omgangsregeling treffen. Je kunt regelmatig naar het paleis komen…’ Ze haperde, bij het zien van zijn woeste blik. ‘We hoeven geen overhaaste beslissing te nemen. Ik ben geen arme serveerster. Ik heb voldoende financiële middelen en ik heb een familie die me steunt. Ik kan dit kind prima alleen opvoeden.’


  Bij het woord ‘omgangsregeling’ was het bloed gestold in zijn aderen. Hij besefte dat hij behoedzaam moest zijn. Anders zou het wel eens mis kunnen gaan. Zo te horen was ze vastbesloten het kind alleen op te voeden. Hij was echter even vastbesloten een echte vader voor het kind te zijn, en geen vreemde die af en toe op bezoek kwam in het paleis. Kitty had verklaard dat ze hem niet nodig had. Ze beschikte zeker over de middelen om alleen voor een kind te zorgen. Hij moest haar ervan overtuigen dat hij onmisbaar was. Zo nodig was hij zelfs bereid emotionele chantage te gebruiken.


  ‘Ga je je zieke rouwende moeder echt vertellen dat je weigert met de vader van je kind te trouwen? Dat het je niks kan schelen dat je de koninklijke familie te schande maakt?’ vroeg hij bars. ‘Sebastian is nu met de koningin aan het praten. Hij wilde het haar zo snel mogelijk vertellen, voordat ze het op een andere manier hoort. Na die scène in de salon zullen er de nodige geruchten rondgaan onder het personeel.’ Na haar geschrokken kreet keek hij haar strak aan. ‘Laten we hopen dat niemand van de gasten of de pers heeft geraden dat je zwanger bent. Als we snel trouwen, hoeft niemand te weten dat het een moetje was.’


  Hij bestudeerde haar, terwijl ze handenwringend in de blauwe satijnen stof van haar staatsiejurk kneep. De lange jurk bedekte haar van top tot teen en verhulde haar figuur. Hij stelde zich haar volle borsten en heupen onder het stijve materiaal voor en voelde een vertrouwde seksuele frustratie, die hem sinds het bal niet met rust had gelaten. Met moeite onderdrukte hij de neiging haar haren los te maken en met zijn vingers door haar kastanjebruine lokken te strijken. Toen ze naar hem opkeek, werd hij getroffen door haar reebruine ogen en lange dikke wimpers.


  ‘Waar is je bril? Of hoorde die bij je vermomming?’ vroeg hij spottend. Hij dwong zichzelf weg te stappen van haar verleidelijke roze mond. Ondanks haar bedrog verlangde hij nog steeds naar haar. Het maakte hem woedend. Tegelijkertijd stond hun hartstochtelijke nacht in de grot hem nog helder voor de geest. Hij voelde een vertrouwde hunkering in zijn lendenen om die hartstocht opnieuw te beleven.


  ‘Ik heb vandaag lenzen in,’ verklaarde ze stroef. ‘En ik heb je niet met opzet misleid. Dat heb ik al gezegd. Het gebeurde gewoon.’ Haar stem trilde bij de gedachte aan haar moeders geschokte reactie. Koningin Tia zou willen dat ze met Nikos trouwde, erkende ze somber. Ook Sebastian zou het liefst een snelle oplossing voor haar zwangerschap zien. Hoe kon ze met iemand trouwen die er geen twijfel over liet bestaan dat hij niet in liefde geloofde en nooit om haar zou geven?


  ‘Vergis je niet, Kitty,’ zei hij kalm, de verwarring op haar gezicht bestuderend. ‘Als je denkt dat ik je zomaar alleen ons kind laat opvoeden, heb je het mis. Ik zal alles doen om de voogdij op te eisen. Zelfs als ik mijn vriendschap met Sebastian daarvoor moet opofferen. Ik zal niet aarzelen om jou en je familie voor de rechter te slepen, met rampzalige gevolgen voor de monarchie.’


  Bij het zien van zijn kille blik ging er een rilling door haar heen. Ze twijfelde er niet aan dat hij het meende. Tijdens hun eerste ontmoeting had ze gevoeld dat onder zijn verleidelijke charme een meedogenloze persoonlijkheid schuilging. Ze besefte dat ze een eventuele strijd van hem zou verliezen.


  ‘Het staat voor mij vast dat mijn kind bij mij in Griekenland zal opgroeien,’ zei hij kortaf. ‘Het is aan jou of je een rol in zijn opvoeding wilt spelen.’


  ‘Hoe bedoel je, een rol in zijn opvoeding? Het is mijn kind! En waarom zou het een jongen zijn? Er is net zoveel kans op een meisje,’ zei ze, ontdaan door zijn stelligheid. ‘Je kunt niet van me verlangen dat ik Aristo verlaat. Ik woon hier al mijn hele leven.’


  Op de avond van het bal had ze het paleis als verstikkend ervaren en een rusteloze drang gevoeld aan haar koninklijke leventje te ontsnappen. Inmiddels kwam het haar veilig en geruststellend voor. Het laatste wat ze wilde, was verandering. Toch was het onvermijdelijk. Ze was een aanstaande moeder. In haar hart wist ze dat haar kind niet zonder de vader kon opvoeden. ‘Stel dat we trouwen. Waarom kun je dan niet op het paleis komen wonen?’ vroeg ze zwakjes.


  ‘Mijn bedrijf zit in Athene. Ik moet aanwezig zijn,’ verklaarde hij koel. ‘Als mijn echtgenote zul je bij me wonen,’ zei hij afgemeten. ‘Weliswaar zullen we nauwe banden onderhouden met het koningshuis, maar ons kind zal opgroeien in Griekenland. Of het nu een jongen of een meisje is.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik heb het met Sebastian besproken, en hij stemt ermee in.’


  Ze rilde bij de grimmige beslistheid van zijn woorden. Sebastian had ermee ingestemd. Weliswaar zou haar broer haar nooit dwingen te trouwen, realistisch gezien had ze geen andere keus. Ze zat in de val. Ineens kreeg ze het intens benauwd. Wankelend kwam ze overeind, en ze rende naar de deur. Ze moest met Nikos trouwen, in het belang van haar kind en haar familie. Het vooruitzicht gevangen te zitten in een liefdeloos huwelijk, met een man die haar minachtte, vervulde haar met wanhoop.


  ‘Ik heb tijd nodig om na te denken,’ mompelde ze.


  Snel en soepel als een tijger was hij bij haar, en hij versperde haar de weg. ‘Je bent geen laag opgeleide serveerster, zoals je me had wijsgemaakt, maar een briljant academicus, zegt Sebastian. Ongetwijfeld begrijp je de ernst van de situatie,’ sprak hij bars. ‘Je moet nú beslissen. Sebastian en je moeder zijn op de hoogte van mijn aanzoek. Ze wachten op je antwoord in het privévertrek van de koningin.’ Toen ze zweeg, vervolgde hij: ‘Volgens mij hebben we allebei geen andere keus.’


  Hoewel alles in haar zich verzette tegen zijn woorden, moest ze somber toegeven dat hij gelijk had. Behoedzaam keek ze naar hem op. Ondanks haar verwarring, wekte zijn scherpe knappe gezicht nog altijd begeerte in haar op. Het leek een eeuwigheid geleden dat ze de liefde hadden bedreven. Haar ogen gleden naar zijn strakke lippen. Onvoorstelbaar dat die haar met zoveel passie hadden gekust, dacht ze. Tegenover zijn indrukwekkende gestalte voelde ze zich plotseling zwak en uitgeteld. Hij had alle troeven in handen, en ze had de kracht niet zich tegen hem te verzetten.


  ‘Wanneer?’ bracht ze uit. Ze kon nauwelijks geloven, dat ze zijn aanzoek aanvaardde. ‘In de komende maanden?’ Voordat haar buik zichtbaar werd, en iedereen de echte reden voor hun huwelijk zou raden.


  ‘Eerder,’ reageerde hij. ‘Sebastian heeft elf juli vastgelegd en alle andere staatsgelegenheden afgelast.’


  In gedachten maakte ze een vlugge rekensom. ‘Dat is over drie weken!’ Paniek overviel haar, en ze schudde heftig haar hoofd. ‘Dat kan ik niet, Nikos.’


  ‘Dat kun je wel,’ zei hij grimmig. Zijn ijzige vastberadenheid deed het bloed stollen in haar aderen. ‘Want je hebt geen andere keus, Kitty.’
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  In de drie volgende weken vonden de voorbereidingen voor het huwelijk plaats. Kitty voelde zich steeds onwerkelijker. Het was alsof ze elk moment kon ontwaken, om erachter te komen dat Nikos Angelaki niet bestond en ze al helemaal niet zwanger was van zijn kind. Toen ze op de ochtend van de bruiloft wakker werd en haar bruidsjurk aan de garderobekast zag hangen, moest ze de realiteit onder ogen zien. Over een paar uur zou ze Nikos’ vrouw zijn. In het belang van het kind in haar buik kon ze zich niet aan haar lot onttrekken.


  ‘Zie je wel. Alle bruiden zien er stralend uit op hun trouwdag,’ zei Liss even later. Ze streek een plooi in Kitty’s witte zijden bruidsjurk glad. ‘Je bent beeldschoon. Die jurk past precies bij je figuur. Waag het niet om weer die vormeloze truien van je te gaan dragen.’ Ademloos voegde ze eraan toe: ‘Dat vindt Nikos toch niet goed. Hij leidt een druk sociaal leven en zal je vast een sexy garderobe willen geven voor alle feesten die jullie in Griekenland zullen bezoeken.’


  De gedachte aan haar toekomstige leven buiten Aristo drukte zwaar op haar gemoed. ‘Je weet dat ik niet van feesten houd,’ zei ze somber. ‘Over een paar maanden zal ik trouwens een dikke buik hebben. Dan ben ik echt niet sexy. Ik ben nu al aangekomen. Vooral mijn borsten zijn zwaarder geworden.’ Bezorgd vroeg ze: ‘Is mijn decolleté te laag?’ Ze bestudeerde het geraffineerde lijfje van haar jurk, dat haar volle borsten benadrukte en bezet was met ragfijne parels en kristallen.


  ‘Nikos zal sprakeloos zijn,’ stelde Liss haar opgewekt gerust. ‘Ik ben blij dat je je haar los draagt. Het maakt je gezicht veel zachter.’


  ‘Dat zal wel, maar het is erg onpraktisch.’ Kitty’s zijdezachte kastanjebruine krullen hingen bijna tot op haar middel. Op Liss’ aandringen had ze ze los gelaten. In plaats van een diadeem droeg ze een krans van witte rozen op haar hoofd. Haar zus had erop gestaan haar make-up te verzorgen. Ze had het licht gehouden, met slechts een vleugje donkergrijze oogschaduw voor Kitty’s bruine ogen en een zachtroze lipgloss voor haar lippen. Het eindresultaat was adembenemend. Kitty herkende haar eigen spiegelbeeld nauwelijks. Eén onbezonnen nacht had haar leven voorgoed veranderd. Instinctief legde ze haar hand op haar buik, en ze haalde diep adem. Ze trouwde in het belang van het kind. Net als Nikos. Het had geen zin emotioneel te worden, of zich romantische ideeën in het hoofd te halen.


  Liss rolde met haar ogen. ‘Kijk niet zo nuchter,’ zei ze. ‘Dit is je trouwdag. Je gaat met een van de meest sexy mannen op aarde te trouwen. En hij heeft dit voor je laten bezorgen…’ Ze wendde zich tot een bediende: ‘Gaea, haal de bloemen van Mr. Angelaki eens.’


  Het dienstmeisje haastte zich de kamer uit. Even later kwam ze terug met een schitterend boeket van roze en witte rozen, en ze overhandigde het aan Kitty.


  ‘Je zegt wel dat het een verstandshuwelijk is, maar er is duidelijk iets tussen Nikos en jou,’ zei Liss schalks. ‘Ik heb gezien hoe hij gisteren aan het diner naar je keek. Alsof hij niet kon wachten om je mee naar bed te nemen.’ Geamuseerd bekeek ze Kitty’s blozende wangen. ‘En een paar dagen geleden heeft hij mij gebeld om naar je lievelingsbloemen te vragen.’


  ‘Echt waar?’ Kitty probeerde luchtig te klinken. Ze moest niet te veel waarde hechten aan Liss’ woorden, hield ze zichzelf voor. Toch sloeg haar hart over toen ze haar neus in de bloemen stak en hun geur opsnoof. Geen man had haar ooit bloemen gestuurd. Het feit dat Nikos de moeite had genomen haar lievelingsbloemen te achterhalen, vervulde haar met hoop. Misschien was hun huwelijk toch niet gedoemd te mislukken, zoals ze had gedacht. Met tranen in haar ogen keek ze in de spiegel. Liss had de waarheid gesproken. Door een of ander wonder zag ze er inderdaad prachtig uit.


  ‘Bedankt voor je hulp met mijn jurk,’ mompelde ze. ‘Je weet dat ik hopeloos ben met kleding. Dankzij jou en die ontwerper heb ik een droom van een bruidsjurk.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Liss. Ze wierp een vlugge blik in de spiegel en bekeek haar lichtroze bruidsmeisjesjurk. ‘Ik kan niet wachten tot iedereen je ziet,’ zei ze met een brede glimlach. ‘Vooral Nikos.’ Toen ze Kitty’s betraande ogen zag, verdween haar glimlach. ‘Ik hoop dat je gelukkig wordt,’ zei ze zacht. ‘Ik weet dat je zwangerschap een ongelukje was en dat je min of meer gedwongen bent te trouwen. Nikos lijkt me al net zo bazig en dominant als Sebastian. En de koningin vond natuurlijk dat je plicht voor alles kwam. Je hebt vast de kans niet gehad om te weigeren. Maar Seb, moeder en wij willen allemaal het beste voor je. Ik ben ervan overtuigd dat met Nikos trouwen de juiste stap is.’


  ‘Ik hoop het,’ reageerde Kitty met bevende stem. Drie weken geleden hadden ze hun verloving openbaar gemaakt. Nadien had Nikos het paleis slechts twee keer bezocht, voordat hij was vertrokken naar Amerika. Beide keren waren ze geen moment alleen geweest. Hij was voorkomend en charmant geweest en had koningin Tia volledig voor zich ingenomen. Ten opzichte van Kitty was hij echter afstandelijk geweest, en ze had niet geweten wat ze tegen hem moest zeggen. Zelfs toen hij had gebeld uit de Verenigde Staten, had hij alleen gevraagd naar haar zwangerschap, en of ze wel genoeg at.


  Hij kon gerust zijn, dacht ze somber. Op een paar ochtenden na, waarop ze misselijk was geweest, had ze zich fit en gezond gevoeld, en een razende honger gehad. Volgens haar moeder was Kitty een van die vrouwen bij wie de zwangerschap al vroeg zichtbaar was, en zag ze er stralend uit. Zelf vroeg ze zich af hoe Nikos zou reageren, wanneer hij zag hoe haar lichaam was uitgedijd.


  De vraag was of hij haar lichaam ooit zou zien, dacht ze. De woeste hartstocht die ze in de grot hadden gedeeld, leek een verre droom. Als ze niet zwanger van hem was geweest, had ze geloofd dat ze zich het genot van zijn lippen op de hare en zijn handen op haar borsten had verbeeld.


  Verwachtte hij dat ze deze nacht – hun huwelijksnacht – met hem naar bed zou gaan? Met gloeiende wangen staarde ze naar haar spiegelbeeld. Onder haar jurk voelden haar borsten plotseling zwaar aan. Het was niet ter sprake gekomen, maar Nikos was een zeer viriele man. Hij zou vast geen leven zonder seks willen. Hij had echter geen blijk gegeven haar nog te begeren. Noch op de dag van zijn aanzoek, noch tijdens hun latere ontmoetingen.


  Sinds die nacht dat hij de liefde met haar had bedreven, hadden ze nauwelijks lichamelijk contact gehad. Bij het poseren voor hun verlovingsfoto’s, had hij een lichte kus op haar hand gedrukt. Een echte kus, waarnaar ze smachtte, was uitgebleven. Op de vraag van een journalist of hij verliefd was, had hij een luchtig antwoord gegeven, waar iedereen om had gelachen. Het had Kitty doen beseffen hoe weinig ze voor hem betekende.


  Liss keek op de klok. ‘Het is tijd. Ben je er klaar voor?’


  Was ze dat? Kon een mens klaar zijn voor een sprong in het diepe? Ze haalde diep adem en knikte. ‘Voor zover dat mogelijk is,’ mompelde ze. Met bonzend hart liep ze naar de deur. Ze keek om naar de kamer die de afgelopen zesentwintig jaar haar slaapkamer was geweest, en voelde een steek van verdriet. Na deze dag zou het paleis niet langer haar thuis zijn, maar zou ze bij Nikos wonen, in Athene. Ze kon alleen maar hopen dat haar besluit om met hem te trouwen de juiste stap zou blijken.


  


  De privékapel op het paleisterrein zat vol gasten. Toen Kitty over de drempel stapte, steeg er een geroezemoes op. Iedereen draaide zich naar haar om. Een zucht van bewondering ging door de menigte.


  Kitty keek strak voor zich, naar de lange brede man bij het altaar, in zijn donkergrijze pak.


  Ongetwijfeld had hij aan de reactie van de gasten gemerkt dat ze was gearriveerd. Hij bleef echter stokstijf staan en wierp niet eens een blik over zijn schouder naar zijn bruid.


  Zijn gebrek aan nieuwsgierigheid en zijn tegenzin om de vrouw te aanschouwen met wie hij uit plichtsbesef in het huwelijk trad, deden pijn. Haar maag trok samen. Een blinde paniek maakte zich van haar meester, en ze kon een rilling niet onderdrukken.


  ‘Gaat het?’ fluisterde Sebastian. Hij stak zijn arm door de hare en keek in haar lijkbleke gezicht. ‘Theos, Kitty, je gaat toch niet flauwvallen?’


  De diepe zuivere tonen van het orgel vulden de kapel en trilden na in Kitty’s lichaam. Ze wankelde. Even werd ze overmand door de drang om te vluchten. Weg uit de kerk, weg van Nikos, weg van de liefdeloze toekomst die voor haar lag. De bezorgde blik in de ogen van haar broer en het plichtsgevoel dat haar met de paplepel was ingegoten weerhielden haar. Ze klemde haar bruidsboeket vast en dwong zichzelf tegen Sebastian te glimlachen. ‘Het gaat prima.’


  De weg naar het altaar leek eindeloos. Uiteindelijk stond ze naast Nikos. Behoedzaam sloeg ze haar ogen op, en ze ontmoette zijn uitdrukkingsloze blik. Ze luisterde naar de emotieloze toon waarop hij zijn geloftes aflegde. Zelf had ze zo’n brok in haar keel, dat ze niet verder kwam dan een fluistering. Ze voelde zich diep verdrietig dat ze beloofden elkaar lief te hebben, zonder het te menen. Met tranen in haar ogen keek ze toe, terwijl hij de eenvoudige gouden trouwring om haar vingers schoof. Haar adem stokte, toen hij een tweede ring tevoorschijn haalde, die was ingelegd met diamanten. De stenen schitterden in het zonlicht dat door de hoge ramen naar binnen viel.


  De priester verklaarde dat de bruidegom de bruid mocht kussen, en ze draaide zich naar Nikos toe. Ze had een vluchtig kus verwacht, maar werd verrast door het plotselinge vuur in zijn ogen. Bij het voelen van zijn armen om haar heen en zijn sterke lijf tegen het hare, begon haar hart wild te kloppen. Toen hij zich naar haar toe boog en hongerig zijn mond op de hare drukte, bood ze geen weerstand. Vol hartstocht beantwoordde ze zijn kus, en ze genoot ervan zijn tong tussen haar lippen te voelen. De priester kuchte beleefd om hen eraan te herinneren dat er tweehonderd getuigen waren van hun passie. Ze hoorde Nikos grommen van frustratie, en een rilling van opwinding ging door haar heen.


  Ze liepen de kerk uit, het zonlicht in. Hun huwelijk was een verstandshuwelijk, dacht ze. Het had niets te maken met de ideale liefde waarvan ze had gedroomd. Ze was Nikos Angelaki’s echtgenote, in voor- en tegenspoed. Het was tijd om haar romantische dromen uit haar hoofd te zetten en hun huwelijk te accepteren. Nikos zou weliswaar nooit van haar houden, maar hij leek haar in elk geval te begeren.


  ‘Je ziet er fantastisch uit in die jurk,’ zei hij, tijdens de receptie. De bruiloftslunch en alle toosten en toespraken waren achter de rug. Kitty stond op het punt zich te gaan verkleden voor hun reis naar Athene. ‘Treuzel niet, agape. Voordat we in de helikopter zitten, en in Athene zijn geland, zal het avond zijn. En ik kan niet wachten om alleen te zijn met mijn bruid.’


  De wellustige blik in zijn ogen verontruste haar. Ze snakte ernaar een paar minuten alleen te zijn. Vlug haastte ze zich naar haar kamer om haar reisoutfit aan te trekken. De groene zijden rok en het strakke jasje waren uitgezocht door Liss. Ze benadrukten haar ronde welvingen, en de kleur stond haar goed. Kitty bekeek haar spiegelbeeld. Hoe zou Nikos het vinden dat ze verder slechts een zwarte kanten beha met bijpassende slip droeg? Uit zijn woorden leidde ze af dat hij hun huwelijk wilde consumeren. Ze kon niet ontkennen dat de seksuele aantrekkingskracht tussen hen nog even sterk was als op de avond van het bal. Desalniettemin maakte het vooruitzicht het bed met hem te delen haar nerveus. Ze kende hem nauwelijks. Seks beschouwde ze als iets intiems, terwijl hij het als het enige voordeel van hun huwelijk leek te zien.


  In gedachten verzonken liep ze de gangen door. Toen ze een hoek om kwam, botste ze tegen Vasilis Sarondakos op. De moed zonk haar in de schoenen. Ze was ontzet geweest om zijn naam op de gastenlijst te ontdekken. Hij was een oude familievriend, had ze zichzelf voorgehouden. Na deze dag zou ze hem nooit meer hoeven zien.


  ‘Je ziet er niet uit als een stralende bruid,’ zei hij spottend. Hij was dronken en sprak met dubbele tong. ‘Wat is er, Kitty? Bang dat je man naar andere vrouwen zal kijken als je hem te lang alleen laat? Naar je zus, bijvoorbeeld?’


  Ze rook de alcohol op zijn adem. Grimassend probeerde ze zich langs hem heen te wringen, maar hij greep haar bij de arm en duwde haar tegen de muur.


  ‘Laat me los!’


  Lachend verstevigde hij zijn greep. ‘Je hebt alle reden om bang te zijn,’ spotte hij. ‘Liss is een beeldschone vrouw, en Nikos een beruchte rokkenjager.’


  ‘Houd je mond, Vasilis.’ Ze verachtte zichzelf voor de onwillekeurige steek van jaloezie die ze voelde. ‘Er is niets tussen Liss en Nikos. Hij is met mij getrouwd.’


  ‘Ja, maar de reden voor jullie bliksemhuwelijk is niet zo geheim als je zou willen,’ zei hij. Hij gaf haar een sluwe knipoog. ‘Ik moet het Angelaki nageven. Hij is een meedogenlozere streber dan ik dacht. Echt iets voor hem om een naïeve prinses te verleiden en zwanger te maken, zodat hij met haar kan trouwen om de familie-eer te redden.’ Vol venijn besloot hij: ‘Het verbaast me dat Sebastian hem niet tot ridder heeft geslagen.’


  ‘Praat geen onzin,’ zei ze zwakjes, ontdaan door zijn schokkende woorden. Hoe wist hij in vredesnaam dat ze zwanger was? ‘Hoezo streber? Nikos is een multimiljonair met een succesvol bedrijf.’


  ‘Dat bedrijf heeft hij geërfd nadat hij een andere goedgelovige vrouw heeft verleid,’ zei hij minachtend. ‘Hollywoodsterren zijn heus niet de enigen die zich een weg naar de top slapen. Nikos Angelaki is de onechte zoon van een plattelandsvrouw. Hij is opgegroeid in de sloppenwijken van Athene. Als tiener was hij lid van een criminele bende.’ Toen hij Kitty’s geschokte uitdrukking zag, verscheen er een onaangename glimlach op zijn gezicht. ‘Heeft je man je niet over zijn verleden verteld? Als je me niet gelooft, moet je maar naar zijn schoudertatoeage vragen.’


  Vol ongeloof keek Kitty hem aan.


  ‘Nikos heeft ooit Larissa Petridis ontmoet, de dochter en erfgenaam van scheepsmagnaat Stamos Petridis,’ ging hij verder. ‘Ze was een oude vrijster, met een zwak voor knappe jonge mannen. Volgens de geruchten was ze al snel verliefd op Nikos, ondanks het feit dat hij twintig jaar jonger was dan zij. Nikos zag zijn kans schoon om aan zijn armoede te ontsnappen en werd haar minnaar. Na enkele jaren is Larissa gestorven en heeft ze hem Petridis Shipping nagelaten.’ Smalend vervolgde hij: ‘Geen slechte beloning voor de dekhengst van een eenzame oude vrouw, hè?’


  Het duizelde haar van Vasilis’ beschuldigingen, maar ze zou hem in geen geval laten merken hoe ontdaan ze was. Ze leunde tegen de muur om steun te zoeken. ‘Ik geloof je niet,’ prevelde ze. ‘Hoe weet je zoveel over hem?’


  ‘Ik heb iemand ingehuurd om navraag te doen,’ zei hij schaamteloos. ‘Ik houd ervan geheimen van mensen te ontdekken. Je weet nooit wanneer het van pas kan komen. Ik kan je het rapport van mijn privédetective wel laten zien. Het is boeiende lectuur. Bijna net zo boeiend als de Glamorous deze week.’ Hij grinnikte om de verwarring op haar gezicht.


  ‘Valt er überhaupt iets te lezen in dat boulevardblad?’ vroeg ze ijzig.


  ‘Niet veel,’ gaf hij toe. ‘Maar er staan wel een hoop foto’s in van je echtgenoot tijdens de laatste drie weken voor zijn huwelijk.’


  ‘Toen was hij in de VS, voor zaken,’ zei ze pinnig.


  ‘Hij heeft duidelijk hard gewerkt. In de slaapkamer dan, niet in de vergaderkamer. Geef maar toe, Kitty,’ zei hij vals. ‘Je bent zijn type niet. Daarom heeft hij de afgelopen weken doorgebracht met Shannon Marsh, zijn minnares. Hier, kijk maar.’ Hij haalde een exemplaar van het tijdschrift uit zijn jaszak en sloeg het open.


  Ze bekeek de dubbele pagina met foto’s van Nikos en een beeldschone gebruinde blondine. Nikos zag er al even knap en gebruind uit. Een donkere lok viel over zijn voorhoofd, en hij lachte ontspannen naar zijn mooie metgezellin. De sfeer van vertrouwdheid tussen hen deed Kitty nog meer pijn dan de foto waarin Shannon met naakte borsten tegen Nikos’ gespierde lijf aan leunde.


  Ze trok het blad uit Vasilis’ handen. Vluchtig las ze de korte tekst onder de foto’s door. Het gerucht dat Nikos, ondanks zijn huwelijk met een Europese prinses, nog altijd stapelgek was op zijn Amerikaanse minnares, deed haar verbleken.


  ‘Ik zei toch dat je met mij had moeten trouwen.’ Hij wankelde op zijn benen. ‘Ik zou je op je trouwdag nooit zo hebben vernederd. De meeste gasten zullen dit bij het ontbijt hebben gelezen. Er wordt druk gespeculeerd waarom Nikos zo snel met je moest trouwen.’


  Zijn woorden maakten haar onpasselijk en lieten geen spaan heel van haar fragiele zelfvertrouwen. De gasten hadden haar dus niet aangestaard omdat ze er zo mooi uitzag, dacht ze. Nee, ze hadden haar met Shannon vergeleken, wier schitterende figuur stond afgebeeld in een blad met een wereldwijde oplage.


  Hoe zat het dan met Nikos, en zijn ongeduld haar mee naar bed te nemen? Hoe kon hij begeerte voor haar voelen, als hij Shannon had, die in Amerika op hem wachtte? Vergeleken bij haar was Kitty een armzalige troostprijs, dacht ze somber.


  Ze rukte zich los uit Vasilis’ greep. Toen hij struikelde, voelde ze geen medeleven. Haar hele lichaam beefde, zo ontdaan was ze. De spanning zou niet goed zijn voor haar baby, besefte ze. Ze dwong zichzelf diep adem te halen. Haar baby was het enige dat telde. Daarom was ze met Nikos getrouwd. Vanaf dit moment zou ze al haar energie richten op het wezentje in haar buik.


  ‘Angelaki is alleen met je getrouwd voor de status.’


  Zonder omkijken liep ze de trap op, achtervolgd door Vasilis’ hatelijke woorden. Ze wist precies waarom Nikos met haar was getrouwd. Vanwege zijn kind. Hij had haar ooit gewaarschuwd dat zijn vrijheid voor alles ging. En aan de foto’s te zien, was hij niet van plan zijn huwelijksgeloften serieus te nemen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Van kinds af aan had Kitty geleerd in het openbaar geen emoties te tonen. Tijdens de receptie kwam haar dat goed van pas. Glimlachend nam ze afscheid van de gasten die zich bij Nikos’ helikopter hadden verzameld. Ze had Sebastian en de koningin weten te overtuigen dat ze zich verheugde om Aristo te verlaten voor haar nieuwe leven in Griekenland.


  Zodra de helikopter opsteeg, sloot ze haar ogen, en ze deed alsof ze sliep. Ze kon Nikos niet onder ogen komen. In de dagen voor hun huwelijk was hij vrij geweest om te doen wat hij wilde, hield ze zichzelf voor. Zelfs om met zijn halfnaakte minnares over het strand te rollen. Toch voelde ze zich diep vernederd, omdat hij zijn verhouding zo openlijk had tentoongesteld.


  Wat ze van Vasilis’ verhaal over Nikos’ verleden moest denken, wist ze niet. Vasilis was krankzinnig genoeg om een privédetective te hebben ingehuurd, om op zoek te gaan naar onverkwikkelijkheden uit Nikos’ verleden. Als ze wilde, zou ze de feiten kunnen laten natrekken. Nikos’ arme achtergrond kon haar niet schelen. Het idee dat hij zijn rijkdom had vergaard door een rijke oude vrouw te misbruiken, vervulde haar echter met afgrijzen. Gekweld door gedachten zat ze in de helikopter, die haar over zee steeds verder van Aristo wegvoerde.


  Nadat Nikos met de piloot had gepraat, kwam hij bij haar zitten. Direct stonden haar zintuigen op scherp. Ze voelde zijn blik en kneep haar ogen stijf dicht. Gespannen zette ze zich schrap. Even later hoorde ze hem zuchten. Ze gluurde tussen haar wimpers door en zag dat hij verdiept was in zijn krant.


  Nikos woonde in een imposante torenflat, in het centrum van Athene. De drukke straat was onvergelijkbaar met de vredige rust van Aristo. Toen zijn chauffeur de limousine de ondergrondse parking van het appartement in reed, voelde ze een steek van heimwee.


  ‘Als ik aan het werk ben, zal mijn chauffeur Stavros je brengen waar je wilt,’ verklaarde Nikos, terwijl ze de lift in stapten. ‘Hij is een getrainde bodyguard. Zorg dat je het appartement nooit zonder hem verlaat,’


  ‘Ik heb op Aristo nooit een bodyguard gehad,’ reageerde ze geschrokken. ‘En die heb ik nu ook niet nodig.’


  ‘Op Aristo is het anders. Het koningshuis is geliefd. Niemand zou je er ooit kwaad doen,’ zei hij kortaf. ‘In Athene ben je hét onderwerp van gesprek. Mensen vinden het reuze interessant om een prinses in hun midden te hebben. Met name de pers. Je hebt vast de paparazzi gezien die ons vanaf het vliegveld achtervolgden. Je foto zal morgen op alle voorpagina’s staan. Zoveel belangstelling is helaas niet altijd gezond.’


  Ze fronste. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Sommige mensen zijn jaloers op ons en onze rijkdom,’ zei hij grimmig. ‘Ik wil je niet bang maken, Kitty, maar je moet je bewust zijn van het risico ontvoerd te worden. Zolang je doet wat ik zeg en altijd bij Stavros in de buurt blijft, kan je niets gebeuren.’


  Hij had Stavros opdracht gegeven haar geen moment uit het oog te verliezen. Niet alleen om veiligheidsredenen, gaf hij in gedachten toe. Hoewel Kitty had verklaard hun kind te willen houden, nam hij geen enkel risico. Hij zou van elke minuut van haar dag op de hoogte blijven.


  Aan zijn gezicht te zien moest ze niet verder vragen. De moed zonk haar in de schoenen. Ze had verwacht in Athene vrij te zijn, verlost van alle verstikkende paleisvoorschriften. Nu leek het erop dat ze de ene gevangenis voor de andere had verruild. Bovendien had ze een persoonlijke cipier gekregen.


  De lift stond stil op de bovenste verdieping. Nikos verraste haar door haar in zijn armen te tillen en zijn appartement binnen te dragen. ‘Nu ben je echt mijn bruid,’ mompelde hij. Hij voelde haar verstrakken onder zijn aanraking en fronste.


  Zijn woorden hadden haar verontrust. Zou hij haar naar zijn slaapkamer dragen om haar letterlijk de zijne te maken? Ze dacht terug aan de foto’s van hem en Shannon Marsh, en stribbelde zo tegen, dat hij haar wel móést neerzetten. ‘Ik ben te zwaar voor je,’ mompelde ze. ‘Straks ga je nog door je rug.’


  ‘Weinig kans, agape,’ zei hij lijzig. Toen ze zijn blik ontweek, vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes. Het was haar eerste bezoek aan zijn huis, hield hij zichzelf voor. Misschien was het niet vreemd dat ze gespannen was. Bovendien was ze niet zomaar op bezoek. Dit was haar nieuwe huis. Ongetwijfeld was het volkomen anders dan ze gewend was. Zijn appartement was weliswaar luxueus, maar het was geen paleis.


  Ze zouden zich allebei moeten aanpassen aan de nieuwe situatie, erkende hij. Hij was eraan gehecht zijn eigen ruimte te hebben. Sinds zijn scheiding had hij nooit een minnares in zijn appartement ontvangen. Plots zou Kitty bij hem wonen. Ze was echter zijn vrouw, en niet zijn minnares. Hij kon niet verwachten dat hun relatie zich tot de slaapkamer zou beperken. Vermoedelijk zouden ze ’s ochtends samen ontbijten en ’s avonds samen dineren. De gedachte om zijn privédomein te delen verwarde hem. Hij was eraan gewend geraakt alleen te zijn. Over een aantal maanden zou de baby geboren worden. Het vooruitzicht van een leven met zijn kind vervulde hem met opwinding.


  Hij zou een goede vader zijn, nam hij zich voor. Het zou zijn kind aan niets ontbreken, en zeker niet aan liefde. In het belang van zijn kind moest hij Kitty helpen om zich thuis te voelen in Athene. Dan zou ze niet in de verleiding komen om terug te vluchten naar Aristo. Hij bestudeerde haar, en zijn ogen gleden naar de ferme ronding van haar borsten onder haar zijden jasje. De bijpassende rok sloot nauw om haar mooie ronde billen. Hij stelde zich voor hoe hij de zijden stof zou afstropen van haar heupen, en begeerte maakte zich van hem meester. Het liefst had hij haar direct meegenomen naar de slaapkamer en haar ervan doordrongen dat ze vanaf dit moment thuishoorde in Athene. In zíjn bed.


  Met bonzend hart legde hij een hand op haar schouder, en hij streek haar zijdezachte bruine lokken naar achteren. Hij wilde zijn lippen tegen de kloppende ader onder aan haar hals drukken. Toen ze opnieuw verstrakte, liet hij zijn hand langs zijn zij vallen.


  Hij had geen idee wat haar mankeerde, en al helemaal geen zin in spelletjes. Eerder, in de kapel, had ze zijn kus vol hartstocht beantwoord. Een teken, had hij gedacht, dat ze net zo popelde als hij om hun huwelijk te consumeren. Haar plotselinge afstandelijkheid en gespannen houding verwonderden hem. Misschien had ze tijd nodig om te wennen? De bruiloft, haar aanstaande moederschap en haar verhuizing naar Athene waren stuk voor stuk grote veranderingen in haar leven. Wie weet was ze nog overdonderend door de bruiloft. Ondanks hun voornemen het koninklijk huwelijk bescheiden te houden, was er een groot aantal gasten aanwezig geweest.


  Hij bedwong zijn ongeduld om haar mee naar bed te nemen en stapte van haar weg. ‘Ik zal je het appartement laten zien. Dan voel je je misschien wat meer thuis.’


  ‘Dank je.’ Ze volgde hem door de hal. Somber keek ze rond. Het appartement was hypermodern. Witte marmeren vloeren, lichte muren en zwarte leren bankstellen met zilveren poten. Typisch een vrijgezellenappartement van een drukke zakenman. Geen huis om een baby in groot te brengen. Ze dacht aan de rommelige kinderkamer uit haar jeugd, vol speelgoed en sprookjesboeken. Elke avond was haar vader gekomen om haar voor te lezen, zelfs wanneer hij er belangrijke vergaderingen voor had moeten onderbreken. Tranen welden op bij de herinnering. Ze kon zich niet voorstellen dat Nikos hetzelfde zou doen voor hun kind, of dat ze een gelukkig gezin zouden vormen.


  ‘Je zult hier weinig tijd hoeven door te brengen,’ zei hij, in de keuken vol glanzend roestvrij staal. ‘Satori, mijn butler en kok, zorgt voor het huishouden. Ik zal je zo aan hem voorstellen.’


  Door de gang liep hij langs een elegante eetkamer en drie ruime slaapkamers. De deur aan het einde van de gang zwaaide hij als laatste open.


  Kitty bevroor op de drempel.


  De grote slaapkamer keek uit over de Akropolis. In de schemering was de tafelberg verlicht door ontelbare spotjes, zodat hij schitterde tegen de diepblauwe hemel. Het was een adembenemend gezicht. Kitty’s aandacht werd echter volledig in beslag genomen door het enorme bed in het midden van de kamer. Een spiegelwand aan de muur reflecteerde het leren hoofdeinde en de zwarte zijden lakens. Toen ze naast het bed een wijnkoeler met een fles champagne ontdekte, sloeg haar hart over. De kamer stond in het teken van verleiding. Hoeveel vrouwen had Nikos er al ontvangen? Hadden ze het schitterende uitzicht bewonderd, voordat ze bij hem in het enorme bed waren gestapt? En was hij van plan haar direct mee naar bed te nemen? Met bonzend hart staarde ze hem aan.


  ‘Het dienstmeisje heeft je koffers uitgepakt en je kleren opgehangen. Kom, dan laat ik je je kleedkamer zien.’ Hij liep naar een deur achter in de kamer.


  Opgelucht volgde ze hem. De kleedkamer was een ruim vertrek met eiken garderobekasten, een bijpassende kaptafel en een ruime sofa. Een tweede deur kwam uit op een badkamer. Toen ze besefte dat ze wel degelijk enige privacy zou hebben, zakte haar paniek geleidelijk af.


  Nikos opende de garderobekasten. Fronsend bestudeerde hij de magere inhoud. ‘Dit kunnen nooit al je kleren zijn. Waarom heb je niet alles uit Aristo laten komen?’


  ‘Dit ís alles,’ zei ze gespannen. ‘Ik heb nooit veel interesse voor mode gehad.’


  ‘Dan wordt het de hoogste tijd.’ Ongeduldig keek hij haar garderobe door. ‘Ik snap best dat je nog om je vader rouwt, maar je hebt alleen maar zwarte kleren.’


  ‘Dat is niet vanwege de rouw, maar omdat ik daarin slanker lijk.’ Haar wangen gloeiden van zijn vernietigende blik.


  ‘Zwart staat je niet,’ zei hij bot. ‘Zo te zien, moeten we nodig gaan winkelen. Ik heb een druk sociaal leven. Er zijn veel mensen die mijn bruid willen ontmoeten.’


  Bij zijn woorden zonk de moed haar in de schoenen. Mensen zouden vast teleurgesteld zijn om te ontdekken hoe weinig aantrekkelijk en geraffineerd ze was.


  Nikos kwam op haar af. Zijn aanblik bezorgde haar vlinders in haar buik. Hij nam haar hand en leidde haar naar de grote slaapkamer. ‘De kleren die je nu draagt, vind ik wel mooi,’ mompelde hij. Zijn stem was zo hees en sensueel, dat ze huiverde. Hij liet zijn hand over haar schouder naar de voorkant van haar jasje glijden.


  Ze hapte naar adem. ‘Liss heeft ze voor me uitgezocht.’


  Hij lachte zacht. ‘Jammer dat ze niet al je kleren heeft uitgezocht.’


  Ze voelde een vertrouwde steek van jaloezie. Liss was beeldschoon en had een uitstekende smaak. Als zij zes weken geleden op het bal was geweest, zou Nikos haar ongetwijfeld hebben opgemerkt. Dan zou hij nooit het strand op zijn gelopen en de liefde hebben bedreven met een vrouw die Rina heette.


  Opnieuw werd ze overvallen door onzekerheid. Vasilis hoefde haar niet te vertellen dat ze Nikos’ type niet was. Ze wist maar al te goed dat ze geen modellenfiguur had, zoals Shannon Marsh. Het was ondraaglijk dat hij haar voluptueuze rondingen zou vergelijken met het prachtige slanke lijf van zijn Amerikaanse minnares.


  Nikos had zijn colbert uitgetrokken en begon zijn overhemd los te knopen.


  Ze keek naar hem en voelde haar mond droog worden. ‘Ik wil vannacht alleen slapen,’ zei ze. Haar hart bonsde pijnlijk onder haar ribben. ‘Het is een lange dag geweest, en ik ben uitgeput.’ Ze was zo overdonderd door alle emoties, dat haar lichaam ervan beefde.


  Bij haar woorden verstijfde Nikos. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Waarom heb je dan niet tijdens de vlucht geslapen? Ik had dat kinderachtige toneelspel van je heus wel door.’


  Zijn ongeduldige toon maakte haar woedend. Híj had makkelijk praten. In alles had hij zijn zin gekregen. Voor hem zou er door hun huwelijk weinig veranderen, terwijl háár leven compleet op zijn kop was gezet.


  ‘Je hebt gelijk. Ik heb gedaan alsof ik sliep om niet met je te hoeven praten,’ zei ze woedend. ‘Het idee om met je naar bed te gaan, maakt me onpasselijk.’


  Zijn kaak verstrakte. Met vrouwelijke nukken of grillen had hij geen geduld. Toch probeerde hij zijn woede te bedwingen. ‘Toen ik je vanmiddag kuste, wekte je anders een heel andere indruk,’ zei hij glad. ‘Ik vraag me af wat je van gedachten heeft doen veranderen?’


  Blozend dacht ze terug aan haar hartstochtelijke reactie op zijn kus. Toen had ze nog niet geweten dat hij de dagen voor hun bruiloft met zijn Amerikaanse minnares had doorgebracht. Haar blik gleed naar zijn gebruinde borst onder zijn halfopen overhemd. Hij was zo razend knap, dacht ze mistroostig. En zij zo gewoontjes. Bij de gedachte zich in zijn bijzijn uit te kleden, kromp ze inwendig ineen.


  ‘Waar gaat het nu echt om, Kitty?’ vroeg hij. Aan zijn vastberaden uitdrukking te zien, zou hij de hele nacht op haar uitleg wachten, als het moest.


  Ze aarzelde even. ‘Toen ik me tijdens de receptie ging verkleden, kwam ik een familievriend tegen.’ Haar stem haperde, uit afkeer om Vasilis Sarondakos zo te noemen. ‘Hij vertelde me dat je in armoede bent opgegroeid en vroeger in aanraking bent geweest met de politie.’


  In de gespannen stilte die volgde, voelde ze zich meer en meer opgelaten. Uiteindelijk flapte ze eruit: ‘Het gerucht gaat dat je je succes aan een rijke erfgename hebt te danken. Larissa Petridis zou je het bedrijf van haar vader hebben nagelaten, omdat je haar minnaar zou zijn geweest.’


  ‘Wie was die familievriend?’ vroeg hij, op verraderlijk zachte toon. Zijn uitdrukking was geamuseerd, maar in zijn ogen fonkelde woede. ‘Heb in elk geval het fatsoen om te zeggen wie me zwart heeft gemaakt.’


  Onwillekeurig deed ze een stap achteruit. ‘Het was een vriend van Sebastian. Vasilis Sarondakos.’


  Nikos lachte kil. ‘Sarondakos is geen vriend van je broer. De enige reden dat hij op de gastenlijst stond, is omdat zijn vader en koning Aegeus bevriend waren.’


  Om exact dezelfde reden had ze nooit iemand verteld dat Vasilis haar had aangerand, dacht ze somber. Vasilis had te lang geteerd op zijn familieconnecties. Zou hij gelogen hebben over Nikos?


  ‘Zijn die geruchten waar?’ vroeg ze met verstikte stem.


  ‘Mijn achtergrond is geen geheim.’ Nonchalant haalde hij zijn schouders op.


  Ze voelde de woede die onder zijn ontspannen uiterlijk schuilging en deinsde verder terug. Haar benen botsten tegen het bed. Ze kon geen kant meer op.


  ‘Ik ben opgegroeid in omstandigheden die jij je niet kunt voorstellen,’ zei hij bars. ‘Hoe zou je ook? Als prinses heb je je hele leven in weelde geleefd. Mijn moeder heeft keihard moeten werken om mij te voeden en te kleden. Ze was jong en laagopgeleid. De man die haar had verleid – mijn vader – had haar in de steek gelaten. Toen haar familie ontdekte dat ze zwanger was, hebben ze haar verstoten.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Je hebt geen flauw benul wat het is om honger te lijden, om over straat te zwerven, of voedsel te moeten stelen. Ik schaam me niet voor mijn achtergrond. Die honger heeft me gemotiveerd om voor een beter leven te vechten, voor mezelf én mijn moeder. Het klopt dat ik me als tiener aangetrokken heb gevoeld tot de straatbendes. Het is aan Larissa Petridis te danken dat ik niet in de cel ben beland, maar aan het hoofd sta van een miljoenenbedrijf.’


  Gekweld staarde ze hem aan. ‘Dus het is waar dat je haar minnaar bent geworden in de hoop haar bedrijf te erven?’


  ‘Mijn relatie met Larissa gaat je niets aan,’ zei hij kil. ‘Ik heb Petridis Shipping inderdaad van haar geërfd. Ze was een geweldig mens, maar een hopeloze zakenvrouw. Toen ik aan het hoofd van het bedrijf kwam te staan, stond het aan de rand van faillissement. Ik heb keihard moeten werken om het winstgevend te maken. De recordwinst die het bedrijf onlangs heeft gemaakt, is geheel aan mij te danken.’


  Ongemerkt was hij dichterbij gekomen. Kitty besefte dat ze ingesloten stond tussen hem en het bed. Ze voelde de woede van hem afstralen. Met bonzend hart probeerde ze opzij te stappen. Toen hij ineens haar kin beetpakte, slaakte ze een geschrokken kreet. ‘Laat me los.’


  ‘Wat is er, Kitty?’ vroeg hij grimmig. ‘Ben je bang om vieze handen te krijgen, omdat ik geen blauw bloed heb?’


  ‘Natuurlijk niet,’ reageerde ze. Zijn afkomst kon haar niks schelen. Dat hij de laatste weken voor hun huwelijk met een andere vrouw had doorgebracht, echter wel. ‘We hadden nooit moeten trouwen,’ barstte ze uit. Het beeld van Nikos in bed met Shannon, maakte haar onpasselijk. ‘Ik had me nooit moeten laten overhalen. Ik wil het huwelijk ongeldig laten verklaren.’


  ‘Omdat ik niet goed genoeg voor je ben?’ vroeg hij woedend. ‘Ik wist niet dat je zo’n verwende snob was.’


  ‘Dat is de reden niet,’ snauwde ze, gekwetst door zijn vernietigende toon. Ze haalde het tijdschrift dat Vasilis haar had gegeven uit haar handtas. Al haar woede en verdriet van de afgelopen uren barstten los. ‘Je hebt me voor schut gezet, Nikos. En niet alleen in Griekenland. Glamorous verschijnt wereldwijd. Iedereen, dus ook onze gasten, zal dit gezien hebben.’ Ze slingerde het geopende tijdschrift naar zijn hoofd. ‘Iedereen zal me uitgelachen hebben. Lelijke Kitty, wier echtgenoot de weken voor hun bruiloft met zijn mooie blonde maîtresse heeft doorgebracht. Geen wonder dat men speculeert over de reden van ons huwelijk. De meeste mensen zullen inmiddels wel beseffen dat ik zwanger ben. En dat je niet van plan bent me trouw te zijn.’


  Ze hijgde, en besefte geschrokken dat ze over haar hele lichaam beefde. Haar hart bonsde tegen haar ribben. Dat kon nooit goed zijn voor de baby. Ze legde een hand op haar buik. Haar woede ebde weg. Misselijkheid overviel haar, en haar oren begonnen te suizen.


  Plotseling lagen zijn sterke handen op haar schouders. Ze hielpen haar op bed te gaan zitten en duwden haar hoofd naar knieën. ‘Diep ademhalen. En nog eens,’ zei hij ongeduldig.


  Tranen welden op en biggelden over haar wangen.


  ‘Als je zo doorgaat, loop je gevaar de baby te verliezen,’ zei hij bars.


  ‘Misschien zou het een opluchting voor je zijn,’ fluisterde ze. ‘Dan kunnen we dit schijnhuwelijk tenminste beëindigen.’


  Hartgrondig vloekend boog hij zich naar haar toe. Hij bracht zijn gezicht vlakbij het hare. ‘Je mag me alles verwijten, behalve dat,’ zei hij knarsetandend. ‘Ons kind mag een ongelukje zijn, maar ik heb er geen spijt van. Zelfs al heb jij dat wel.’


  ‘Dat heb ik niet. Natuurlijk niet,’ ontkende ze haastig. Ze wreef over haar gezicht. ‘Ik weet dat je het kind wilt. Het is de reden dat je met me bent getrouwd.’


  Hij staarde haar aan met een ondoorgrondelijke blik. ‘Je bent bijna flauwgevallen. Ik ga een dokter bellen.’


  Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Ik hoef geen dokter. Ik voel me prima. Ik was gewoon van streek. Dat was alles.’


  ‘Door die foto’s?’ Hij bekeek het tijdschrift in zijn handen. ‘Hoe kom je hieraan? Het verbaast me dat je die rommel leest.’


  ‘Normaal gesproken doe ik dat ook niet. Vasilis heeft het me gegeven.’ Ze bloosde onder zijn strenge blik, diep beschaamd over haar driftbui. Ging hij maar weg. Aan zijn vastberaden blik zag ze echter dat hij nog niet van plan was het onderwerp te laten rusten. ‘Ik wist dat je na je aanzoek naar Amerika bent geweest. Ik had liever gehad dat je me had verteld waarom,’ zei ze stroef. ‘Het was duidelijk niet voor zaken, maar om je minnares te zien.’ Bitter voegde ze eraan toe: ‘Je hebt niet eens de moeite genomen om discreet te zijn. Je hebt me voor schut gezet. Dat zal ik je nooit vergeven.’


  Hij zweeg, en bestudeerde de foto’s nauwgezet.


  Waarschijnlijk vergeleek hij haar met de betoverende Shannon, dacht ze somber.


  Toen hij opkeek, leken zijn donkere ogen recht door haar heen te kijken. ‘Ik ben inderdaad naar de VS gegaan om Shannon te zien,’ zei hij kalm. ‘Voordat ik jou ontmoette, heb ik een aantal maanden een relatie met haar gehad. Een vrijblijvende relatie. We hadden allebei een drukbezet leven en zagen elkaar wanneer het uitkwam. Ik vond het niet netjes om de relatie telefonisch te verbreken, dus wilde ik haar in levenden lijve spreken.’


  Haar hart maakte een sprongetje, maar de foto’s zaten haar nog steeds dwars. ‘In die foto’s doe je meer dan Shannon in levenden lijve spréken,’ zei ze sarcastisch. ‘Jullie staan zo ongeveer aan elkaar vastgeplakt.’ Bits voegde ze eraan toe: ‘Niet dat het me iets kan schelen. Maar ik haat het om gezien te worden als die zielige prinses die niet eens de aandacht van haar man kon vasthouden in de week vóór haar eigen bruiloft.’


  ‘Theos, Kitty!’ zei hij ongedurig. ‘Waarom heb je zo’n lage eigendunk? Je hebt een prachtig lijf en je weet drommels goed dat ik mijn handen niet van je af kan houden.’ Op barse toon voegde hij eraan toe: ‘Sterker nog, als ik me beter had kunnen beheersen, hadden we niet in deze situatie gezeten.’ Hij zwaaide met het tijdschrift. ‘Deze foto’s zijn van een paar maanden geleden, op het hoogtepunt van onze relatie. Ik heb Shannon drie weken geleden in New York bezocht, maar ik ben niet in de buurt geweest van dit Caribische strand.’


  Het duizelde haar. ‘Het artikel wekt de indruk dat ze pas geleden zijn genomen,’ zei ze zwakjes.


  Hij schokschouderde. ‘Natuurlijk. Roddelbladen drukken zo vaak onzin af. Helaas mogen ze archieffoto’s gewoon gebruiken. In de tekst wordt overigens elke directe referentie aan de foto’s vermeden. Ik zal mijn advocaten vragen of we ze een rectificatie kunnen laten plaatsen. Maar eerlijk gezegd heb ik geleerd de paparazzi te negeren. Ik stel voor dat jij dat ook probeert.’


  Hij had makkelijk praten, dacht ze. Niemand had hém voor schut gezet. Ineens voelde ze zich zo uitgeput dat ze niet meer kon nadenken. Ze durfde Nikos niet aan te kijken.


  Hij hurkte bij haar neer en tilde haar kin op. ‘Ik ben vandaag met je getrouwd met het voornemen je trouw te zijn,’ zei hij. Zijn kalme vastberadenheid bracht haar van haar stuk. ‘In het verleden ben ik bepaald geen heilige geweest. Maar nu is er ons kind om aan te denken. Ik zal mijn plicht aan jullie nakomen.’


  Het woord ‘plicht’ riep een onaangenaam gevoel bij haar op, dat ze probeerde te negeren.


  ‘Shannon behoort tot het verleden,’ vervolgde hij. ‘Jij bent mijn toekomst, Kitty.’ Zijn hand lag op haar dij, en zijn lichaamswarmte brandde door de stof van haar rok heen. Een donkere lok viel over zijn voorhoofd, en hij zag er onbeschrijflijk sexy uit.


  Ze moest de neiging onderdrukken haar hand op zijn naakte borst te leggen en met haar vingers door zijn donkere borstharen te woelen. Ze wist dat hij met haar naar bed wilde. Ze zag de honger in zijn ogen en hoorde zijn versnelde ademhaling. Wilde hij met haar vrijen uit begeerte? Of vond hij dat hij het recht had te vrijen met de vrouw met wie hij uit plichtsgevoel was getrouwd?


  ‘We zijn niet zoals de meeste pasgetrouwde stellen,’ zei ze voorzichtig. ‘We zijn getrouwd omdat ik zwanger ben. Ik zou graag een tijdje wachten, voordat we…’ Haar wangen gloeiden onder zijn sardonische blik. ‘Voordat we relaties hebben.’


  ‘Met “relaties” bedoel je seks?’


  ‘We kennen elkaar nauwelijks,’ snauwde ze, gekwetst door zijn spottende toon. Geagiteerd schoot ze overeind.


  Hij stond op, zodat hij hoog boven haar uittorende. ‘Dat klopt,’ zei hij kortaf. ‘Maar we zullen elkaar veel sneller leren kennen als we het bed met elkaar delen.’


  ‘Dat is niet wat ik versta onder “elkaar beter leren kennen”.’ Ze registreerde zijn grimmige uitdrukking, en beet op haar lip. ‘Over een paar maanden zijn we ouders. Lijkt het je niet verstandig meer te weten te komen over elkaars gedachten en gevoelens? Onze relatie moet toch uit meer bestaan dan seks.’


  De woede in zijn ogen doofde, en zijn blik werd kil. ‘Dat hoeft niet,’ zei hij bars. ‘We zijn samen vanwege de seksuele aantrekkingskracht tussen ons. Dat én het kind dat we verwekt hebben, is het enige wat ons bindt.’


  Hij zag de pijn in haar ogen. Even voelde hij met haar mee, maar hij vermande zich direct. Kitty’s idee om hun gedachten en gevoelens met elkaar te delen, was zijn opvatting van de hel. Zijn gedachten waren privé. Zijn vroegere leven op straat had hem geleerd niemand te vertrouwen. Een les die zijn ex-vrouw had bevestigd.


  ‘In seksueel opzicht passen we bij elkaar,’ vervolgde hij op dezelfde kille toon. ‘Wat mij betreft is dat een prima basis voor een huwelijk.’ Toen ze heftig haar hoofd schudde, hield hij vol: ‘De aantrekkingskracht tussen ons is nog even sterk als tijdens de avond van het bal. Misschien kan ik je zó beter overtuigen.’


  ‘Nikos…’ Voordat ze zich kon afwenden, had hij zich al naar haar toe gebogen. Hongerig drukte hij zijn mond op de hare, haar kreet van protest smorend. Zijn kus was dwingend. Hij leek vastberaden om zich met zijn tong een weg tussen haar lippen te forceren.


  Het werd steeds moeilijker hem te weerstaan. Ze stond tegen hem aan gedrukt. Zijn lichaamswarmte en mannelijke geur – een mengeling van aftershave en iets primitievers – bedwelmden haar. Toen hij haar in de kerk had gekust, had ze gewenst dat de kus eeuwig zou duren. Opnieuw werd ze meegesleept door een vurige hartstocht. Het leek alsof de wereld om haar heen was opgehouden te bestaan. Er was alleen nog Nikos, en de bedrevenheid van zijn liefkozingen. Heen en weer geslingerd tussen haar gezond verstand en het verlangen zich over te geven, voelde ze haar vastberadenheid verdwijnen.


  Hij liet zijn hand om haar nek glijden en tilde haar hoofd schuin naar achteren om haar dieper te kussen.


  Ze verzette zich niet langer, maar leunde tegen hem aan en opende haar lippen. Ze merkte nauwelijks dat hij haar jasje losknoopte en van haar schouders liet glijden. Het volgende moment lagen ze op bed en had hij haar beha uitgetrokken. Toen hij haar borsten omvatte en zachtjes haar tepels streelde, hapte ze naar adem.


  Hij was haar echtgenoot. Ze waren met elkaar verbonden door het kind dat ze in een vlaag van passie hadden verwekt. Misschien had hij gelijk, en kon seks het begin zijn van hun relatie. Toen ze zijn opwinding tegen haar dijbeen voelde, maakte haar verwarring plaats voor een allesoverweldigende begeerte. Ze gaf haar verzet op en sloeg haar armen om zijn hals. Verkennend beroerde ze zijn mond met haar tong.


  Hij tilde zijn hoofd op en staarde met fonkelende ogen op haar neer. ‘De chemie is er nog, hè, agape?’ zei hij lijzig. Hij glimlachte spottend om haar verraste blik. Toen rolde hij van haar af, en hij liep de kamer uit, haar naakt en verbijsterd achterlatend op het bed. Even later keerde hij terug met een stapel linnengoed.


  ‘Lakens,’ verklaarde hij. ‘Die heb je nodig om de bank in je kleedkamer op te maken.’ Zwijgend liet hij zijn ogen van haar gloeiende wangen naar haar naakte borsten glijden. ‘Tenzij je van gedachten bent veranderd?’


  ‘Ik…’ Haar tong leek vastgeplakt aan haar gehemelte. Ze voelde zich diep vernederd omdat ze zo makkelijk voor zijn charmes was bezweken.


  ‘Je twijfelt nog, zie ik.’ Met een zachte lach liep hij naar het bed. Hij liet het beddengoed in haar schoot vallen en tilde haar in zijn armen, haar kreet van protest negerend. ‘Ik zou de hele nacht met je kunnen vrijen, agape, en je zou me niet kunnen weerstaan,’ zei hij arrogant. ‘Maar ik wil geen onwillige bruid. Ik heb nog nooit een vrouw tegen haar wil genomen, en ik ben niet van plan daar mee te beginnen.’ Hij droeg haar haar kleedkamer in. Abrupt zette hij haar op de bank neer. ‘Als je de waarheid onder ogen hebt gezien, weet je me te vinden.’


  ‘De waarheid over hoe onweerstaanbaar ik je vind, zeker?’ zei ze fel, de lakens tegen haar borst klemmend. Ze haatte hem, maar ze haatte zichzelf nog meer omdat ze hem niet had kunnen weerstaan. ‘Daar kun je lang op wachten.’


  Als antwoord drukte hij een korte felle kus op haar lippen, die haar deed smachten naar meer. ‘Dat denk ik niet,’ zei hij zelfverzekerd. ‘Als je de bank uitklapt, wordt het een zeer comfortabel bed. Slaap lekker, Kitty.’ In de deuropening draaide hij zich om. Met een spottende glimlach mompelde hij: ‘Als je tenminste kúnt slapen.’
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  De slaapbank was inderdaad zeer comfortabel, zoals Nikos had gezegd. Desondanks lag Kitty het grootste deel van de nacht te woelen. Ze moest de neiging onderdrukken haar hoofd in haar kussen te begraven en in tranen uit te barsten. Nikos was zo zelfverzekerd. In zijn bijzijn voelde ze zich onnozel. Ze wist niet precies waarom ze had geweigerd met hem naar bed te gaan. Waarschijnlijk was het uit zelfbescherming, omdat ze voelde dat het gevaarlijk zou zijn zich zo volledig aan een man te geven die ze nauwelijks kende. Zelfs al was hij haar echtgenoot.


  Uiteindelijk viel ze in een onrustige slaap. Toen ze wakker werd, scheen de zon door de luxaflex naar binnen. Ze nam de tijd om te douchen en haar haren te föhnen, maar wist dat ze het moment om Nikos onder ogen te komen niet kon blijven uitstellen. Bovendien had ze best trek, en ze wist dat ze goed moest eten voor haar kind. En dus verliet ze uiteindelijk haar kamer.


  Hij zat aan de ontbijttafel op het terras, verdiept in zijn krant. Gekleed in een lichte spijkerbroek en een roomwit overhemd dat zijn gebruinde huid flatteerde, zag hij er onweerstaanbaar knap uit.


  Kitty stond stil in de huiskamer en probeerde haar verraderlijke lichaam onder controle te krijgen.


  Toen ze het terras op kwam, stond hij op om een stoel voor haar naar achteren te schuiven. Ze had zich schrap gezet voor een sarcastische vraag naar haar nachtrust. De donkere kringen onder haar ogen verraadden dat ze nauwelijks had geslapen. Tot haar opluchting zweeg hij over de vorige avond.


  ‘Er is fruit en yoghurt, en er zijn verse broodjes. Als je liever iets warms wilt, zal ik dat tegen Sotiri zeggen,’ zei hij ter begroeting.


  ‘Dit is prima,’ mompelde ze, met een blik op de schaal bosvruchten en de romige yoghurt. ‘Ik hoef alleen geen koffie. Sinds mijn zwangerschap verdraag ik dat niet meer.’


  ‘Heb je veel last van misselijkheid?’


  ‘Niet echt. Soms een beetje. Helaas heeft het mijn eetlust niet bedorven. Ik pas mijn kleren nu al bijna niet meer.’ Ze zweeg, toen ze zijn blik zag afglijden naar het decolleté van haar strakke blouse. ‘Ik zal nog wel een stuk dikker worden,’ mompelde ze somber. Met moeite weerstond ze de verleiding haar yoghurt te overgieten met honing.


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. Toen stelde hij de vraag die voortdurend aan hem knaagde. ‘Wat vind je nu eigenlijk van je zwangerschap, Kitty?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze bedachtzaam. ‘Eerlijk gezegd voelt het nogal onwerkelijk. Ik denk steeds dat ik binnenkort in Aristo zal ontwaken, met niets anders om me druk over te maken dan mijn werk in het museum.’


  ‘Zou je dat willen?’


  ‘Ik zou liegen als ik zou zeggen dat ik geen heimwee heb,’ gaf ze toe. ‘Ik heb mijn leven lang op Aristo gewoond. Het viel me zwaar om het achter te laten voor een nieuwe plek. Ik ken Athene niet. Het lijkt me groot en druk. Ik zal hier vast om de haverklap verdwalen.’


  Hij hoorde de weemoed in haar stem, en besefte hoe moeilijk het voor haar moest zijn om haar geliefde eiland te missen. ‘Ik zal doen wat ik kan om je te helpen je thuis te voelen,’ mompelde hij. ‘Ik heb geen huwelijksreis voor ons gepland, maar ik heb wel vrij genomen om je de stad te laten zien.’ Hij zweeg even. Voor het eerst in zijn leven wist hij niet goed hoe hij een vrouw moest benaderen. Kitty was niet zomaar een vrouw, ze was zijn echtgenote. Over een paar maanden zou ze de moeder zijn van zijn kind. ‘Ik heb nagedacht over wat je gisteren zei,’ sprak hij kalm. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Het is in het belang van ons kind om elkaar beter te leren kennen en… vrienden te worden.’


  Vrienden! Onwillekeurig ging er een schok door haar heen. Als ze eerlijk was, kon ze zich niet voorstellen dat ze met Nikos bevriend zou kunnen raken. Daar was hij te afstandelijk, imposant en sexy voor. Maar dat was toch wat ze wilde? Een gelegenheid om de man achter het masker te leren kennen?


  ‘Het onwerkelijke gevoel over je zwangerschap verdwijnt misschien als we naar de kraamspecialist zijn geweest,’ vervolgde hij. ‘Hij heeft voorgesteld een vroege echo te maken, zodat we de bevallingsdatum kunnen uitrekenen.’


  ‘Dat is niet zo moeilijk. Er is maar één datum waarop het kind verwekt kan zijn…’ Bij de herinnering aan hun nacht vol passie in de grot werd ze vuurrood, en ze durfde hem niet aan te kijken.


  Haar weigering om hun huwelijk te consumeren en haar onzekerheid over haar lichaam waren ongetwijfeld onbegrijpelijk voor hem. Toch gaf hij geen enkele blijk van ongeduld. In plaats daarvan schonk hij haar een adembenemende glimlach en zei: ‘Wat wil je doen vandaag? Ik kan je de winkelstraten laten zien. Ermou Street heeft uitstekende boetieks.’


  ‘Het eerste wat je van me moet weten, is dat ik winkelen haat,’ zei ze beslist. ‘Maar ik zou graag Athene verkennen. Heb je er altijd gewoond?’


  ‘Ja.’ Zijn glimlach stierf weg. ‘Maar de buurt waar ik ben opgegroeid, ligt niet bepaald op de toeristische route. Ik denk niet dat je de sloppenwijken wilt zien.’


  Schaamde hij zich voor zijn achtergrond? ‘Je bent niet verantwoordelijk voor je achtergrond,’ reageerde ze. ‘Je bent vast heel trots op wat je hebt bereikt. Je bent een van Griekenlands succesvolste zakenmannen.’


  Hij schokschouderde. Desalniettemin zetten haar woorden hem aan het denken. Zelf stond hij zelden stil bij zijn fenomenale succes. In gedachten was hij altijd bezig met zijn volgende stap op de zakelijke ladder. Hij moest echter erkennen dat hij best trots was. Als jongen uit de goot had hij zich omhooggewerkt naar de top.


  Nooit eerder had hij iemand gehad om zijn succes mee te delen. Kitty gaf hem een goed gevoel over zichzelf. Zijn kersverse echtgenote leek misschien stil en verlegen, maar ze was buitengewoon scherpzinnig. Ontspannen leunde hij achterover in zijn stoel, en hij glimlachte opnieuw naar haar. Het viel hem op hoe het zonlicht haar haren deed schitteren als rauwe zijde. ‘Wat wil je dan doen?’


  ‘Het Parthenon bezichtigen, en de tempel van Zeus, en de Nationale Tuin,’ somde ze op. ‘Als echte Athener ken je die plekken vast heel goed.’


  ‘Inderdaad, agape.’ Hij had zichzelf nooit als echte Athener beschouwd. Door zijn vaderloosheid had hij zich altijd ontheemd en incompleet gevoeld. Maar hij was best trots op zijn stad, besefte hij, en wilde haar maar wat graag aan Kitty en zijn toekomstige kind laten zien. ‘Goed. Laten we de toerist uithangen.’ Hij stond op en strekte zijn hand naar haar uit. ‘Nu mis je Aristo nog, maar ik zal zorgen dat je verliefd wordt op Athene.’


  


  Zou ze ook verliefd worden op Nikos? Tijdens hun bezoek aan het Nationaal Archeologisch Museum overpeinsde Kitty deze vraag. De afgelopen drie dagen was hij een bevlogen gids geweest. Hij had haar de toeristische attracties van de stad laten zien en een glimp onthuld van de echte Nikos Angelaki. Inmiddels wist ze dat hij in vorm bleef door te squashen en te trainen op de sportschool. Hij hield van sushi en prefereerde een intiem etentje met zijn beste vrienden boven de exclusieve feesten die hij regelmatig bezocht.


  Stavros, zijn chauffeur, en Sotiri, zijn butler, waren duidelijk aan hem gehecht. Ze was onder de indruk van hun toewijding aan hun werkgever. Ondanks zijn rijkdom en succes was Nikos niet verwend. Hij hield van lekker eten en hechte groot belang aan vriendschap. Hun gedeelde voorliefde voor hedendaagse film en literatuur had tot menige levendige discussie geleid, waarin Kitty haar verlegenheid volledig was vergeten.


  Buitenshuis leken ze langzaam vrienden te worden, zoals hij had voorgesteld. Ze koesterde de zeldzame informatie die hij over zichzelf losliet. Zelfs al besefte ze dat hij slechts zijn best deed vanwege hun gezamenlijke toekomst als ouders van de baby in haar buik. Zodra ze echter terugkeerden naar het appartement, keerde ook de spanning direct terug. De hevige seksuele aantrekkingskracht tussen hen smeulde als een vulkaan die elk moment tot uitbarsting kon komen.


  Ze had deze situatie aan zichzelf te danken, erkende ze. De afgelopen nacht had ze eindeloos naar zijn slaapkamerdeur liggen staren, zich afvragend of ze ooit de moed zou hebben deze impasse te doorbreken. Ze kon zich echter niet over haar angst heen zetten. Ze was niet bang voor de fysieke intimiteit, maar wel om Nikos zoveel macht over zichzelf te geven.


  ‘Waar wil je nu heen?’ Zijn stemde onderbrak haar gedachten en echode na door de grote, met marmer bekleedde ruimte. ‘Wil je de beeldencollectie zien, of even uitrusten? Je ziet er moe uit vandaag, en je moet aan de baby denken.’


  Ze was moe, omdat ze de hele nacht over hem had liggen fantaseren, gaf ze aan zichzelf toe. Zijn doordringende blik maakte haar aan het blozen, en ze hoopte vurig dat hij haar gedachten niet zou kunnen lezen.


  ‘Ik wil nog even verder,’ zei ze. ‘Sommige stukken hier dateren uit de zevende eeuw voor Christus. Ongelooflijk, hè? In het museum van Aristo hebben we slechts een paar Romeinse en Byzantijnse sculpturen. De Griekse collectie is de belangrijkste ter wereld. Het is fascinerend om die te kunnen zien.’


  ‘Ik ben blij dat je íéts hier fascinerend vindt,’ zei hij ironisch. Met een mengeling van geamuseerdheid en ongeduld registreerde hij de blos op haar wangen. Haar wijd opengesperde ogen leken op die van een ree die elk moment op de vlucht kon slaan.


  Bij haar initiële weigering om met hem naar bed te gaan, had hij gedacht dat ze een spelletje met hem speelde. Hij had genoeg vrouwen meegemaakt die seks gebruikten als middel om hun zin te krijgen. In zijn cynisme was hij ervan uitgegaan dat Kitty niet anders was. Maar de afgelopen dagen had hij ontdekt dat zijn echtgenote wel degelijk anders was. Hij had nog nooit iemand als zij ontmoet. Geleidelijk was hij er steeds meer van overtuigd geraakt dat ze écht zo zachtaardig en verlegen was als ze leek.


  ‘Als je je verveelt, kunnen we wel gaan,’ zei ze bezorgd. ‘Dan kom ik een andere keer wel terug.’


  ‘Ik verveel me absoluut niet, agape. Ik ben onder de indruk van je kennis. Jij maakt deze rondleiding de moeite waard.’ Verrast besefte hij dat hij zijn woorden meende. Hij vond het heerlijk om met Kitty te praten over haar werk als onderzoeker bij het historisch museum van Aristo. Ze was buitengewoon intelligent, en haar liefde voor haar werk intrigeerde hem.


  Hij was niet gewend aan interessante conversatie met vrouwen, erkende hij. Zijn voormalige minnaressen waren stuk voor stuk modellen of beroemdheden geweest, die voornamelijk over zichzelf of de laatste mediaroddels hadden gepraat. Gedurende de paar verplichte afspraakjes voordat hij met ze naar bed was gegaan, had hij met een half oor geluisterd en af en toe instemmend geknikt.


  Bij Kitty kon hij niet toegeven aan zijn overweldigende begeerte haar mee naar bed te nemen. Hij begreep haar terughoudendheid niet. Het was duidelijk dat ze de afgelopen nachten net zo weinig had geslapen als hij. Dat ze naar hem verlangde, stond vast. Toch was hij niet van plan haar te bespringen als een of andere jongeling die zijn hormonen niet onder bedwang had. Hij was vastbesloten te wachten tot ze haar bedenkingen liet varen. Tot die tijd moest hij wel met haar praten. En tot zijn verbazing realiseerde hij zich dat hij haar graag mocht en haar vriendschap waardeerde.


  ‘In de volgende ruimte wil ik je iets laten zien,’ zei ze, terwijl ze langs de tentoongestelde werken liepen. ‘Dit beeldje dateert uit vijfhonderdveertig voor Christus. Ongeveer twintig jaar geleden werd het gevonden op Aristo. In het kleine vissersplaatsje Varna, waar je moeders familie vandaan kwam. Ik dacht dat je misschien iets van je erfgoed zou willen zien.’


  ‘Mijn erfgoed?’ Hij fronste. ‘Ik heb mijn familie in Varna nooit gekend. Mijn grootouders hebben het contact met mijn moeder verbroken toen ze zwanger werd. Ik weet niet of ze ooit van mijn bestaan hebben geweten.’


  ‘Hoe dan ook heb je wortels op Aristo,’ verzekerde ze hem. ‘Misschien is het leuk om je stamboom na te gaan. Die van mij gaat generaties ver terug. Ons kind zal vast ook nieuwsgierig zijn naar jouw kant van de familie.’


  ‘Mijn vader is niet te achterhalen,’ zei hij bars. ‘Mijn moeder heeft het geheim van zijn identiteit met zich meegenomen in het graf.’


  ‘Dat lijkt me een vreemd gevoel,’ zei ze zacht. ‘Alsof er een deel van jezelf ontbreekt. Des te meer reden om je moeders stamboom na te pluizen, om ons kind zo veel mogelijk over zijn achtergrond te kunnen vertellen.’


  Nikos keek haar na, terwijl ze verder slenterde naar het volgende beeld. Ze was bijna té scherpzinnig, dacht hij. Niet weten wie zijn vader was, had altijd aan hem geknaagd. Kitty had doorzien hoe incompleet hij zich voelde. De geboorte van de baby zou daar verandering in brengen. Het besef dat ze wist hoeveel hun kind voor hem betekende, bracht hem van zijn stuk.


  


  Bij de uitgang van het museum werden ze opgewacht door paparazzi. Ondanks Nikos’ geërgerde bevel hen met rust te laten, begonnen de vijf fotografen op hun scooters direct te klikken.


  ‘Iemand heeft blijkbaar de auto herkend en ze getipt,’ bromde Stavros. Haastig liet hij hen instappen, voordat hij met gierende banden wegreed.


  ‘Dan wordt het tijd voor een nieuwe auto,’ zei Nikos kortaf. Hij keek om en zag de paparazzi de achtervolging inzetten. Media-aandacht was hem niet vreemd. Zijn bruiloft met een prinses was wereldnieuws. Foto’s van Kitty en hem waren veel geld waard, en de fotografen werden steeds opdringeriger in hun poging ze te bemachtigen. ‘Probeer ze af te schudden, Stavros.’


  ‘Gaan we niet terug naar je appartement?’ vroeg Kitty, zijn ondoorgrondelijke gezicht bestuderend.


  ‘Je zult het niet leuk vinden,’ zei hij droog. Hij besefte dat hij op het punt stond de vriendschappelijk sfeer tussen hen te ruïneren. ‘Maar we gaan winkelen.’


  Stavros was een bekwame chauffeur die Athene door en door kende. Op den duur wist hij de scooterrijders af te schudden. Hij parkeerde de auto in Kolaki, een chique wijk die bekend stond om zijn exclusieve boetieks.


  In de volgende uren sjokte Kitty winkel na winkel door, terwijl Nikos kleren uitzocht. Aan de felle kleuren en uitdagende modellen te zien, zouden ze haar vast niet staan, dacht ze.


  ‘Pas eens,’ beval hij. Aan zijn vastberaden blik te zien, was protesteren zinloos.


  De hoofdverkoopster was duidelijk onder de indruk van Nikos. Ze nam hen mee naar een privépaskamer, waar Kitty zich in alle rust kon verkleden.


  In een nauwsluitende jurk stapte Kitty achter het gordijn vandaan. Bij de aanblik van Nikos die achterovergeleund op haar zat te wachten, verstijfde ze. ‘Wat doe je?’ prevelde ze buiten adem. Ze was zich enorm bewust van de verkoopster verderop, en van het feit dat haar borsten bijna uit de jurk puilden. In het museum had ze van zijn gezelschap genoten, maar waarom moest hij haar zo nodig dwingen om te winkelen? Ze wierp hem een boze blik toe.


  ‘Ik geef je kledingadvies,’ zei hij laconiek. ‘Als ik je kleren uit Aristo bekijk, heb je dat hard nodig.’ Nadrukkelijk liet hij zijn blik over haar welige figuur glijden. Zijn ogen brandden door de stof van haar jurk heen.


  Tot haar afgrijzen voelde ze haar tepels hard worden.


  ‘Erg mooi.’ In gedachten trok hij de veters aan de voorkant van de jurk los. Begeerte overviel hem. ‘Deze nemen we in elk geval,’ zei hij tegen de verkoopster, terwijl hij Kitty gevangen hield in zijn blik.


  Een vonk sloeg tussen hen over. Ze voelde haar gezicht gloeien. Bij het zien van zijn spottende glimlach bloosde ze nog dieper.


  ‘Ga de volgende passen,’ beval hij. ‘We hebben niet de hele dag de tijd.’


  Tegen de tijd dat ze naar de uitgang liepen, gevolgd door drie verkoopster met armen vol tassen, was Kitty vervuld van een nerveuze woede. ‘Ik hoop dat je ervan genoten hebt om mij te vernederen,’ mopperde ze, zich een weg banend door de nieuwsgierige winkelmenigte.


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Je hebt me gecommandeerd alsof ik je bezit ben.’ Ze voelde zich enorm opgelaten. Ongetwijfeld had hij haar welige rondingen vergeleken met het figuur van zijn vele minnaressen. ‘Geen van de kleren die jij zo nodig moest kopen, stond me. Het was pure geldverspilling, want ik ga ze toch niet dragen.’


  ‘Reken maar van wel.’ Toen iemand tegen haar op botste, sloeg hij beschermend een arm om haar heen.


  Geschrokken keek ze op, zijn spottende blik ontmoetend.


  ‘Die rode zijden jurk is voor vanavond. We zijn uitgenodigd voor een feest ter gelegenheid van een van de liefdadigheidsorganisaties die ik steun. Alle ogen zullen gericht zijn op mijn echtgenote.’


  Haar protestkreet stierf weg op haar lippen, toen ze bij het verlaten van de winkel werden verblind door flitslichten. De paparazzi waren hen weer op het spoor gekomen. Gelukkig was Stavros er. Met zijn brede schouders baande hij een weg naar de auto. Hij rukte het portier open, zodat Nikos Kitty kon helpen instappen.


  ‘Vanwaar al die interesse?’ riep ze uit, toen de auto wegreed en de fotografen de achtervolging inzetten. ‘Ik heb niets gedaan om deze aandacht te verdienen. Ik heb geen levens gered, of goede doelen gesteund. Ik ben gewoon saaie Kitty Karedes, die toevallig prinses is.’


  ‘Je bent nu Kitty Angelaki,’ verbeterde Nikos haar. ‘En je bent niet saai. Maar het is waar dat sommige mensen overdreven geobsedeerd zijn door beroemdheden.’


  ‘De Aristaanse bevolking is dat niet,’ prevelde ze. ‘Ik kon daar gewoon rondfietsen. Dan werd er hooguit naar me gezwaaid of geglimlacht.’ Ze leunde achterover en legde een beschermende hand op haar buik. De overweldigende media-aandacht had haar meer van haar stuk gebracht dan ze wilde toegeven. Ze snakte naar de kalme rust van het paleis en de vrijheid die ze daar als vanzelfsprekend had ervaren. Weliswaar had ze koninklijke plichten gehad om te vervullen, maar die hadden zelden zoveel pers op de been gebracht als in Athene.


  Het liefst was ze teruggekeerd naar Aristo, waar ze zich veilig voelde. Haar nieuwe thuis was echter bij Nikos, in zijn chique onpersoonlijke appartement, dat meer op een vijfsterrenhotel leek dan op een knus toevluchtsoord. Het nieuws dat ze met Nikos naar een feest moest en zijn geraffineerde vrienden moest ontmoeten, vergrootte slechts haar ellende.


  


  Bij thuiskomst werden ze begroet door Sotiri. ‘Er zijn dozen uit Aristo voor u aangekomen, Miss Kitty,’ zei hij. Hij opende de deur naar de huiskamer, waar vier grote dozen op elkaar gestapeld stonden.


  ‘Mijn boeken…’ Terwijl ze dozen openscheurde, vergat ze haar rampzalige winkelsessie. Glimlachend bekeek ze de tientallen boeken.


  ‘Theos! Zitten al die dozen vol boeken?’ Hij raapte een versleten gebonden exemplaar op. ‘Waar ga je ze laten? Dit is een ruim appartement, maar het is niet groot genoeg om een bibliotheek te huisvesten.’


  ‘Het zijn de boeken die ik voor mijn werk gebruik. Ik heb ze nodig,’ verklaarde ze koppig.


  ‘In mijn werkkamer is niet genoeg plaats. Ik zal Sotiri vragen de dozen naar een van de logeerkamers te brengen. Die kunnen we inrichten als werkkamer. Als je tenminste wilt blijven werken. Al betwijfel ik of je er tijd voor zult hebben. Financieel gezien is het natuurlijk niet nodig.’


  ‘Ik ben bezig aan een boek over de vroege geschiedenis van de Adamas-eilanden,’ zei ze bedachtzaam. ‘Daar wil ik zeker mee verder. En mijn werk als museumadviseur wil ik ook graag blijven doen. In elk geval tot de geboorte van de baby. Wat moet ik anders, als jij straks de hele dag op kantoor bent?’


  ‘Ik ging ervan uit dat je liefdadigheidswerk wilt doen. Een vriendin van mij, Melina Demakis, organiseert lunches en andere activiteit voor diverse goede doelen. Ik zal haar vragen contact met je op te nemen.’


  Bij het vooruitzicht van eindeloze lunches met goedbedoelende rijke donoren, zonk de moed haar in de schoenen. Ze moest iets waardevoller met haar leven kunnen doen, dacht ze somber. ‘Misschien kan ik vrijwilliger worden in het plaatselijke ziekenhuis. Patiënten bezoeken, zoals ik op Aristo heb gedaan.’


  ‘Toen je bent aangevallen door een psychiatrische patiënt?’ zei hij. Zijn vernietigende toon liet geen twijfel bestaan over wat hij van haar voorstel dacht. ‘Sebastian heeft me verteld dat je vader je daarna heeft verboden terug te gaan.’


  ‘Het stelde niets voor. Die patiënt sloeg in paniek om zich heen en raakte per ongeluk mijn wang. De arme man wist niet wat hij deed.’ Meesmuilend voegde ze eraan toe: ‘Mijn vader was erg beschermend.’


  ‘Net als ik,’ reageerde hij. ‘Hoe wil je in een ziekenhuis werken als je continu door paparazzi wordt achtervolgd? Je zou eerder in de weg zitten.’


  ‘Als ik niet met een bodyguard in een limousine rondreed, zou ik niet opvallen. Dan zouden de paparazzi me niet weten te vinden.’


  ‘Je verlaat dit appartement in geen geval zonder Stavros,’ zei hij kortaf. ‘Je bent zwanger, Kitty. Ik sta niet toe dat je jezelf of de baby in gevaar brengt.’


  ‘Dat ben ik helemaal niet van plan. En hoe bedoel je, niet toestaan?’ De sympathie, die ze in het museum voor hem had gevoeld, had plaatsgemaakt voor een felle woede. ‘Sinds wanneer beslis jij over mij?’


  ‘Sinds je mijn vrouw bent en zwanger van mijn kind,’ zei hij, op een toon die geen tegenspraak duldde. Hij keek op zijn horloge en liep de hal in. ‘Ik moet nog een uurtje werken. Ik stel voor dat jij je alvast gaat klaarmaken voor het feest. Uit ervaring weet ik hoelang dat bij vrouwen kan duren.’


  De verwijzing naar zijn vele vroegere minnaressen was de druppel voor Kitty. Het liefst had ze de porseleinen Aphrodite van de ladekast in de hal naar zijn hoofd geslingerd. Voordat ze daartoe de kans had, was hij echter al in zijn werkkamer verdwenen. Even later liep ze door de hal en de slaapkamer terug naar haar kleedkamer. In de aangrenzende badkamer liet ze het bad vollopen. Het vooruitzicht van een avond vol onbekende mensen maakte haar zenuwachtig. Wie weet zou een uitgebreid bad met geurig badschuim haar nervositeit verlichten.


  Een uur later staarde ze wanhopig naar haar eigen spiegelbeeld. Haar lange avondjurk was gemaakt van robijnrood satijn en had een nauwsluitend lijfje zonder schouderbandjes. De rok sloot zo mogelijk nog strakker om haar heupen en billen. Door een split aan de zijkant kon ze er net in lopen. Het was de meest gewaagde en sexy jurk die ze ooit had gezien, laat staan had gedragen. Ze zag eruit als een snol, dacht ze grimmig, terwijl ze haar buik inhield en zichzelf van de zijkant bekeek. Ze zou een hoop aandacht trekken, en dat was wel het laatste wat ze wilde. Als ze had beseft hoe weinig het diepe decolleté aan de verbeelding overliet, zou ze de jurk hebben teruggehangen aan het winkelrek. Ze trok de ritssluiting naar beneden en trok hem uit.


  De zwarte avondjurk die ze had meegenomen uit Aristo stond haar niet slecht. Ze zag er een stuk minder ordinair uit en zou tenminste niet opvallen. Met een beetje geluk zou ze kunnen wegkruipen in een hoekje, tot de avond voorbij was. Ze stak haar haren op en verwisselde de rode pumps voor zwarte schoentjes met lage hakken.


  Ze liep net de grote slaapkamer in, toen Nikos zijn badkamer uit kwam. Hij droeg een zwarte smoking en een wit zijden overhemd. Met zijn strik nog los om zijn hals, zag hij er van top tot teen uit als een geraffineerde miljardair. Zijn rauwe aantrekkingskracht deed Kitty’s hart op hol slaan en benam haar de adem. Aan zijn uitdrukking te zien, was hij veel minder ingenomen met haar verschijning. Fronsend kwam hij op haar af. ‘Dit is niet wat ik in mijn hoofd had, agape,’ zei hij lijzig. Zijn ogen gleden over haar strenge kapsel en haar eenvoudige kuise jurk. ‘We hadden toch besloten dat je die rode jurk zou dragen?’


  ‘Nee, dat had jij besloten,’ snauwde ze. ‘Maar ik weiger erbij te lopen als een prostitué.’


  ‘Je loopt er liever bij alsof je op weg bent naar een begrafenis?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Haar handen jeukten om hem een draai om zijn oren te geven.


  ‘Je hebt vijf minuten om je te verkleden,’ zei hij, op verraderlijk zachte toon. ‘Je bent mijn vrouw, Kitty. Kleed je dan ook zo, en niet als een oude vrijster.’


  Eerder was haar ergernis aangewakkerd doordat hij had geweigerd haar in het ziekenhuis te laten werken. Zijn nieuwste tactloosheid maakte haar helemaal witheet. ‘Ik voel me beter op mijn gemak als ik zelf mijn kleren uitkies,’ begon ze.


  Onverwachts schoot zijn hand uit. Hij gaf een ruk aan haar jurk, zodat de knopen alle kanten op vlogen.


  ‘Wat bezielt je? Hoe dúrf je?’ vroeg ze, hijgend van verontwaardiging.


  Zijn aandacht werd getrokken door haar op en neer rijzende borstkas. Zijn ogen gleden naar haar borsten, gehuld in een doorzichtige zwarte beha. ‘Dat durf ik, Kitty mou,’ zei hij, ‘omdat je mijn vrouw bent.’


  Zijn stem klonk niet langer geërgerd, maar hees van begeerte, en ze huiverde.


  Met vlugge vingers trok hij de spelden uit haar haren, zodat haar zijdezachte lokken over haar schouders vielen. ‘Je hebt nog twee minuten om je te verkleden, anders help ik je uit deze jurk,’ waarschuwde hij met honingzoete stem. ‘En ik wil wedden dat we dan vanavond mijn bed niet zullen verlaten.’ Aan zijn vastberaden blik te zien, meende hij het.


  Het enige wat erop zat, was zich zo waardig mogelijk uit de voeten maken. Met opgeheven hoofd draaide ze zich om. Ze beende naar haar kamer en gooide de deur met een woedende klap achter zich dicht. Zijn spottende lach achtervolgde haar door de dunne muren heen. Geergerd klemde ze haar kiezen op elkaar. Tranen van gêne brandden in haar ogen. Ze stapte uit haar geruïneerde jurk en wurmde zich in de rode avondjurk. Ze haatte hem. Hij was de arrogantste en bazigste man die ze ooit had ontmoet. Het was ironisch, dacht ze bitter. Hij was de enige man naar wie ze zo verlangde dat het pijn deed.


  Want ze verlangde naar hem, gaf ze met tegenzin aan zichzelf toe. Sinds die nacht in de grot was haar verlangen nog even groot. Ze sliep niet in een andere kamer omdat ze bang was de liefde met hem te bedrijven, maar omdat ze bang was zich met hart en ziel aan hem te geven, zonder iets terug te krijgen.


  Ze borstelde haar haren, totdat ze als een zijden gordijn over haar schouders vielen. Het zou niet moeilijk zijn verliefd op hem te worden, dacht ze somber. Maar wel dom. Hij had immers een hart van steen, en dat zou nooit veranderen.


  De deur zwaaide open. In de spiegel ontmoette ze zijn ondoorgrondelijke blik. Snel sloeg ze haar ogen neer, vurig hopend dat hij haar gedachten niet had geraden. Toen hij achter haar kwam staan, ging haar hart als een razende tekeer.


  ‘Ik wist wel dat die jurk je zou staan. Je ziet er betoverend uit.’


  Haar hele leven had ze ernaar gesnakt te horen dat ze aantrekkelijk was. Nikos nonchalante compliment deed echter niets voor haar zelfvertrouwen. Hij was gewoon beleefd, besloot ze. Waarschijnlijk vond hij dat haar billen er veel te dik uitzagen in deze jurk, en had hij spijt van zijn keuze.


  ‘Het is niet echt mijn stijl,’ mompelde ze. Ze voelde zijn blik naar haar volle borsten glijden, die benadrukt werden door het strakke lijfje, en bloosde. ‘Ik trek liever iets anders aan, Nikos. Een van de andere jurken die we vandaag hebben gekocht.’ Bij voorkeur een die minder opviel, dacht ze.


  ‘Doe niet zo idioot.’ Hij kon zijn ongeduld niet verbergen. ‘En kijk niet zo naar de grond.’ Hij draaide haar naar zich toe en tilde haar kin omhoog. ‘Een jurk als deze moet je met zelfvertrouwen dragen.’ Uit de zak van zijn smokingjasje haalde hij een met satijn bekleed doosje. Het bevatte een gouden ketting met een hanger van schitterende robijnen en diamanten. Toen hij haar naar adem hoorde happen, glimlachte hij. ‘Deze past perfect bij je jurk,’ mompelde hij. Hij hing de ketting om haar hals. Zijn handen voelden warm op haar huid.


  Toen hij haar terugdraaide naar de spiegel, ontmoette haar blik opnieuw de zijne. Ze voelde de vertrouwde vonk tussen hen overslaan en huiverde. Het onregelmatige kloppen van de ader onderaan haar hals was duidelijk zichtbaar.


  Hij boog zijn hoofd en streek met zijn lippen langs haar sleutelbeen. ‘Tijd om te gaan, Kitty mou.’ Zijn diepe hese stem deed een rilling over haar rug lopen. ‘Heb medelijden met deze arme sterveling vanavond,’ mompelde hij. Hij stapte van haar weg, met een glimlach van zelfspot om zijn lippen. ‘Elke keer dat ik naar je kijk, zal ik me voorstellen dat je niets anders draagt dan deze ketting.’


  Bij het zien van de rauwe hartstocht in zijn ogen slikte ze. ‘Dat moet je niet zeggen.’


  Hij schokschouderde. ‘Waarom niet? Het is de waarheid. En binnenkort zal het de realiteit zijn.’ Op honingzoete toon voegde hij eraan toe: ‘Mijn geduld begint op te raken, agape.’ Hij draaide zich om en liep de kamer uit, terwijl Kitty hem met kloppend hart nakeek.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het liefdadigheidsgala werd gehouden in een exclusief vijfsterrenhotel in het centrum van Athene. De limousine stopte voor de entree. Toen Kitty door de autoruit de flitslichten van de paparazzi zag, voelde ze een vertrouwde knoop in haar maag.


  Nikos kon de spanning van haar gezicht lezen. Fronsend boog hij zich naar haar toe. ‘Ontspan, agape. Je kijkt alsof je op het punt staat in een leeuwenkuil gegooid te worden, in plaats van het middelpunt van een feest te worden.’


  ‘Gooi mij maar in een leeuwenkuil,’ prevelde ze.


  ‘Je maakt je toch geen zorgen meer over die jurk?’ In zijn stem klonk ongeduld door. ‘Ik heb toch gezegd dat je er geweldig uitziet? Alle ogen zullen op je gericht zijn.’


  ‘Maar ik wíl helemaal niet opvallen. Ik ben hopeloos bij sociale gelegenheden,’ gaf ze mistroostig toe.


  ‘Op het paleis heb je toch ook vaak genoeg feesten en gelegenheden bijgewoond?’


  ‘Ja, maar nooit voor mijn lol. Liss is het feestnummer. Ze is mooi en zelfverzekerd genoeg om een kamer vol vreemden binnen te gaan. Ik verstijf altijd en weet nooit wat ik tegen mensen moet zeggen. Ik ben bang dat ik je vreselijk zal teleurstellen,’ zei ze somber.


  ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je daar zoveel moeite mee hebt,’ mompelde hij verrast. ‘Maar ik verzeker je dat je me niet kunt teleurstellen, Kitty. Ik zal voortdurend bij je zijn om je aan mensen voor te stellen. Heb je er ooit aan gedacht dat andere mensen misschien zenuwachtig zijn om jou te ontmoeten?’


  ‘Waarom zouden ze?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Omdat je een prinses bent. Veel mensen zullen zich daardoor geïntimideerd voelen. En anders wel door je intelligentie en hoge opleiding.’ Stavros hield de deur voor hem open, en hij stapte uit. ‘Denk er maar over na,’ vervolgde hij, toen hij haar hielp met uitstappen.


  Ze was zo overrompeld door de gedachte dat mensen nerveus waren om háár te ontmoeten, dat ze nauwelijks oog had voor de journalisten om hen heen. Toen Nikos zijn arm om haar heen sloeg en haar vol op de mond kuste, hapte ze geschrokken naar adem. Ze kon zijn warme ferme lippen echter niet weerstaan.


  Veel sneller dan haar lief was, verbrak hij de kus.


  Met wijd opengesperde ogen keek ze hem aan. ‘Waarom deed je dat?’ mompelde ze.


  Hij legde haar arm in de zijne en troonde haar mee het hotel in. ‘We zijn pasgetrouwd, Kitty mou,’ verklaarde hij, met een geamuseerde schittering in zijn ogen. ‘Het was de hoogste tijd om de paparazzi een reden te geven ons te fotograferen.’


  Vanaf het moment dat de beroemdste Atheense miljardair en zijn prinses de balzaal binnen kwamen, waren ze het middelpunt van de aandacht. Kitty keek om zich heen naar de vrouwelijke gasten met hun exclusieve jurken en sensationele juwelen. Ze moest toegeven dat ze in haar saaie zwarte jurk een modderfiguur had geslagen. In een hoekje wegkruipen zou haar in geen geval lukken.


  Nikos hield woord en bleef de hele avond bij haar. Soepel verplaatste hij zich van de ene groep gasten naar de andere. Hij stelde Kitty aan iedereen voor en stuurde aan op gespreksonderwerpen die haar interesseerden, zodat ze niet om woorden verlegen hoefde te zitten.


  Tot haar verrassing besefte ze dat hij gelijk had gehad. De meeste mensen die ze ontmoette, waren helemaal niet stijf of onvriendelijk, zoals ze had gedacht. Ze voelden zich alleen opgelaten in het bijzijn van een prinses en wisten niet goed hoe ze haar moesten benaderen. In haar pogingen anderen op hun gemak te stellen, vergat ze haar eigen verlegenheid, en ze praatte honderduit. Halverwege de avond besefte ze verbaasd dat ze van het feest genoot.


  Toen Nikos haar groeiende zelfvertrouwen opmerkte, zei hij dat hij haar even alleen zou laten om iets met een zakenpartner te bespreken. Ze vond dit lang niet zo erg als ze had verwacht, en liep zelfverzekerd naar de bar om een vruchtensap te bestellen. Ze was echter niet lang alleen.


  ‘Prinses Katarina. Mijn naam is Darius Christakis. Ik ben professor aan de universiteit van Athene.’


  Eerder op de avond had ze de man al een paar keer naar haar zien kijken. Hij was erg knap en had de aandacht getrokken van diverse vrouwen in de zaal, maar hij leek uitsluitend ogen te hebben voor haar. Glimlachend schudde ze zijn uitgestoken hand. ‘Aangenaam kennis met u te maken, Mr. Christakis.’ Verbaasd zag ze een blos op zijn wangen verschijnen.


  ‘Darius, alstublieft.’


  ‘En ik ben Kitty,’ zei ze, om hem op zijn gemak te stellen. ‘Die koninklijke titel is maar overdreven, vind je niet?’


  ‘Ik ben enorm van je onder de indruk.’ De wangen van de jongeman werden nog roder. ‘Ik heb je artikel gelezen over de invloed van de twaalfde-eeuwse kruistochten op Griekenland en de omringende mediterrane eilanden. Het is een van de beste stukken die ik ooit heb gelezen.’ Hij grinnikte schaapachtig. ‘Ik had me je voorgesteld als een serieuze geleerde met een bril en een geruite rok, maar je bent beeldschoon.’ Verward streek hij een hand door zijn haar, en hij voegde eraan toe: ‘Neem me niet kwalijk dat ik vrijuit spreek.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei ze lachend. Hij moest eens weten. Een paar weken geleden was ze nog een saaie geleerde geweest, die meer belangstelling had gehad voor haar boeken dan voor haar uiterlijk. Ze registreerde de bewonderende blik in Darius’ ogen en voelde een vlaag van dankbaarheid jegens Nikos. Hij had haar immers getransformeerd van een saaie geleerde tot een beeldschone vrouw.


  ‘Zou je een keer een gastcollege op de universiteit willen geven?’ vroeg Darius. ‘Je werk voor het museum van Aristo is beroemd. Mijn studenten zouden je graag ontmoeten.’


  Bij de gedachte om in het openbaar te spreken, kromp haar maag samen. Maar goed, het zou om haar favoriete onderwerp gaan. Bovendien zou ze graag eens de universiteit van Athene bezoeken. In een opwelling van zelfverzekerdheid knikte ze hem toe. ‘Graag.’


  ‘Fantastisch.’ Hij glimlachte breed. ‘Misschien kunnen we ter voorbereiding binnenkort eens afspreken?’


  Plotseling was Nikos aan haar zijde verschenen. ‘Mijn vrouw moet eerst haar agenda raadplegen, voordat ze iets toezegt.’ Fronsend sloeg hij zijn arm om haar middel, en hij drukte haar zo stevig tegen zich aan, dat ze bijna geen lucht meer kreeg.


  ‘Nikos, dit is Darius Christakis…’ Toen Nikos de jonge man met onverholen woede aankeek, viel ze stil.


  ‘Uw vrienden wacht op u, Mr. Christakis,’ zei hij waarschuwend. ‘U kunt maar beter naar ze toegaan.’


  ‘Oké.’ De jonge man deinsde achteruit. Nerveus glimlachte hij Kitty toe, voordat hij zich pijlsnel uit de voeten maakte.


  Zodra Darius buiten gehoorsafstand was, wendde ze zich tot Nikos.‘Dat was erg onbeschoft van je. Hij wilde alleen maar over een artikel van me praten.’


  ‘Hij wilde je bespringen, agape,’ zei Nikos sardonisch. Met fonkelende ogen staarde hij in Kitty’s boze gezicht. ‘Ik heb hem al de hele avond naar je zien kijken.’


  ‘Onzin…’ Ze dacht terug aan het feit dat Darius haar beeldschoon had genoemd en bloosde. ‘Jij stond erop dat ik deze jurk aantrok.’


  ‘Daar heb ik nu spijt van,’ mompelde hij. Hij leidde haar de dansvloer op en nam haar in zijn armen. ‘Je trekt te veel mannen aan. Ik ben erg bezitterig, heb ik ontdekt. Voortaan draag je maar weer iets onopvallends. Dan kan niemand je prachtige lichaam zien, behalve ik.’


  Hij plaagde haar, dacht ze. Dat moest wel. Ze keek hem aan. Vol verbazing zag ze dat hij serieus was. Blozend vroeg ze: ‘Ben je… jaloers, Nikos?’ Ze verwachtte een ontkennende reactie.


  In plaats daarvan vernauwden zijn ogen zich. Hij drukte haar nog steviger tegen zich aan, zodat ze zijn opwinding tegen haar dijbeen voelde. ‘Dat gevoel ken ik niet, Kitty mou,’ mompelde hij op honingzoete toon. ‘Maar als je het komende uur ook maar naar een man kijkt, zal ik iedereen bewijzen hoe bezitterig ik ben, en dat ik niet kan wachten om de liefde te bedrijven met mijn vrouw.’


  ‘Nikos!’ Ze kon haar geschokte kreet niet onderdrukken, noch de siddering van opwinding die door haar heen ging. Hem aanstarend, registreerde ze de sensuele schittering in zijn ogen. De begeerte die ze uit alle macht had getracht te negeren, joeg door haar aderen.


  Ze bewogen zich op de maat van de muziek, met hun lichamen tegen elkaar aan gedrukt. Ze kon elke spier en zenuw van zijn ferme dijen tegen de hare voelen.


  ‘Je bent adembenemend,’ mompelde hij. Zijn lage hese stem sneed dwars door haar ziel.


  Heel licht voelde ze zijn wang tegen haar gezicht. Als ze haar hoofd zou draaien, zouden hun monden elkaar ontmoetten, besefte ze. Haar hart versnelde, toen ze zijn hand door haar haren voelde strijken.


  Met zachte dwang tilde hij haar gezicht naar het zijne. Zijn warme adem streek over haar huid, en zijn lippen bedekten de hare in een trage sensuele kus.


  Ze vergat de andere mensen op de dansvloer en de muziek van de band. Niets deed er meer toe, behalve Nikos. Zijn sterke armen, die haar tegen zich aan drukten. Het sensuele gevoel van zijn lippen op de hare, in een bedwelmende kus, die een eeuwigheid leek te duren. Hulpeloos beantwoordde ze zijn kus. Het vurige verlangen dat hij in haar had aangewakkerd, laaide hoog op, en ze vergat al haar twijfels en onzekerheden.


  Uiteindelijk tilde hij zijn hoofd op. ‘Tijd om naar huis te gaan,’ bromde hij, als antwoord op haar gesmoorde protest. Vastberaden troonde hij haar mee de dansvloer af, en naar hun gastheer toe.


  Ze wilde zeggen dat het onbeleefd was om halverwege het feest al te vertrekken, maar haar hersenen weigerden dienst. Haar lichaam stond in vuur en vlam. In de auto naar huis probeerde ze zich te herinneren waarom ze had geweigerd met Nikos te vrijen. Hij leek in niets meer op de afstandelijke vreemdeling van hun trouwdag. De afgelopen dagen had hij haar door Athene rondgeleid, en was ze betoverd geraakt door zijn charme. Haar onzekerheid over haar uiterlijk in vergelijking met dat van zijn prachtige blonde modellen, was verdwenen. Hij had immers de hele avond slechts ogen gehad voor haar. Zijn jaloezie jegens die universiteitsprofessor had haar het gevoel gegeven dat ze een begeerlijke vrouw was.


  Overmand door verwarrende emoties stond ze in de lift die hen naar boven voerde. Ze voelde zijn brandende blik en durfde hem niet aan te kijken. De spanning tussen hen was te snijden.


  De liftdeuren gingen open. Plotseling tilde hij haar in zijn armen, alsof ze zo licht was als een veertje.


  Ze hapte naar adem en greep zijn schouders vast. ‘Wat doe je?’ Ze staarde in zijn gezicht. Met kloppend hart registreerde ze de vastberaden schittering in zijn ogen.


  ‘Wat ik op onze trouwdag al wilde doen, toen we hier aankwamen,’ verklaarde hij. Hij beende de hal door, de slaapkamer in, die baadde in een zacht licht. Terwijl hij haar neerzette, voegde hij eraan toe: ‘En waar we vanavond allebei naar verlangen.’ En de afgelopen dagen ook, voegde hij er in gedachten aan toe. Hij had de verlegen glimlach gezien die ze hem keer op keer had geschonken. De wijze waarop ze in een onbewust uitnodigend gebaar haar lippen had gelikt. De grote ogen waarmee ze hem had aangestaard, wanneer ze dacht dat hij het niet merkte. De afgelopen nachten had seksuele frustratie hem uit zijn slaap gehouden. Hij had zich moeten bedwingen om niet haar kamer in te stormen en haar in zijn armen te nemen.


  ‘Ik wil je als mijn vrouw, Kitty. In alle opzichten,’ zei hij schor. Zachtjes streek hij over haar wang. Haar wijd open ogen leken bijna te groot voor haar fijne gezicht, dacht hij. ‘Ik wil de hartstocht herbeleven die we in de grot hebben gedeeld. Probeer maar eens te ontkennen dat jij hetzelfde wilt.’ Toen ze geen antwoord gaf, bromde hij: ‘Je lichaam heeft je verraden, agape.’


  Ze volgde zijn blik naar beneden. Door haar jurk heen waren haar gezwollen tepels zichtbaar. Toen hij haar borsten liefkozend omvatte, hapte ze naar adem. Zijn vingers streken langs haar tepels. Begeerte overspoelde haar. Haar jurk werd een ondraaglijke barrière die tussen hen in stond. Ze snakte ernaar zijn handen op haar blote huid te voelen en haar allesoverweldigende hartstocht door hem te laten bevredigen.


  Ze wist alleen niet hoe ze hem moest zeggen dat ze klaar voor hem was. Daden leken gemakkelijker dan woorden. Met bonzend hart staarde ze hem aan. Ze bracht haar handen naar haar nek en ritste haar jurk open.


  Een moment stond hij als bevroren. Toen bedekte hij zijn mond met de hare. Zijn bezitterige kus vertelde haar dat er geen weg terug was.


  Het lijfje van Kitty’s jurk had een korset, zodat ze geen beha had hoeven dragen. Toen hij de jurk afstroopte, vielen haar borsten als rijpe perziken in zijn handen. Meteen laaide zijn opwinding hoog op. De verleiding was groot om de jurk van haar lijf te rukken, haar op bed te gooien en haar hard en snel te nemen. Met formidabele wilskracht wist hij zichzelf te bedwingen. Hij voelde dat hij het kalm aan moest doen, omdat ze haar twijfels nog niet volledig had overwonnen. Hij moest haar hartstocht verder opzwepen, totdat ze beiden niet langer konden wachten.


  Hij schoof haar jurk over haar heupen en liet hem op de vloer vallen. Door haar kanten slip heen zag hij de donkere haren van haar venusheuvel. Toen hij zijn vingers om de stof haakte en de slip naar beneden trok, hoorde hij haar naar adem happen. De eerste keer dat hij de liefde met haar had bedreven, was haar lichaam verborgen geweest in de duisternis. Deze keer kon hij haar naaktheid in al haar glorie bewonderen. Hongerig gleden zijn ogen over haar heen. Toen ze haar borsten probeerde te bedekken, duwde hij met zachte dwang haar handen weg. ‘Waarom verberg je je voor me?’ vroeg hij zacht. ‘Je bent beeldschoon, Kitty. Ik heb nog nooit zo naar een vrouw verlangd als naar jou.’


  Ze huiverde bij zijn woorden. Met wijd open ogen keek ze toe, terwijl hij zich uitkleedde en zijn gespierde borst en benen ontblootte. Onder zijn zijden boxershort was zijn opwinding duidelijk zichtbaar. Ze hapte naar adem, toen hij uit zijn short stapte en naakt voor haar stond. Bij het zien van zijn erectie voelde ze een vlaag van paniek. Het volgende moment drukte hij haar tegen zich aan en bedekte haar lippen met de zijne. Ze kon aan niets anders meer denken dan aan haar verlangen om hem tussen haar benen te voelen en de kloppende begeerte in haar lendenen te bevredigen. Toen zijn tong hongerig haar mond verkende, beantwoordde ze zijn kus vol passie.


  Kreunend tilde hij haar op bed. Hij kwam naast haar liggen, met één been over haar heen geslagen. ‘Je hebt prachtige borsten, Kitty mou.’ De rauwe hartstocht in zijn stem deed haar passie verder oplaaien. Zijn lippen baanden zich een weg van haar mond naar haar hals, en naar de gleuf tussen haar borsten. Zijn tong streelde eerst haar ene tepel en toen haar andere.


  Ze kromde haar rug en woelde met haar vingers door zijn dikke donkere haren. Ze hoorde zijn zachte lach en voelde zijn warme adem over haar huid strijken. Toen hij haar tepels een voor een in zijn mond nam, voelde ze een vochtige opwinding tussen haar benen. Ze kronkelde met haar heupen. ‘Nikos…’ Haar laatste aarzeling verdween als sneeuw voor de zon, toen zijn hand over haar buik naar haar dijen gleed. Met ingehouden adem voelde ze zijn hand tussen haar benen glijden en zijn vinger bij haar naar binnen gaan. Zijn ritmische liefkozingen brachten haar in vervoering, en ze spreidde haar benen om zijn erotische voorspel toe te laten.


  Ze kon zijn opwinding tegen haar dij voelen drukken. Toen hij haar hand pakte en die op zijn erectie legde, ging er een schok door haar heen. Hij was zo hard en krachtig, en kon elk moment bij haar naar binnen komen. Een vlaag van paniek overviel haar.


  Het volgende moment lag hij boven op haar en was er geen ruimte meer voor twijfel. Zijn hand gleed om haar billen, en hij tilde haar iets op. Toen kwam hij met een ferme stoot bij haar naar binnen.


  Even hield hij stil, en zijn vurige blik boorde zich in de hare. Toen begon hij te bewegen, in een zinderend ritme dat het bloed door haar aderen deed jagen en dat zijn weerklank vond in het bonzen van haar hart. Steeds sneller en krachtiger bewoog hij, en met elke stoot zweepte hij haar begeerte verder op.


  De overdonderende sensaties die door haar heen gingen, gaven haar het gevoel dat ze zweefde. Ze klampte zich aan zijn schouders vast, en gaf zich over aan een woeste hartstocht. Binnen in haar begonnen spieren zich samen te trekken. Snikkend riep ze zijn naam, en ze smeekte hem nooit meer op te houden. Gedurende een moment dat een eeuwigheid leek te duren, trok hij zich bijna volledig uit haar terug, voordat hij haar met een volgende krachtige stoot meevoerde naar haar climax. Overspoeld door golven van genot, schreeuwde ze het uit.


  Nog altijd bleef hij in haar bewegen, elke stoot nog krachtiger dan de vorige. Toen maakte de samentrekking van haar spieren korte metten met zijn zelfbeheersing. Luid kreunend bereikte hij zijn hoogtepunt. Zijn grote lichaam sidderde van genot, en hij haalde hijgend adem.


  Na afloop lag Kitty stil naar het plafond te staren. Zijn hoofd lag op haar borst, en ze sloeg haar arm om hem heen. Net als die keer in de grot, toen ze hem haar maagdelijkheid had geschonken, had ze het gevoel dat hun zielen onlosmakelijk met elkaar verbonden waren. Een illusie, hield ze zichzelf voor, veroorzaakt door de intensiteit van hun passie. Voor Nikos was het niet meer dan goede seks, wist ze.


  Dat bleek wel, toen hij van haar af rolde en zijn lenige lichaam uitstrekte op de zijden lakens. Met zijn armen achter zijn hoofd lag hij erbij als een sultan die net door zijn favoriete concubine was bevredigd. ‘Zie je wel, agape,’ mompelde hij lijzig. ‘In seksueel opzicht passen we uitstekend bij elkaar.’ Nahijgend wachtte hij op het bedaren van zijn hartslag.


  Met tegenzin was hij van Kitty weggerold. Het liefst was hij met zijn hoofd op haar borst blijven liggen. Maar het merkwaardige gevoel van verbondenheid dat hem na hun liefdesspel had overmand, was niet echt, hield hij zichzelf voor. Ze hadden niet meer dan goede seks gehad. Fantastische seks zelfs, beter dan hij in tijden had meegemaakt. Beter dan ooit, zeurde een stemmetje in zijn hoofd. Het betekende echter niets. Hij was met Kitty getrouwd omdat ze zijn kind droeg. Het feit dat vrijen met haar sensationeel was, was een bijkomend voordeel. Lichamelijke bevrediging en emoties hadden niets met elkaar te maken.


  Zonder de warmte van Nikos’ lichaam boven op haar, was Kitty snel afgekoeld. Het liefst was ze tegen hem aan genesteld, met haar hoofd op zijn borst. Inmiddels leek de afstand tussen hen weer onoverbrugbaar als tevoren. Ze wist niet wat hij van haar verwachtte. Hij leek zo ver weg en afstandelijk, dat ze het liefst was weggevlucht naar haar eigen kamer. Toen ze overeind kwam en haar benen over de rand van het bed zwaaide, sloeg hij zijn arm om haar middel.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik wilde in mijn eigen kamer slapen.’


  Met samengeknepen ogen bestudeerde hij haar verhitte gezicht. Hij voelde dat de twijfel haar opnieuw in zijn greep had. ‘Vluchten kan niet meer, agape. Je bent nu de mijne. Vanaf vannacht slaap je hier.’ Hij trok haar terug op bed en rolde boven op haar. ‘Ik wil nog heel vaak met je vrijen, en het is zo onhandig als ik je steeds moet gaan halen.’


  Onder zijn plagende toon ging een sensuele belofte schuil, die de begeerte in haar lendenen opnieuw deed ontwaken. ‘Heel vaak?’ mompelde ze zacht.


  ‘Ja, agape,’ bevestigde hij. ‘Om te beginnen nu.’


  In de spiegelwand zag ze zijn donkere hoofd naar een van haar borsten toe buigen. Hijgend voelde ze zijn tong om haar borst cirkelen en zijn lippen om haar tepel sluiten. Ze woelde door zijn haren. Toen ze de tatoeage op zijn schouder opmerkte, stokte ze. Het was voor het eerst dat de schorpioen haar opviel. ‘Wat is dit?’ vroeg ze, terugdenkend aan Vasilis’ opmerking over Nikos’ criminele verleden.


  Hij volgde haar blik, en zijn gezicht verstrakte. ‘Een souvenir uit mijn verleden. Het is het teken van de bende waar ik als jongen lid van ben geweest. Stavros en Sotiri hoorden er ook bij. We verdienden ons geld in het illegale bokscircuit, door zonder handschoenen te vechten.’


  ‘Mijn hemel!’ Ze kon haar geschoktheid niet verbergen. ‘Hou oud was je toen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Vijftien. Maar ik was groter dan de meeste van mijn tegenstanders. Bovendien kon het die geldwolven die de gevechten organiseerden, weinig schelen.’


  ‘Dus je hebt tegen volwassen mannen gevochten, terwijl je zelf nog een jongen was?’ Ze voelde zich onpasselijk, en haar afgrijzen was van haar gezicht te lezen.


  Nikos grimaste. ‘Mijn verleden is niet erg fraai, agape. Ik heb een keiharde jeugd gehad.’ Met een hand op haar buik bezwoer hij haar: ‘Maar ons kind zal nooit hoeven vechten om te overleven.’ Het kostte hem moeite uit zijn woorden te komen. Nooit eerder had hij over zijn herinneringen gepraat. Waarom voelde hij dan bij Kitty de behoefte zijn verleden op te biechten? ‘Ik ben opgegroeid in armoede en honger. Mijn moeder had vaak niet eens geld om de huur te betalen. We zijn meermalen op straat gezet. Ondanks dat heb ik nooit aan haar liefde voor mij getwijfeld. Ze heeft gewerkt tot ze erbij neerviel om voor me te zorgen. Letterlijk.’


  Met zachte bruine ogen keek ze hem aan. Zwijgend wachtte ze tot hij zijn verhaal zou vervolgen.


  ‘Mijn moeder was doodsbang dat ik in de misdaad zou belanden,’ gaf hij op grimmige toon toe. ‘Toen ik zestien was, werd ze huishoudster bij Larissa Petridis. Ik mocht bij haar wonen in de personeelsvleugel van de Petridis-villa. Stamos Petridis was enkele jaren eerder overleden. Hij had zijn bedrijf nagelaten aan zijn enige dochter. Larissa was nooit getrouwd en had geen kinderen. Ze toonde belangstelling voor mij en bood aan mijn opleiding te bekostigen. Ondanks mijn gekrenkte trots heb ik haar aanbod aanvaard. Ik wist dat een opleiding me in staat zou stellen een goede baan te vinden en voor mijn moeder te zorgen.’


  Hij rolde op zijn rug. Lang verdrongen herinneringen kwamen bovendrijven, en zijn kaak verstrakte. ‘Nog voor mijn afstuderen is mijn moeder aan kanker overleden. Theos, ze was nauwelijks ouder dan dertig.’ Zijn stem brak. ‘Haar zware leven had zijn tol geëist. Toen ze ziek werd, had ze geen kracht meer om te vechten. Een tijd lang was ik gek van verdriet. Larissa wist me te overtuigen iets van mijn leven te maken. Ze bood me een functie aan in haar bedrijf. Al snel bleek ik zakelijk talent te hebben. Natuurlijk gingen er ook geruchten, dat ik mijn positie slechts had bereikt door Larissa’s minnaar te worden, maar daar is niets van waar. Larissa was als een tweede moeder voor mij. Ze behandelde me als de zoon die ze nooit had gehad. De gedachte dat de media een relatie tussen ons vermoedde, amuseerde haar.’ Droog voegde hij eraan toe: ‘Ze was nogal excentriek.’


  Hij zuchtte even en vervolgde toen: ‘Toen ze onverwachts overleed, was ik net zo verrast als iedereen dat ze mij tot haar enige erfgenaam had benoemd. Ik heb de leiding van het bedrijf overgenomen en keihard gewerkt om er een succes van te maken.’


  Ze registreerde de pijn in zijn ogen en voelde een diep mededogen. ‘Larissa zou vast trots op je zijn geweest,’ sprak ze zacht. De genegenheid waarmee hij over Larissa had gesproken, was haar niet ontgaan. De vrouw met wie hij bevriend was geraakt, was korte tijd na zijn moeder overleden, zodat hij opnieuw alleen was komen te staan. Geen wonder dat hij zo hard en meedogenloos leek. Zijn vader had hem voor de geboorte in de steek gelaten, en de twee enige mensen van wie hij ooit had gehouden, was hij kwijtgeraakt. Ze voelde een intens verdriet om de eenzame jongen die hij was geweest, en om de man die een ondoordringbare muur om zich heen had opgebouwd. Haar angst om zich kwetsbaar op te stellen verdween als sneeuw voor de zon. Instinctief nam ze zijn gezicht in haar handen. Ze bedekte zijn lippen met de hare, in een troostende kus die zó teder en begripvol was, dat ze hem volledig van zijn stuk bracht.


  Direct laaide hun hartstocht weer op. Hij rolde boven op haar en kwam bij haar naar binnen, hen meevoerend naar de toppen van genot. Het was niet meer dan goede seks, hield hij zichzelf telkens opnieuw voor. Met elke beweging die hij in haar maakte, zweepte hij zijn genot verder op, totdat het bijna ondraaglijk werd. De chemie tussen hen was overdonderend, maar meer dan chemie was het niet. Met die gedachte trachtte hij zichzelf gerust te stellen, terwijl hij, aangemoedigd door haar zachte kreten, zijn opwinding de vrije loop liet.


  Na afloop lag hij met zijn hoofd op haar borst, en hij voelde zich meer ontspannen dan hij zich ooit had gevoeld. Toen ze zich even later tegen hem aan nestelde, viel hij voor het eerst in jaren in een diepe vredige slaap.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Zonlicht viel tussen de luxaflex door naar binnen en wekte Kitty uit haar diepe slaap. Ze strekte zich uit en draaide zich om in bed. Glimlachend bekeek ze de kop kamillethee die Nikos had achtergelaten op haar nachtkastje. Inmiddels zat ze in haar tweede maand en werd ze ’s ochtends dikwijls misselijk wakker. Het enige wat hielp, was de kruidenthee die Nikos elke ochtend zette. Ze mocht het bed pas van hem verlaten, nadat ze het had opgedronken.


  De afgelopen weken had ze een nieuwe kant van hem leren kennen. Hij kon nog steeds afstandelijk overkomen, en hij werkte nog altijd lange uren, voortgedreven door de demonen uit zijn jeugd. Wel kwam hij de meeste avonden op tijd thuis om samen te dineren, al verdween hij daarna vaak nog een paar uur naar zijn werkkamer.


  Elke dag keek ze uit naar hun gedeelde maaltijd. Als ze eerlijk tegen zichzelf was, was Nikos’ thuiskomst het hoogtepunt van haar dag. Ze genoot van hun gesprekken over hun werk en hun levendige discussies over het nieuws. Politiek had al evenzeer haar hartstochtelijke interesse als geschiedenis. In Nikos had ze een gesprekspartner gevonden, die niet bang was haar uit te dagen. In zijn bijzijn voelde ze dat ze leefde. Geen enkele man had ooit zo’n uitwerking op haar gehad. Wanneer hij haar ’s nachts in zijn armen nam en de liefde met haar bedreef, schonk hij haar meer genot dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Na de avond van het liefdadigheidsgala, waarop ze hun huwelijk hadden geconsumeerd, hadden ze diverse feesten en sociale gelegenheden bezocht. Geleidelijk begon ze minder nerveus te worden bij het betreden van een kamer vol vreemden. In Aristo had ze altijd op de achtergrond kunnen blijven, maar in Athene waren mensen gefascineerd door het feit dat ze een prinses was. Waar ze ook kwam, ze was het middelpunt van de aandacht.


  Het was ook moeilijk om niet op te vallen, aangezien Nikos erop stond dat ze de exclusieve jurken droeg die inmiddels in haar kast hingen. De kleren die ze uit Aristo had meegebracht, waren op mysterieuze wijze verdwenen en vervangen door een elegante garderobe voor overdag, en door uitdagende sexy avondjurken die ze zelf nooit zou hebben uitgekozen. Soms vroeg ze zich af of hij haar meer op de geraffineerde modellen wilde laten lijken die vroeger zijn minnaressen waren geweest. Tegelijkertijd voelde ze zich steeds minder onzeker over haar lichaam en bloeide ze op onder zijn aandacht en onverholen begeerte voor haar.


  Ze hoorde douchewater lopen. Weldra zou hij de badkamer uit komen in een van de designkostuums die hij naar zijn werk droeg. Zoals gewoonlijk zou hij er razend knap uitzien. In tegenstelling tot zijzelf, stelde ze met een blik in de spiegel vast. Haar haren leken net een vogelnest, en haar gezicht had een ongezonde kleur. Deze ochtend was ze flink misselijk. De vorige ochtend had ze moeten overgeven. Gelukkig was Nikos toen al weg geweest.


  Voorzichtig kwam ze overeind, hopend dat haar misselijkheid zou afzakken. Het idee om in zijn bijzijn over te geven, was ondraaglijk. Van haar waardigheid zou niets overblijven, dacht ze mistroostig. Haar lichaam had helaas geen boodschap aan waardigheid. Naar adem happend sprong ze van het bed, en ze rende naar haar eigen badkamer.


  Daar trof Nikos haar vijf minuten later aan. Hij negeerde haar smeekbede om haar met rust te laten en bleef bij haar tot ze haar maag had geleegd. Na afloop veegde hij haar gezicht af met een nat washandje. ‘Voel je je al wat beter?’ vroeg hij, toen ze uitgeput en met een grauw gezicht op de rand van het bad zat.


  Om de een of andere reden ergerde zijn bezorgdheid haar. Hij vroeg het niet omdat hij om haar gaf, hij maakte zich slechts zorgen om de baby. Met tranen in haar ogen keek ze naar de futloze haren en vale huid van haar spiegelbeeld. Ze zag er afstotelijk uit en voelde zich opgelaten omdat hij haar op haar meest kwetsbare en onaantrekkelijke ogenblik zag. ‘Ik háát dit,’ zei ze ellendig.


  Nikos gezicht verstrakte. ‘Het is heel normaal bij een zwangerschap. Volgens de dokter moet de misselijkheid over een paar weken afnemen.’ Het klonk alsof ze zich druk maakte over iets futiels.


  Ze wierp hem een boze blik toe. ‘Dat zal hij best gezegd hebben. Hij is een man en heeft dit nooit hoeven meemaken.’ En Nikos ook niet, dacht ze. De woorden bleven onuitgesproken in de lucht hangen. ‘Je hebt geen idee hoe beroerd ik me voel,’ zei ze gespannen. ‘Voor jou is er niks aan de hand. Jouw lichaam zwelt niet op als een ballon. Jij hoeft je geen zorgen te maken dat alles wat je eet er weer uit kan komen.’


  ‘Dat is waar,’ zei hij afgemeten. Zijn donkere ogen namen haar onderzoekend op, alsof hij haar gedachten probeerde te lezen. ‘Maar als de baby er straks is, zal het allemaal de moeite waard zijn.’


  ‘Vast,’ mompelde ze. Ze schaamde zich voor haar idiote uitbarsting. Het liefst was ze in tranen uitgebarsten, maar ze wilde niet huilen in zijn bijzijn. Hormonen brachten een hoop teweeg, dacht ze somber. ‘Het gaat al weer,’ zei ze geruststellend. ‘Ga maar werken, Nikos.’


  Hij aarzelde. ‘Op iedere andere dag zou ik mijn afspraken afzeggen en thuisblijven. Maar ik heb een aantal belangrijke besprekingen.’


  Ze wilde niets liever dan dat hij wegging. Dan kon ze tenminste douchen en haar haren wassen, en zichzelf een beetje opknappen. ‘Ik heb je niet nodig,’ zei ze kortaf. ‘De misselijkheid zakt al. Ik zal straks wat eten.’ Toen hij geen aanstalten maakte te vertrekken, overdacht ze hoe ze hem het beste zou kunnen overtuigen. ‘Ik wil me vandaag in goede doelen verdiepen. Jij hebt toch een vriendin die liefdadigheidsevenementen organiseert?’


  ‘Inderdaad, Melina Demakis. Ik zal je haar nummer geven. Maar ik wil niet dat je te veel doet. Je gezondheid en die van de baby zijn het allerbelangrijkst.’


  ‘Dat weet ik. Ik zal goed voor mezelf zorgen.’ Sinds Nikos weer aan het werk was gegaan, leken haar dagen in het appartement eindeloos te duren. ‘Jij bent de hele dag op kantoor. Ik kan hier moeilijk zeven maanden lang op de geboorte wachten, zonder iets te doen.’


  Hij staarde haar aan. Toen knikte hij. ‘Goed. Als je even meeloopt, geef ik je Melina’s gegevens.’


  Nikos’ werkkamer was al even strak en modern ingericht als de rest van het appartement, met lichte muren, zwarte meubels en moderne kunst in zilveren lijsten. Het enige persoonlijke voorwerp was een ingelijste foto op zijn bureau, van een donkerharige vrouw met een lieve glimlach.


  ‘Mijn moeder,’ zei hij, toen hij haar nieuwsgierige blik zag. ‘Die foto stamt uit mijn kindertijd. Ik vond hem toen ik haar spullen uitzocht na haar overlijden.’ Hij pakte de foto uit haar handen en staarde ernaar. ‘Het is de enige foto die ik van haar heb.’


  ‘Ze was erg knap,’ zei Kitty. ‘En ze lijkt erg lief.’


  ‘Dat was ze ook.’


  Even ving ze een glimp op van de pijn in zijn blik. Toen sloeg hij zijn ogen neer. Zwijgend zette hij de foto terug, en hij sloeg het adresboek op zijn bureau open. ‘Hier zijn Melina’s gegevens. Ik moet helaas gaan. Ik ben al laat. Misschien ben ik vanavond niet op tijd voor het avondeten. Sotiri zal voor je koken. Zorg dat je goed eet. In het belang van de baby.’


  Zijn bezorgdheid om hun kind was onmiskenbaar, dacht ze toen hij weg was. Uiteraard wilde ze zelf ook het beste voor hun baby, maar Nikos gaf haar soms het gevoel dat ze een broedmachine was, in plaats van een zwangere vrouw.


  Tegen het einde van de ochtend voelde ze zich beter. Na het douchen had ze zich aangekleed en uitgebreid ontbeten. De dag strekte zich eindeloos voor haar uit. Ze had Melina Demakis gebeld en voor de volgende week een afspraak gemaakt met de oudere vrouw en een aantal leden van de evenementencommissie. Het leek erop dat ze zich de rest van haar leven met liefdadigheid zou moeten bezighouden. Met haar koninklijke status zou ze aandacht kunnen vestigen op de goede doelen die ze ondersteunde. Toch leek het haar een leeg bestaan, en had ze graag iets nuttigers gedaan.


  Terwijl ze de krant doorbladerde, werd haar aandacht getrokken door een bekende naam. Ze had pater Thomaso een paar jaar eerder ontmoet op Aristo, bij de opening van een hospice waarvoor hij geld had ingezameld.


  Inmiddels was de priester achter in de zestig. In plaats van met pensioen te gaan, had hij in Athene een hulporganisatie voor kansarme jongeren opgezet. In het krantenartikel hield hij een roerend betoog over armoede. In Athene woonden veel immigranten. Op zoek naar een beter leven waren ze in de sloppenwijken terechtgekomen of dakloos geworden. Met name kinderen en tieners ondervonden veel problemen. De priester had een jongerencentrum opgezet om een veilige plek te bieden voor deze kinderen en adolescenten. Hij was op zoek naar financiële en praktische steun.


  Diep geraakt greep Kitty naar de telefoon. Toen ze twintig minuten later ophing, had ze een afspraak gemaakt om de priester en zijn jongerencentrum te bezoeken.


  


  Later op de dag staarde Kitty bezorgd uit het taxiraam naar het drukke verkeer. Ze was veel langer in het jongerencentrum gebleven dan ze van plan was geweest. Tergend langzaam kwam de taxi vooruit. Een blik op haar horloge vertelde haar dat ze te laat was om Stavros op de afgesproken tijd bij het Nationaal Archeologisch Museum te ontmoeten.


  Tot dat moment had haar plan gewerkt, ook al had ze het niet prettig gevonden om Stavros en Nikos te misleiden. Het was niet echt misleiden, had ze zichzelf voorgehouden. Ze hád Nikos gebeld om hem te vertellen van haar bezoek aan pater Thomaso. Zijn secretaresse had echter verklaard dat hij in bespreking was en niet gestoord kon worden, tenzij het ernstig was. Ze had een boodschap kunnen achterlaten, maar het had gemakkelijker geleken om haar plannen voor zichzelf te houden. Nikos had haar verboden vrijwilliger te worden bij het lokale ziekenhuis. Vermoedelijk zou hij ook niet toestaan dat ze in een beruchte stadswijk met kansarme jongeren ging werken.


  Het woord ‘toestaan’ maakte haar ziedend. Ze begreep zijn bezorgdheid om hun kind, maar ze was een volwassen vrouw, die heel goed haar eigen beslissingen kon nemen. Na haar telefoongesprek met pater Thomaso was ze vastbesloten geweest een van de jongeren te ontmoeten voor wie hij het centrum had opgericht. Stavros zou Nikos onmiddellijk op de hoogte hebben gebracht, dus had ze hem gevraagd haar naar het museum te brengen. Ze had geweten dat ze hem zou kunnen overhalen om in de auto op haar te wachten, in plaats van mee te gaan naar de expositie.


  Nadat Stavros haar alleen had gelaten, was ze via een zijdeur het museum uitgeglipt. Ze had een taxi aangehouden, die haar naar haar bestemming had gebracht. Haar uren met pater Thomaso hadden haar gesterkt in haar overtuiging. Eindelijk had ze iets nuttigs gevonden om haar dagen mee te vullen, terwijl Nikos aan het werk was. Ze besefte echter dat ze Nikos niet kon blijven misleiden. Hoe moest ze hem overtuigen dat haar in het jongerencentrum niets kon gebeuren?


  Toen de taxi voor het museum stopte, stond Nikos haar samen met Stavros op te wachten.


  Bij het zien van zijn grimmige gezicht zonk de moed haar in de schoenen. Toegegeven, ze had niet achter zijn rug om moeten gaan, dacht ze, terwijl ze uitstapte. Ze was hem excuses en een verklaring schuldig, maar er was geen reden voor zijn angstaanjagend woedende blik. Ze had geen wetten overtreden.


  ‘Stavros kan hier niets aan doen,’ zei ze rustig, toen ze voor hem stond. ‘Ik heb hem weggestuurd. Ik kan het uitleggen.’


  ‘O, ja?’ vroeg hij tussen opeengeklemde kaken door. Hij had moeite zijn woede te beheersen. Toen hij Kitty in de taxi had zien zitten, had hij beseft dat ze haar lijfwacht opzettelijk had misleid. Nadat Stavros hem had gebeld dat ze was verdwenen, had hij meteen zijn vergadering afgebroken. In allerijl was hij naar het museum gereden, doodsbang dat ze ontvoerd was. Inmiddels werd hij overvallen door een andere vrees. Waar was ze geweest? Waarom was ze stiekem weggeglipt? Hij greep haar zo stevig vast, dat ze grimaste. ‘Hier kunnen we niet praten,’ beet hij haar toe. Hij troonde haar mee naar de auto en rukte het portier open. ‘Stap in.’ Woede straalde van hem af.


  Protesteren was zinloos. Vlug stapte ze in. Ze staarde voor zich uit, terwijl hij naar de andere kant van de auto liep en naast haar kwam zitten. Tijdens de terugweg naar het appartement maakte zijn ijzige stilte haar bloednerveus. Voor hem uit liep ze de hal in. De verleiding was groot om naar de badkamer te rennen en zich daar op te sluiten.


  Op haar hielen volgde hij haar de huiskamer in. Hij beende direct naar de bar, waar hij zichzelf een glas whisky inschonk dat hij in één teug leegdronk. Zijn woede was voelbaar, en ze rilde van angst, toen hij op haar af liep. ‘Waar ben je de hele dag geweest, Kitty?’ Zijn vingers hielden haar kin in een ijzeren greep.


  ‘Nikos… Je doet me pijn.’ Tranen schoten haar in de ogen. Ze wankelde, en voelde zich misselijk worden. In het jongerencentrum was ze vergeten te lunchen. Haar gesprek met Yanni, een vanwege mishandeling van huis weggelopen jongen, had haar te veel in beslag genomen om eraan te denken. Inmiddels was haar bloedsuikerspiegel zó laag, dat ze bang was om flauw te vallen. ‘Laat me los, dan vertel ik het je,’ zei ze smekend. ‘Nikos, alsjeblieft! Je maakt me bang. Al die spanning kan nooit goed zijn voor de baby.’


  ‘Is er dan nog een baby?’ bracht hij grommend uit. Hij duwde haar van zich af, zodat ze wankelde. Verbitterd staarde hij haar aan.


  Verwonderd schudde ze haar hoofd. ‘Natuurlijk. Waarom zou die er niet meer zijn?’ hakkelde ze.


  ‘Zeg jij het maar, Kitty. Vanochtend heb je gezegd dat je het haat om zwanger te zijn. Even later ben je stiekem weggeglipt.’ Snauwend voegde hij eraan toe: ‘Misschien mocht niemand weten waarheen. Misschien ben je wel naar een privékliniek gegaan om het probleem van je zwangerschap op te lossen.’


  Of zij was gek geworden, of hij. ‘Wat voor kliniek?’ vroeg ze wanhopig. ‘Welk probleem? Ik begrijp je niet, Nikos.’ Langzaam drong de betekenis van zijn woorden tot haar door. Haar knieën begaven het, en ze liet zich op de sofa zakken. ‘Je denkt toch niet…’ Het was alsof er een ijzeren band om haar borst zat. Ze kreeg nauwelijks lucht. ‘Je gelooft toch niet dat ik…’ Ze kon de woorden nauwelijks over haar lippen krijgen. ‘Dat ik de baby zou laten weghalen?’


  ‘Waarom niet?’ Zijn ogen waren leeg en kil. ‘Dat heeft mijn eerste vrouw ook gedaan.’


  ‘Nee!’ Zijn woorden waren te vreselijk om te bevatten. Ze sloot haar ogen, machteloos om de pijn in zijn ogen weg te nemen. ‘Dat moet een misverstand zijn,’ hakkelde ze. ‘Dat heeft ze vast niet…’ Op ferme toon voegde ze eraan toe: ‘Ik zou dat nóóít doen.’ Wankelend stond ze op, en ze liep op zijn roerloze gestalte af. Ze zag zijn grimmige gezicht verstrakken toen ze hem naderde. Het kon haar niet schelen. Ze móést hem duidelijk maken dat hun kind veilig was.


  Ze nam zijn hand en legde die op haar buik. ‘Ons kind zit in mijn buik. Alleen het lot beslist of het over zeven maanden gezond geboren zal worden. Maar ik zal mijn best door ervoor te zorgen en het te beschermen. Ik zou nooit iets doen wat schadelijk voor ons kind kan zijn.’ Toen hij niet reageerde, zei ze met beverige stem: ‘Alsjeblieft, Nikos. Je moet me geloven. Toen ik vanochtend zei dat ik het haatte, bedoelde ik niet mijn zwangerschap.’ Een blos verscheen op haar bleke gezicht. ‘Ik bedoelde dat ik het haat om in jouw bijzijn over te geven. Ik schaamde me dat je me zo hebt gezien.’


  Eindelijk kwam hij in beweging. ‘Je kon er niets aan doen,’ zei hij bars. Hij staarde naar zijn hand en bewoog zijn vingers, alsof hij het kind in haar buik wilde aanraken. Langzaam sloeg hij zijn ogen naar haar op. Met een schok zag hij dat de tranen over haar wangen biggelden. ‘Ik dacht…’ Hij haperde. ‘Je voelde je zó ellendig vanochtend. Ik dacht dat je je zwangerschap verwenste. Toen Stavros me vertelde dat je verdwenen was, en ik besefte dat je met opzet was weggeglipt, kon ik maar één verklaring bedenken. Door mijn ervaring uit het verleden heb ik de verkeerde conclusie getrokken,’ zei hij stroef. Hij haalde zijn hand van haar buik en wendde zich af naar het raam. ‘Vergeef me.’ Aan zijn emotieloze toon te horen, gaf hij weinig om haar reactie.


  Ze staarde naar zijn gespannen schouders en beet op haar lip. Zou ze de vraag durven stellen die door haar hoofd spookte? ‘Heeft je eerste vrouw echt…’


  Met toonloze stem maakte hij haar zin af: ‘…mijn kind laten aborteren? Ja.’ Nooit eerder had hij er met iemand over gepraat. Ineens kon hij zich niet meer inhouden. ‘Ik had Greta over mijn familiegeschiedenis verteld. Ze wist dat ik een kind van mij nooit in de steek zou laten, zoals mijn vader heeft gedaan. Ik weet niet of ze per ongeluk of met opzet zwanger is geraakt. Toen ik het ontdekte, heb ik haar onmiddellijk een aanzoek gedaan.’


  Kitty zuchtte diep en keek hem vol medelijden aan.


  ‘Kort na ons huwelijk vertelde ze me dat ze een miskraam had gehad. Ik was er kapot van,’ vervolgde hij grimmig. ‘Ze had mijn kinderwens gebruikt om met een miljonair te kunnen trouwen. Zodra ze haar doel had bereikt, had ze het kind niet meer nodig. Ons huwelijk is op de klippen gelopen door haar drugsgebruik. Toen ik haar om een scheiding vroeg, heeft ze me over die abortus verteld. Om me te kwetsen.’


  Geen wonder dat hij zo’n hoge muur om zich heen had opgetrokken, dacht ze. Het liefst had ze haar armen om hem heen geslagen en hem vastgehouden, maar ze wist dat hij haar zou afwijzen. Eindelijk wist ze ook waarom. Zijn vertrouwen in de mensheid was niet slechts beschadigd, maar volledig vernietigd.


  ‘Waar is Greta nu?’ vroeg ze schor.


  ‘Ze is twee jaar geleden gestorven aan een overdosis.’ In zijn stem klonk geen spoor van medelijden.


  Hij had verklaard dat hij met zijn eerste vrouw was getrouwd omdat ze zwanger was geworden. Instinctief voelde Kitty aan dat het niet de enige reden was geweest. Had hij van haar gehouden? De gedachte deed verrassend veel pijn. Ze zette haar idiote jaloezie van zich af. Als hij van Greta had gehouden, zou haar verraad hem immers nog dieper gekwetst hebben.


  Eindelijk begreep ze waarom hij dit kind zo vreselijk graag wilde. Als tiener had hij zijn enige bloedverwant verloren, en als volwassene was hij bedrogen door zijn eerste vrouw. De baby in haar buik betekende alles voor hem. Hoe hun relatie zich in de toekomst ook ontwikkelde, en zelfs al zouden ze continu ruzie maken, ze wist dat ze nooit tussen hem en zijn kind zou willen komen.


  Ze kon zich ook niet voorstellen dat ze hun huwelijk ooit zou willen beëindigen. Ze hield van hem, gaf ze aan zichzelf toe. Vanaf het begin had ze zich tot hem aangetrokken gevoeld, al had ze hem kil en harteloos gevonden. Hoe kon het ook anders, na alles wat hij had meegemaakt? Kon ze hem maar vertellen dat ze er altijd voor hem zou zijn. Maar hij wilde haar liefde niet, en zij wilde hem er niet mee lastigvallen. Ze wilde hem zeker geen schuldgevoel bezorgen, omdat hij nooit van haar zou kunnen houden.


  Slechts een paar passen scheidden hen van elkaar. Toch leek de afstand tussen hen onoverbrugbaar. Vermoeidheid en een diepe verslagenheid overmanden haar. Na alles wat hij had meegemaakt, zou hij nooit zijn terughoudendheid kunnen laten varen, of tot vertrouwen of genegenheid in staat zijn. Vóór hun trouwen had hij botweg verklaard dat hij nooit van haar zou kunnen houden. Hoewel ze het had geaccepteerd, had ze stiekem toch gehoopt op meer dan een louter fysieke relatie. Inmiddels wist ze dat er geen kans op bestond. Zijn emotionele littekens waren zo diep, dat hij nooit meer het risico zou nemen om gekwetst te worden.


  In beslag genomen door bittere herinneringen, staarde Nikos uit het raam. Plots draaide hij zich om, en hij keek haar vorsend aan. ‘Waar ben je dan geweest vandaag?’


  Ze haalde diep adem. Wetend hoezeer hij in het verleden was bedrogen, schaamde ze zich diep over haar eigen bedrog. ‘Ik heb een centrum voor kansarme jeugd bezocht. Ik had erover gelezen in de krant. Pater Thomaso, de priester die het centrum runt, ken ik nog uit Aristo. Ik weet dat ik het je had moeten vertellen, maar ik was bang dat je me zou tegenhouden.’ Vol vuur ging ze verder: ‘Je hebt geen idee wat sommige van die kinderen hebben meegemaakt. Als prinses ben ik mijn hele leven in de watten gelegd, en nu wil ik iets nuttigs doen. Ik weet dat ik ook geld kan geven, maar wat die kinderen écht nodig hebben, is iemand die naar ze luistert en –’


  ‘Ik weet heel goed wat die kinderen hebben meegemaakt,’ onderbrak hij haar kalm. ‘Door mijn eigen jeugd.’ Hij bestudeerde haar onderzoekend. Hij wist niet goed wat hij van haar moest denken. Ze was een prinses uit een van de rijkste families van Europa, en ze wilde armen en daklozen helpen. Geen van zijn vroegere vriendinnen had ooit blijk gegeven van enig maatschappelijk besef.


  Hij verbrak de stilte. ‘Ik heb je toch verteld dat ik Petridis Shipping van Larissa heb geërfd? Larissa’s persoonlijke vermogen heb ik nooit willen hebben. Ik was vastbesloten mijn eigen fortuin te maken. Haar geld heb ik in een liefdadigheidsfonds gestopt dat diverse goede doelen ondersteunt. Een van die doelen is het jongerencentrum dat je vandaag hebt bezocht. Ik ken pater Thomaso niet persoonlijk. Maar ik ken zijn werk, en ik heb een flinke donatie toegezegd.’ In zijn ogen blonk een nieuw en hartverwarmend respect voor haar. ‘Ik wil niet dat je tijdens je zwangerschap te veel hooi op je vork neemt, en de eerste tijd na de geboorte zul je het druk genoeg hebben met de baby. Maar ik ben op zoek naar iemand om het liefdadigheidsfonds te leiden. Als je wilt, is die baan voor jou.’


  Toen ze hevig knikte, liep hij op haar af. Hij tilde haar gezicht op naar het zijne. ‘We zijn getrouwd voor ons kind. Eerlijk gezegd dacht ik dat je net zo oppervlakkig was als mijn vroegere vriendinnen,’ zei hij bot. ‘Maar je verrast me keer op keer, Kitty.’ In zijn stem klonk frustratie door omdat hij haar niet wist te doorgronden. Bovendien was hij van zijn stuk gebracht, doordat hij haar zoveel over zichzelf had verteld. Toch had hij er geen spijt van, tot zijn eigen verbazing. Na Greta had hij niet verwacht ooit nog iemand te kunnen vertrouwen. Wanneer hij echter in Kitty’s zachte bruine ogen keek, voelde hij zich… herboren. Hij keek neer op haar bleke gezicht. Fronsend zag hij haar wankelen. ‘Wat is er?’ vroeg hij bars. ‘Ben je ziek?’


  ‘Ik ben vergeten te lunchen,’ gaf ze schaapachtig toe. ‘En nu ben ik weer misselijk. Volgens mij krijg ik vanavond geen hap door mijn keel.’


  ‘Kitty! Kun je je niet wat minder zorgen maken over anderen en wat meer over jezelf?’ bromde hij. Haar geschrokken uitroep negerend, tilde hij haar in zijn armen, en hij liep de hal in.


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze. Ze onderdrukte de neiging om haar gezicht in zijn hals te drukken en zijn verleidelijke mannelijke geur op te snuiven. ‘Ik weet dat je je zorgen maakt om de baby.’


  ‘Eerlijk gezegd maak ik me zorgen om jou, agape.’ Haar vermoeide en kwetsbare verschijning maakte een onbestemd gevoel in hem los. Hij duwde het weg. Ze was de moeder van zijn kind, hield hij zichzelf voor. Het was logisch dat hij bezorgd om haar was.


  In de keuken keek hij toe, terwijl ze een banaan en een glas melk naar binnen werkte. Toen droeg hij haar naar de slaapkamer.


  Alsof ze zo licht was als een veertje, en geen stevig gebouwde zwangere vrouw, dacht ze slaperig.


  Hij kleedde haar uit en trok een nachtjapon over haar hoofd. Daarna hielp hij haar het bed in.


  Zodra haar hoofd het kussen raakte, viel ze in slaap.


  Nikos lag nog lange tijd wakker. Zijn gedachten werden ditmaal niet in beslag genomen door zijn verleden, maar door zijn toekomst met de vrouw naast hem.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Kitty streek de linnen rok van haar elegante mantelpak glad en las haar aantekeningen nog één keer door. De banketzaal van het hotel zat vol gasten voor de lunch ten behoeve van pater Thomaso’s jongerencentrum. Als voorzitter van Nikos’ liefdadigheidsorganisatie zou ze een toespraak houden, waarin ze de doelen van het centrum uiteenzette en om donaties vroeg.


  Naast haar legde Nikos glimlachend een hand op haar dij. ‘Ben je zenuwachtig, agape? Er zijn zeker een paar honderd mensen gekomen.’


  Ze haalde diep adem en rechtte haar rug. ‘Het gaat best,’ zei ze zelfverzekerd, het draaien van haar maag negerend. Zodra ze voor de zaal zou staan om over het centrum te vertellen en de kinderen die er werden geholpen, zouden haar zenuwen vanzelf verdwijnen.


  Het leek bijna onvoorstelbaar dat ze kort geleden nog zó verlegen was geweest, dat ze elke sociale gelegenheid als een nachtmerrie had ervaren. Na haar huwelijk met Nikos en haar verhuizing naar Athene was ze volledig uit haar schulp gekropen. Niet langer was ze de onopvallende, saaie Kitty Karedes. Ze wist dat ze er goed uitzag in de kleren die Nikos voor haar had gekocht. De bewondering in zijn ogen versterkte haar zelfvertrouwen.


  ‘Weet je het zeker? Je ziet er een beetje verhit uit,’ mompelde hij. Met een ondeugende schittering in zijn ogen liet hij zijn hand onder haar rok glijden.


  Ze schoot in de lach. ‘Gedraag je. In elk geval tot we weer alleen zijn.’ Met een mengeling van geamuseerdheid en begeerte duwde ze zijn hand weg. ‘Je bent onverzadigbaar, Nikos.’


  ‘Alleen als het om jou gaat, Kitty mou,’ zei hij.


  Bij het zien van de sensuele belofte in zijn ogen werden haar knieën week. Even wenste ze dat ze thuis waren, zodat hij de rest van de middag de liefde met haar kon bedrijven. Maar ze moest eerst haar toespraak houden, en na afloop zouden ze samen naar het ziekenhuis gaan voor haar eerste echo.


  Op het podium werd haar naam aangekondigd. Ze verzamelde haar aantekeningen. ‘Wens me succes,’ zei ze.


  Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare, in een lange sensuele kus. ‘Dat heb je niet nodig. Je bent een briljant spreker.’ Hij zweeg even, en zei toen: ‘Ik ben enorm trots op je, agape.’


  Ze bloosde en schonk hem een hartverwarmende glimlach. Toen stond ze op, en ze liep naar het podium.


  Samen met de rest van de gasten applaudisseerde hij. Hij voelde zich trots, maar ook gefrustreerd. Het leek wel alsof hij de laatste tijd alleen nog aan Kitty kon denken. Het was begonnen op de dag dat ze pater Thomaso’s jongerencentrum had bezocht en hun ruzie ertoe had geleid dat hij haar over zijn verleden had verteld. Sindsdien was er een voorzichtige band tussen hen gegroeid. De afgelopen weken waren… fijn geweest, gaf hij toe. Hij weigerde stil te staan bij het feit dat hij minder uren was gaan werken om meer tijd met haar door te brengen. Het was belangrijk om voor de geboorte van hun baby een vriendschapsband op te bouwen, hield hij zichzelf voor. Hij was echter verrast en vaag verontrust om te merken hoeveel hij van Kitty’s gezelschap genoot.


  Ze was niet langer zo gereserveerd als toen ze net in Athene was aangekomen. Sinds hij haar had benoemd tot voorzitter van de Larissa Petridis Foundation, was haar zelfvertrouwen enorm gegroeid. Haar liefdadigheidswerk nam ze zeer serieus. De pers noemde haar ‘de zorgzame prinses’. In Athene was ze een beroemdheid geworden. Zelfs hij was verrast door haar transformatie van een verlegen, schoorvoetend lid van het koningshuis tot een gracieuze en adembenemend mooie prinses.


  Haast ongemerkt had ze hem aangemoedigd om over zijn onverwerkte gevoelens te praten. Met name over zijn schuldgevoel dat hij zijn eerste kind niet had kunnen beschermen. Dankzij Kitty was hij zijn verleden langzaam gaan accepteren en verheugde hij zich op de toekomst, waarin hij vader zou worden. Hij vertrouwde haar, zoals hij nooit had verwacht iemand nog te kunnen vertrouwen. Toch hield hij het gevoel dat ze iets voor hem verborg. Vooral wanneer hij de liefde met haar bedreef. Het weerhield hem ervan zich kwetsbaar op te stellen.


  Bij het verlaten van het hotel stond de pers hen op te wachten. Hoewel Kitty de niet-aflatende media-aandacht onprettig vond, doorstond ze die met kalme waardigheid. Met Nikos’ arm om haar heen wachtte ze glimlachend af, terwijl de fotografen zich verdrongen om foto’s te maken. ‘Het zal ik elk geval het jongerencentrum onder de aandacht brengen,’ mompelde ze, toen ze uiteindelijk in de auto waren gestapt, en Stavros wegreed.


  Tot haar opluchting bereikten ze het ziekenhuis zonder paparazzi. De echo was een privézaak van haar en Nikos. Die wilde ze niet met de rest van de wereld delen.


  Ze liepen door de gangen van de luxueuze privékliniek. ‘Dokter Antoniadis is de beste kraamspecialist van Griekenland,’ had Nikos verklaard, nadat hij de afspraak had gemaakt. ‘Hij zal je zwangerschap begeleiden en persoonlijk bij de bevalling aanwezig zijn.’ Voor Nikos’ kind was geen moeite te veel, leek het.


  Dokter Antoniadis deed de gebruikelijke onderzoeken. Hij vroeg hen wat voor bevalling ze hoopten te hebben.


  ‘Een pijnloze,’ grapte Kitty. Bij de gedachte aan de bevalling, werd ze plots overmand door zenuwen.


  Nikos verraste haar door haar hand te pakken. ‘Ik zal de hele tijd bij je zijn,’ beloofde hij. Zijn vastberaden toon en de ferme greep van zijn vingers maakten haar bijna aan het huilen. Tot haar opluchting kwam er een verpleegster binnen, die haar meenam om zich te verkleden. Toen Kitty even later op de onderzoeksbank lag, en haar buik werd ingesmeerd met geleidingsgel, had de brok in haar keel plaatsgemaakt voor zenuwen over het feit dat haar buik al zo dik was.


  Op de monitor verscheen een vage grijze vlek. ‘In deze fase is er nog weinig te zien,’ zei de echospecialist. ‘We controleren alleen de hartslag van de baby. Daar… Zien jullie dat? Dat is het hartje van jullie kind.’


  Ze staarde naar de vage cellenklomp op de monitor, en naar de kleine vlek die zichtbaar klopte. Emoties overspoelden haar. Haar zwangerschap was niet langer onwerkelijk. In haar buik groeide een menselijk wezen. Haar kind. Het hare, en dat van Nikos. Knipperend tegen de opwellende tranen draaide ze zich naar hem toe.


  Roerloos en gespannen tuurde hij naar het korrelige beeld op de monitor. Alsof hij niet durfde te bewegen, uit angst dat het beeld zou verdwijnen.


  ‘Nikos,’ zei ze.


  De emotie in haar stem deed hem ontwaken. Hij bracht haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op. ‘We zullen ons kind alles geven,’ zei hij schor.


  Ze wist dat hij terugdacht aan de armoede uit zijn jeugd. ‘Natuurlijk,’ zei ze zacht. ‘Maar niet alleen materiële dingen. Een kind heeft liefde nodig. Meer dan wat dan ook. We zullen zielsveel van ons kind houden.’ Glimlachend voegde ze eraan toe: ‘Of het nu een jongen of een meisje is.’ Ze stelde zich een jongetje voor, met donker haar en schitterende ogen, of een meisje, met roze wangetjes. Mollige wangetjes, als het op haar leek, verzuchtte ze.


  Na afloop van hun bezoek wandelden ze samen door het park naast het ziekenhuis. De namiddagzon scheen tussen de bladeren van de cipressen door en tekende gouden patronen op de paden.


  ‘Hoop je op een jongen of een meisje?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Ik weet het niet.’ Hij keek verschrikt, alsof het voor het eerst tot hem doordrong dat de baby een geslacht zou hebben. ‘Het maakt me niet uit,’ zei hij ernstig.


  Het was precies wat ze zelf dacht. Het enige wat ertoe deed, was dat hun kind gezond en veilig ter wereld zou komen. Met een blik van verstandhouding keek ze hem aan. ‘Spannend, hè? Over een paar maanden zal de baby er echt zijn.’ Haar hart jubelde bij de gedachte haar baby vast te houden. Sinds de echo glimlachte ze onophoudelijk. Haar zwangerschap was een ongelukje geweest, en een grote schok. Toch had ze er geen spijt van. Ze kon niet wachten om moeder te worden.


  ‘Ja, heel spannend.’ Glimlachend legde hij zijn hand in de hare.


  Hun kind zou hen de rest van hun leven met elkaar verbinden, besefte ze, dankbaar voor de hechte band die tussen hen aan het groeien was.


  ‘Vertel me eens over je jeugd,’ zei hij ineens. ‘Ik heb je over de mijne verteld. Als prinses opgroeien in een paleis is vast heel anders geweest.’


  ‘Ik ben in elk geval nooit iets te kort gekomen,’ zei ze. ‘Het paleis was een fantastische plek om op te groeien. Al besefte ik als kind niet hoe bevoorrecht ik was. Niet alleen in materieel opzicht. We waren met vijf kinderen, dus ik was nooit eenzaam. En hoewel mijn ouders het meestal druk hadden met staatszaken, hadden ze altijd tijd voor ons. Mijn vader en ik waren erg hecht.’ Glimlachend dacht ze terug aan de overleden koning. ‘Ik aanbad hem. In mijn jeugd las hij me elke avond voor uit mijn lievelingsboek, Russische sprookjes en fabels.’ Bij de gedachte om nooit meer zijn diepe basstem te horen, voelde ze een vertrouwde steek van verdriet. Haar gezicht betrok. ‘Hij zei altijd dat ik later een beeldschone prinses zou worden en met een knappe prins zou trouwen.’


  In sprookjes hield de prins altijd van de prinses, dacht ze somber. Het bewijs dat sprookjes en realiteit niets met elkaar te maken hadden. Ze staarde naar Nikos’ gebeeldhouwde gelaat, zich bewust van zijn strenge, harde kaaklijn.


  ‘Ik wou dat ik het boek nog had,’ zei ze melancholisch. ‘Een paar jaar geleden is het bij een brand verloren gegaan. Het wordt niet meer gedrukt, en de paar exemplaren die nog bestaan, zijn in de handen van privéverzamelaars. Ik denk niet dat ik het ooit aan ons kind zal kunnen voorlezen.’


  ‘We zullen andere boeken kopen, en speelgoed. Alles wat ons kind nodig heeft,’ mompelde hij. Hij dacht aan zijn eigen jeugd, waarin hij niet eens genoeg te eten had gehad, laat staan boeken of speelgoed. Volgens Kitty was liefde belangrijker voor een kind dan materiële zaken. Misschien had ze gelijk. Hij zou onvoorwaardelijk van zijn kind houden, dat wist hij. Maar hoe moest hij een goede vader zijn, zonder ooit een voorbeeld te hebben gehad? Hij voelde zich ongeschikt voor zijn rol. Ongetwijfeld zou Kitty zijn ouderschap vergelijken met dat van haar eigen vader, die ze duidelijk had geïdealiseerd.


  Haar leven had volkomen anders uitgepakt dan ze had gedroomd, dacht hij. In plaats van met een knappe prins had ze met een gewone burger moeten trouwen, die niet eens wist wie zijn eigen vader was. Ze miste Aristo en het paleis. Hoewel ze zich nooit beklaagde, wist hij dat ze zich niet thuis voelde in zijn appartement in het centrum. Als hij aan het werk was, bracht ze veel tijd door in Athenes beroemde Nationale Tuin.


  ‘Misschien moeten we op huizenjacht gaan,’ zei hij, en hij registreerde haar verrassing. ‘Iets in de buitenwijken, met een tuin waarin ons kind kan spelen. Wat denk je?’


  ‘Dat lijkt me fijn,’ antwoordde ze bedachtzaam. ‘Maar je bent gehecht aan je vrijgezellenhok.’


  ‘Ja, maar ik ben geen vrijgezel meer. En ik wil het beste voor ons kind.’ Op besliste toon zei hij: ‘Ik zal een makelaar inschakelen. Maar het kan nog best een tijd duren voordat we kunnen verhuizen. Tot die tijd kunnen we je kleedkamer als kinderkamer inrichten. Als de baby dan ’s nachts wakker wordt, zijn we in de buurt. Tenzij je van plan bent er zelf weer te gaan slapen?’


  Ze zag de plagende schittering in zijn ogen en bloosde. ‘Als ik straks negen maanden zwanger ben, wil je misschien maar wat graag apart slapen,’ zei ze, haar knagende angst uitsprekend dat hij haar tegen die tijd niet meer aantrekkelijk zou vinden. ‘Ik meen het, Nikos. Ik word gigantisch. Ik ben nu al aangekomen.’


  ‘Ik weet het,’ bromde hij. Hij leunde tegen een boom en trok haar tegen zich aan. ‘Je borsten zijn voller. En ik ben gek op borsten.’ Met vlugge vingers knoopte hij haar jasje los, zodat hij de rondingen onder haar strakke zijden blouse kon liefkozen. Hij streelde haar wang en voelde haar rilling van opwinding. ‘Je ziet er moe uit, agape.’


  Haar gezicht betrok. Dat wilde ze niet horen. Ze wilde horen dat ze beeldschoon en sexy was, en dat hij niet kon wachten om de liefde met haar te bedrijven. ‘Ik ben niet moe. Ik voel me prima.’


  ‘Wat jammer.’ Toen ze hem verward aankeek, glimlachte hij geamuseerd. ‘Ik wilde voorstellen dat je vanmiddag zou gaan rusten. Ik was van plan om bij je komen liggen, zodat je je geen moment zou hoeven vervelen.’


  Bij het zien van zijn sensuele blik ging er een opgewonden huivering door haar heen. ‘Dan moeten we maar naar huis,’ fluisterde ze tegen zijn mond. Ze kreunde zacht toen hij zijn lippen hongerig op de hare drukte.


  Gelukkig was het park dicht bij het appartement. Nikos was zó ongeduldig, dat hij haar jasje en blouse al in de lift had losgemaakt.


  ‘Je moet me niet steeds dragen,’ protesteerde ze, toen hij haar in zijn armen had getild en de hal door beende. ‘Ik ben bepaald geen lichtgewicht, Nikos.’


  Een diepe lach deed zijn brede borstkas schudden. In de slaapkamer zette hij haar neer. ‘Ik vind het fijn om je te dragen. Je past precies in mijn armen,’ mompelde hij. Hij trok haar blouse uit en maakte haar beha los.


  Somber keek ze naar beneden. Haar borsten waren enorm, en haar tepels waren groter en donkerder geworden. Ze was het tegendeel van de slanke blondines uit Nikos’ verleden. Bij de gedachte om zich uit te kleden en naakt in hun zonovergoten slaapkamer te staan, keerde haar oude onzekerheid terug. Tot dan toe hadden ze steeds de liefde bedreven bij het gedempte avondlicht.


  ‘Ik doe de luxaflex even dicht,’ mompelde ze. Met haar armen over haar borst geslagen schuifelde ze van hem weg.


  Hij was zijn overhemd aan het uittrekken en stokte in zijn bewegingen. Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Waarom? We zitten op de bovenste verdieping. Niemand kan ons zien.’ Hij probeerde haar armen weg te trekken. Toen ze zich koppig verzette, werd zijn toon serieus. ‘Wat is er, Kitty? Waarom mag ik je lichaam niet zien? Ik heb heus wel gemerkt dat je voor me wegkruipt onder de lakens.’


  Ze was niet sterk genoeg. Met hangend hoofd liet ze hem haar armen wegtrekken. ‘Ik ben dik,’ barstte ze uit. ‘En niet omdat ik zwanger ben. Ik ben altijd mollig geweest. Ik houd niet van mijn lichaam. Niet sinds…’ Zwijgend staarde ze naar de grond.


  Fronsend tilde hij haar gezicht op naar het zijne. ‘Sinds wanneer, agape?’


  Ongemakkelijk haalde ze haar schouders op. Toen ze naar hem opkeek en zijn oprecht bezorgde blik zag, werd ze overvallen door de behoefte hem in vertrouwen te nemen. ‘Het is heel stom,’ mompelde ze. ‘Ik heb ooit een afspraakje gehad. Mijn eerste afspraakje zelfs. Ik was enorm naïef, want ik was altijd beschermd door mijn vader. Op een dag had hij me overgehaald om uit te gaan met de zoon van een vriend. Waarschijnlijk besefte hij dat ik weinig kans maakte op een vriendje, met al die tijd die ik in de bibliotheek doorbracht,’ zei ze droog. ‘De avond was een ramp. Het eindigde ermee dat mijn afspraakje me aanrandde achter in zijn auto.’


  ‘Hoe bedoel je? Heeft hij je verkracht?’ Hij schrok van de woeste razernij die hem overmande, en van zijn overweldigende behoefte Kitty te beschermen.


  Haastig stelde ze hem gerust. ‘Nee, nee. Volgens mij was hij daar te dronken voor. Maar hij heeft mijn jurk kapotgescheurd en me betast. Toen ik hem probeerde tegen te houden, zei hij dat ik het zelf had uitgelokt. Toen ben ik me gaan schamen voor mijn lichaam. Waarschijnlijk heb ik het incident in mijn herinnering te groot gemaakt. Toen ik jou ontmoette en we met elkaar vrijden in die grot, deed ik alsof ik iemand anders was en vergat ik al mijn remmingen…’ Ze keek Nikos aan. Op wanhopige toon zei ze: ‘Ik heb echt liever de luxaflex dicht.’


  Hij schudde zijn hoofd en trok haar tegen zich aan in een innige omhelzing. Zijn vingers streelden haar haren. ‘Wie is die familievriend die jou heeft aangerand en je zelfvertrouwen heeft ondermijnd?’ vroeg hij.


  Ze aarzelde. ‘Vasilis Sarondakos.’


  ‘Theos! Weer die Sarondakos! Hij mag hopen dat hij me nooit tegenkomt, want mijn handen jeuken om hem een pak slaag te geven,’ zei hij grimmig. ‘Maar er zijn andere manieren om wraak te nemen. Ik weet toevallig dat hij zijn erfenis erdoorheen heeft gejaagd en wanhopig op zoek is naar financiële steun voor zijn nieuwe onderneming. Zou het niet jammer zijn als dat mislukt?’ De ijzige schittering in Nikos’ ogen verraadde dat hij een gevaarlijke zakelijke tegenstander was. ‘Ik heb nog wat gunsten tegoed van mijn vrienden bij de bank.’ Zijn kille woede maakte plaats voor een tedere glimlach. ‘Vergeet die valse Sarondakos, agape. Wees trots op je prachtige lichaam en verberg het niet. Voel je je vies of beschaamd, wanneer ik de liefde met je bedrijf?’ vroeg hij zacht.


  Langzaam schudde ze haar hoofd. In zijn armen voelde ze slechts pure begeerte. Maar als ze dat zou toegeven, zou hij beseffen wat ze voor hem voelde.


  Kalmerend streek hij over haar haren. Toen duwde hij haar iets van zich af en omvatte haar borsten. ‘Ik wil het zonlicht over je lichaam zien strijken wanneer ik de liefde met je bedrijf,’ zei hij, op zachte sensuele toon. ‘En je ogen zien vertroebelen wanneer ik je aanraak. Zoals nu.’ Zijn vingers streelde haar tepels. ‘Ik wil je helemaal zien, Kitty, tot op de laatste verleidelijke centimeter.’


  Haar hart sloeg over, en een verrukkelijke sensatie overweldigde haar.


  Haar rok gleed op de grond. Hijgend liet hij zijn blik over haar ragfijne kousen en hoge hakken glijden, en over haar minuscule witte kanten slip. Hij streek haar dikke kastanjebruine haren naar achteren en omvatte haar borsten opnieuw. Een vurig verlangen schitterde in zijn ogen. ‘Theos, hoe kun je twijfelen aan het effect dat je op me hebt?’ vroeg hij schor. Hij trok haar tegen zich aan en duwde zijn erectie tussen haar benen. Hongerig drukte hij zijn lippen op de hare. Zonder hun kus te verbreken, wist hij haar uit te kleden en achterover op bed te duwen.


  Hij boog zich over haar heen. In het zonlicht glansden zijn haren als zwart satijn. Een voor een nam hij haar tepels in zijn mond, terwijl hij zijn hand tussen haar dijen liet glijden. Smekend kronkelde ze met haar heupen, klaar om hem te ontvangen. Hij spreidde haar benen en haar ademhaling versnelde. Hij nam haar niet direct, zoals ze verwachtte, maar boog zijn hoofd en streelde haar vrouwelijkheid met zijn tong.


  Ze slaakte een geschokte kreet. ‘Nikos… Nee!’ Gegeneerd greep ze zijn haren vast en probeerde ze hem omhoog te trekken. Hij liet zich echter niet weerhouden van zijn intieme liefkozing. Al snel werd ze meegevoerd door allesoverweldigende hartstocht en het vurige verlangen hem in zich te voelen.


  Toen haar genot bijna ondraaglijk werd, en ze op het punt stond haar climax te bereiken, kwam hij met een ferme stoot bij haar binnen. Zijn erectie was zo hard, dat ze even moest stilhouden om hem in zich op te nemen. Toen begon hij snel en krachtig in haar te bewegen. Met elke stoot zweepte hij haar vervoering verder op. Golf na golf van sensatie overspoelde haar. Bijna schreeuwde ze het uit, maar ze hield zich in, vanuit een diep geworteld instinct tot zelfbescherming. Samen bereikten ze hun hoogtepunt. Ze sloot haar ogen om haar emoties te verbergen.


  Hij was de liefde van haar leven, dacht ze, toen ze na afloop in elkaars armen lagen uit te hijgen. Na de meeslepende passie die ze zojuist hadden gedeeld, leek het onmogelijk dat hij niet enige genegenheid voor haar voelde. Het kleinste sprankje zou voldoende zijn om haar hoop te geven.


  Hij rolde van haar af en strekte zich loom uit, met de glimlach van een man wiens gevoelens, ondanks de geweldige seks, onberoerd waren gebleven.


  Ademloos bestudeerde ze hem. Ze kon haar ogen niet van zijn lenige gespierde lichaam afhouden.


  Hij stond op. Zijn gebruinde huid glansde in de namiddagzon. Hij verdween niet naar de badkamer, zoals ze verwachtte, maar liep de slaapkamer uit. Even later kwam hij terug met een langwerpige fluwelen doos. Hij ging op bed zitten. ‘Ik heb iets voor je,’ mompelde hij.


  ‘Alweer?’ vroeg ze zwakjes, denkend aan alle jurken, lingerie en juwelen die hij haar de afgelopen weken had gegeven. Ze zou alles opgeven om de woorden te horen waarnaar ze zo verlangde. Woorden die hij nooit tegen haar zou zeggen. Ze was zijn vrouw, en de moeder van zijn kind. De liefde van zijn leven was ze echter niet en zou ze nooit zijn. Het was pijnlijk dat haar hart niet in staat leek dat te accepteren.


  ‘Maak je het niet open?’


  Vlug tilde ze het deksel op. Op een zwart fluwelen bed lag een adembenemende halsketting van fonkelende diamanten. Ongetwijfeld was die peperduur geweest. Bij het zien van Nikos’ afwachtende blik stond het huilen haar nader dan het lachen. Ze beet op haar lip, en tranen vertroebelden haar zicht. ‘Hij is prachtig,’ zei ze met een brok in haar keel. ‘Maar je hebt me al zoveel gegeven.’ Behalve datgene wat ertoe deed. ‘Je hoeft niet steeds cadeautjes voor me te kopen, Nikos.’


  Hij tilde de ketting uit de doos en hing die om haar hals. ‘Ik koop graag dingen voor je,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik waardeer je.’


  ‘Ja?’ vroeg ze behoedzaam. Een vonkje hoop laaide op.


  ‘Absoluut.’ Zijn mond krulde in een sensuele glimlach. Achterovergeleund in de kussens bestudeerde hij de diamanten om haar hals. Ze hadden een fortuin gekost, maar het was de moeite waard om ze te zien fonkelen tegen haar naakte huid. ‘We zijn niet uit vrije wil met elkaar getrouwd,’ zei hij, ‘maar om onze verantwoordelijkheid na te komen ten aanzien van het kind dat we hebben verwekt. En we zijn niet alleen geliefden, maar ook vrienden geworden. Het vertrouwen en respect dat we hebben opgebouwd, is het mooiste cadeau dat we ons kind kunnen geven.’


  Had hij daarom zoveel tijd met haar doorgebracht? Om haar vertrouwen en vriendschap te winnen? In het belang van zijn kind? Het moest de reden wel zijn, besefte ze. Hun kind zou in een harmonieuze omgeving opgroeien, met ouders die beleefd en voorkomend tegen elkaar waren. Het zou genoeg moeten zijn. Het móést genoeg zijn. Dat was het echter niet. Plotseling strekte de toekomst zich liefdeloos en eenzaam voor haar uit.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Terwijl de laatste sidderingen door zijn lichaam trokken, lag Nikos met zijn hoofd op Kitty’s borst. Haar huid voelde zijdezacht aan tegen zijn wang, en hij snoof de subtiele bloemengeur van haar parfum op. Het liefst was hij zo blijven liggen. Toch rolde hij even later van haar af. Starend naar het plafond voelde hij een vertrouwde frustratie. Hoewel de seks steeds beter werd, leek de afstand tussen hen te groeien.


  Hij hield niet van opdringerige vrouwen, dacht hij geërgerd. Dus moest hij blij zijn dat Kitty zich na het vrijen niet langer tegen hem aan nestelde, maar terugrolde naar haar kant van het bed. Idioot genoeg, wenste hij echter dat hun fysieke intimiteit haar niet zo onberoerd zou laten.


  Steunend op een elleboog keek hij toe, toen ze haar benen over de rand van het bed zwaaide. In elk geval was ze niet meer zo onzeker over haar lichaam en had ze niet langer haast om zichzelf te bedekken, dacht hij. Begerig bestudeerde hij haar voluptueuze borsten en prachtige ronde billen. Hun huwelijk gaf hem geen enkele reden tot klagen. Ze konden goed met elkaar opschieten, en hun seksleven was geweldig. Waarom had hij dan toch het gevoel dat er iets ontbrak? Iets ongrijpbaars, dat hij niet kon benoemen. Het gemis bezorgde hem een hol gevoel vanbinnen.


  Ze had zojuist haar haren geborsteld. Als een zijden rivier stroomden ze over haar rug. Ze legde haar borstel neer en draaide zich naar hem om. ‘Misschien kunnen we volgende week een etentje geven,’ mompelde ze. ‘We zijn de laatste tijd door zoveel mensen uitgenodigd. Het is tijd om iets terug te doen.’


  ‘Prima. Alleen gaat volgende week niet lukken,’ reageerde hij, denkend aan de bespreking die plotseling was ingelast. ‘Zondag vlieg ik naar New York. Ik kom pas het weekend daarop weer terug.’


  Kitty voelde een steek van teleurstelling. ‘Dat hoor ik voor het eerst,’ zei ze, op scherpere toon dan ze wilde. Ze zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik neem aan dat het voor zaken is?’ Shannon Marsh woonde in New York. Zou hij met haar hebben afgesproken? Meteen verwierp ze de gedachte. Ze vertrouwde Nikos. Hij was met haar getrouwd om een vader te zijn voor zijn kind. Om dezelfde reden zou hij haar trouw zijn.


  Toch wilde ze niet dat hij op reis ging. De laatste tijd konden ze het zo goed met elkaar vinden. Veel beter dan ze aan het begin van hun huwelijk had durven hopen. Ze was bang dat tijdens zijn reis de oude, afstandelijke Nikos weer de kop zou opsteken. Vroeg hij haar maar mee naar Amerika. Of dacht hij dat ze het te druk had met haar liefdadigheidswerk? Ze aarzelde nerveus. Toen mompelde ze: ‘Misschien kan ik met je meegaan?’


  ‘Deze keer niet, ben ik bang.’ Hij glimlachte om zijn woorden te verzachten.


  Het bleef toch een afwijzing, dacht ze mistroostig.


  ‘Ik heb een drukke week voor de boeg. Je zou je maar vervelen.’ Bij het zien van haar gekwetste uitdrukking overwoog hij even om van gedachten te veranderen. Hij had echter belangrijke onderhandelingen en kon geen afleiding gebruiken. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij alleen wilde zijn. De laatste tijd was Kitty voortdurend in zijn gedachten. Hij wilde zichzelf bewijzen dat hij nog altijd zonder haar kon.


  ‘Oké…’ Ze dwong zichzelf te glimlachen en luchtig te reageren. ‘Misschien een andere keer?’ Ze voelde zich echter zó gekwetst, dat ze de rest van het weekend afstandelijk tegen hem deed.


  Hij leek het niet te merken, of anders kon het hem niet schelen. Toen ze zich de nacht voor zijn vertrek in bed van hem afwendde, reageerde hij niet. In plaats van haar in zijn armen te nemen, zoals ze hoopte, draaide hij zich eveneens om. Hij viel in slaap, zonder te merken dat ze stilletjes huilde in haar kussen.


  Ze moest ermee ophouden, sprak ze zichzelf toe, nadat ze op ijzige toon afscheid had genomen van Nikos, en hij schouderophalend en zonder omkijken het appartement had verlaten. Ze moest ophouden te verlangen naar iets wat hij haar nooit zou geven en het beste maken van wat ze had. Een charmante, attente en buitengewoon viriele echtgenoot, die zijn best deed voor hun huwelijk.


  Zonder hem leken de dagen eindeloos te duren. Ondanks haar drukke werk voor de Petridis Foundation miste ze hem verschrikkelijk. Hij belde haar iedere avond, maar hun gesprekken verliepen stroef. Dat lag niet aan de fysieke afstand tussen hen. Er was een andere afstand ontstaan, die haar bang maakte hun nog fragiele band te verliezen. Aan het einde van de week had haar gemis de vorm aangenomen van een doffe pijn in haar borst.


  Wat verwachtte ze dan ook van hem? dacht ze. Ze kende zijn geschiedenis en wist hoezeer zijn verleden hem had beschadigd. Misschien zou hij er nooit van herstellen. Toch hoopte ze nog altijd dat hij haar prins op het witte paard was, en dat hij haar op zijn knieën zijn eeuwige liefde zou verklaren.


  Anders dan hij, had ze een gelukkige jeugd gehad, met ouders, broers en een zus die van haar hielden. Voor haar was het veel makkelijker om lief te hebben, want ze had nooit pijn of afwijzingen hoeven ervaren. Toch had ze hem nooit eerlijk verteld dat ze van hem hield. Uit trots had ze haar gevoelens voor zich gehouden.


  Misschien was het tijd om haar trots opzij te zetten. Zelfs al zei een stemmetje in haar hoofd dat de prins op het witte paard als eerste zijn liefde hoorde te verklaren. Ze leefden echter niet in een sprookje, maar in de werkelijkheid. Een werkelijkheid, waarin Nikos’ leven allesbehalve sprookjesachtig was geweest. Het ergste wat haar kon overkomen, was dat hij haar liefde nooit zou kunnen beantwoorden, hield ze zichzelf voor. Bij het vooruitzicht kromp haar maag samen van angst. Hoe dan ook, hij had haar sinds hun huwelijk voorkomend en respectvol behandeld. Zijn vertrouwen in haar vermogen zijn liefdadigheidsfonds te leiden, had haar zelfvertrouwen enorm versterkt.


  In gedachten verzonken, merkte ze niet dat Sotiri op het terras was verschenen met haar ontbijt.


  Hij stond stil naast de tafel en floot tussen zijn tanden. ‘Anastasia!’


  Ze volgde zijn blik naar de stoel waarop het portret van Nikos’ moeder rustte, dat die ochtend was bezorgd. ‘Heette ze zo? Ik wist niet dat je haar kende, Sotiri.’


  ‘Zeker wel. Nikos en ik zijn in dezelfde straat opgegroeid. Zijn moeder was een geweldige vrouw. Iedereen mocht haar,’ zei Sotiri. Op barse toon vervolgde hij: ‘Haar dood heeft Nikos’ hart gebroken. Hoe komt u aan dat schilderij?’


  ‘Ik heb een kopie van de foto op zijn bureau naar de kunstenaar gestuurd die in Aristo alle koninklijke portretten schildert,’ verklaarde ze. ‘Nikos heeft me ooit verteld dat die foto zijn enige aandenken aan zijn moeder is. Ik dacht dat hij het fijn zou vinden om een echt portret van haar te hebben.’ Ze bestudeerde het schilderij. ‘De schilder heeft zijn werk goed gedaan. De gelijkenis is sprekend. Ik wil het hem zondag geven, wanneer hij thuiskomt. Ik weet dat hij dan jarig is, al heeft hij er niets over gezegd. Denk je dat hij er blij mee zal zijn?’ Toen Sotiri met een ondoorgrondelijke uitdrukking naar het schilderij bleef staren, werd ze overmand door twijfels.


  Hij draaide zich om en keek haar indringend aan. ‘Ik denk dat hij sprakeloos zal zijn, Miss Kitty.’ Na een korte aarzeling voegde hij eraan toe: ‘Hij heeft wel degelijk een hart. Al verbergt hij het goed.’


  


  Die zondag werd Kitty heen en weer geslingerd tussen opwinding bij het vooruitzicht van Nikos’ thuiskomst en vrees dat noch het schilderij, noch de reden dat ze het hem gaf, hem zouden bevallen. Van zijn secretaresse had ze gehoord dat hij laat in de middag in Athene zou landen. Sotiri had een speciaal diner gemaakt en voor haar klaargezet om te serveren. Ze dekte de tafel, en versierde die met kaarsen en bloemen. Het ingepakte portret legde ze op zijn stoel.


  Na lang delibereren trok ze een eenvoudige goudkleurige jurk aan. Het vernuftige model verborg de extra kilo’s van haar zwangerschap en had een diep decolleté dat Nikos zeker op prijs zou stellen. Haar haren droeg ze los, zoals hij graag zag. Ze deed de halsketting om die hij haar onlangs had gegeven en spoot parfum op haar hals en polsen. Met kloppend hart ijsbeerde ze door het appartement.


  Toen de avond verstreek zonder dat hij thuiskwam, werd ze steeds nerveuzer. Ze kon zich niet voorstellen dat zijn vlucht zoveel vertraging had. Uiteindelijk belde ze naar zijn mobiele telefoon.


  ‘Angelaki,’ antwoordde hij.


  Ze had juist op het punt gestaan op te hangen. Fronsend luisterde ze naar de muziek en vrouwenstemmen op de achtergrond. ‘Nikos, ik had je al uren geleden thuis verwacht.’


  ‘O, ja?’ Hij klonk neerbuigend en vaag verrast. ‘Ik heb niet gezegd hoe laat ik thuis zou zijn.’


  ‘Nee, maar ik dacht…’ Ze zweeg. ‘Ben je in Athene? Waar ben je?’


  ‘In het casino. Ik kwam vrienden tegen op het vliegveld.’


  Ze hoorde een vrouw lachen. Hij had vast een of ander blondje aan zijn arm hangen, dacht ze woedend.


  ‘Wacht maar niet op me, agape. Ik ben waarschijnlijk laat.’


  ‘Oké.’ Met trillende handen hing ze op. Tranen brandden in haar ogen. De hele week had ze zich op zijn thuiskomst verheugd, maar het was overduidelijk dat hij niet aan haar had gedacht en geen haast had om haar terug te zien.


  Ze deelde zijn bed en was de moeder van zijn kind. Meer had hij nooit van haar verlangd, dacht ze somber. Het was niet zijn schuld dat ze verliefd op hem was geworden. De tranen die over haar wangen biggelden, zouden hem ongetwijfeld verbazen. Ze wierp zichzelf op bed en huilde tot ze niet meer kon.


  


  Er was weinig veranderd, dacht Nikos, het casino rondkijkend. Verstokte vrijgezellen hingen rond bij de roulettetafel, en leeghoofdige vrouwen flirtten met elke rijke vent onder de zeventig. De afgelopen tien jaar was dit zijn leven geweest, zonder dat hij zich ooit had afgevraagd of het hem beviel. Hij maakte zich los van de opdringerige blondine aan zijn arm en liep naar de uitgang.


  Hij wist niet waarom hij naar het casino was gekomen. Nee, dat was niet waar, gaf hij toe. Hij was bang om naar huis te gaan. Hij, Nikos Angelaki, de stoerste straatjongen en gevaarlijkste zakelijke tegenstander ter wereld. Het beklemmende gevoel in zijn binnenste was vertrouwd. Zo had hij zich gevoeld in het ziekenhuis, toen zijn moeder hem met haar lieve glimlach had verteld dat haar kanker ongeneeslijk was. Zo had hij zich gevoeld toen hij in Greta’s gedrogeerde ogen had gelezen dat ze zijn kind écht had laten aborteren.


  Toch was dit gevoel anders. In New York had het de hele week aan hem geknaagd. Hij had Kitty enorm gemist. Zonder haar was het alsof hij maar half leefde. Hij was blind geweest, of te bang om de waarheid onder ogen te zien. Hij kon de waarheid echter niet langer negeren en Kitty niet langer ontwijken, dacht hij, terwijl hij een taxi aanhield. Hij hoorde niet thuis in nachtclubs en casino’s. Hij hoorde thuis bij zijn vrouw.


  Het was bijna middernacht toen hij thuiskwam. Hij had verwacht het appartement in duisternis aan te treffen en Kitty in bed te vinden. In de eetkamer brandde echter nog licht. Fronsend opende hij de deur, en hij verstijfde op de drempel. De tafel was fraai gedekt. Hij betwijfelde dat het Sotiri was geweest die het boeket op tafel had gezet en verjaardagsslingers aan de muren had gehangen.


  Achter zich hoorde hij een geluid. Toen hij omkeek, zag hij Kitty in de deuropening staan. Haar glanzende goudkleurige jurk benadrukte haar volle borsten, en hij werd overvallen door een vertrouwde begeerte. Zijn blik gleed omhoog naar haar gezicht. In plaats van haar gebruikelijke lenzen droeg ze een bril, en hij zag dat haar ogen rood en gezwollen waren, alsof ze had gehuild.


  ‘Hoe was je reis?’ vroeg ze mat.


  ‘Geslaagd.’ Hij schokschouderde, niet in staat veel enthousiasme op te brengen voor de deal die hem een paar maanden eerder in een jubelstemming zou hebben gebracht. Hij keek naar de tafel. ‘Als ik had geweten dat je een diner voor ons had gepland, was ik eerder thuisgekomen.’


  Hij had een punt, gaf ze in gedachten toe. Ze had hem niet van haar plannen verteld, uit angst dat hij haar zou afwijzen. ‘Het is jouw verjaardag,’ mompelde ze. ‘Die mag je doorbrengen hoe je wilt.’


  Hij lachte halfslachtig. ‘Ik was mijn verjaardag helemaal vergeten, tot ik die slingers zag. De laatste keer dat ik het heb gevierd was op mijn zestiende, vlak voor mijn moeders dood.’ Zijn blik viel op het pakje op de stoel. ‘Hoe wist je dat het vandaag was?’


  ‘Ik heb in je paspoort gekeken.’ Ze probeerde zich hem voor te stellen als zestienjarige. Een jongen op de drempel van volwassenheid, die nog geen jaar later alleen op de wereld zou komen te staan. Zichzelf moed insprekend, glimlachte ze hem toe. ‘Ga je je cadeau nog openmaken?’ vroeg ze zacht.


  Zijn hart sloeg over. Nooit eerder had hij een verjaarscadeau gekregen, en hij wist niet hoe hij moest reageren. Even aarzelde hij. Toen scheurde hij de cadeauverpakking open, gadegeslagen door Kitty. Sprakeloos staarde hij naar het schilderij, en hij voelde een vreemde prikkeling achter zijn ogen.


  Ze kon de gespannen stilte niet verdragen. ‘Vind je het mooi? De schilder heeft een kopie van je moeders foto gebruikt. Hij heeft knap werk geleverd, vind je niet?’


  ‘Ik… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Jarenlang onderdrukte emoties bezorgden hem een brok in zijn keel. Het was zo lang geleden dat zijn moeder naar hem had geglimlacht en hem had gezegd dat ze van hem hield. Hij staarde naar de treffende gelijkenis op het doek en voelde zijn hart breken.


  ‘Nikos?’ Ze had gehoopt op iets anders. In elk geval niet dat hij aan de grond genageld zou staan. Gedurende een afschuwelijk moment dacht ze dat hij boos op haar was. Toen keek hij haar aan, en zag ze tranen schitteren op zijn wimpers. Meteen was de spanning van het lange wachten doorbroken. ‘Nikos, nee!’ Ze snelde op hem af en legde trillende vingers tegen zijn wang. ‘Ik wilde je niet van streek te maken.’


  ‘Je hebt me niet van streek gemaakt.’ Uit alle macht probeerde hij zijn emoties te bedwingen. ‘Het is een prachtig cadeau, Kitty. Wat heb je ongelooflijk veel moeite gedaan.’ Met brandende ogen bekeek hij het schilderij. ‘Waarom eigenlijk?’


  ‘Omdat ik weet hoeveel je van haar hield.’ Ze haalde diep adem. Met bonzend hart verklaarde ze: ‘En omdat ik van jou houd, Nikos. Met heel mijn hart.’


  ‘Kitty!’ Voorzichtig legde hij het schilderij neer op tafel. Toen draaide hij zich om, en hij greep haar schouders zo stevig beet, dat het pijn deed.


  Ging hij haar door elkaar rammelen, totdat ze haar woorden terugnam? Haar hart sloeg over bij het zien van zijn gekwelde uitdrukking. ‘Het geeft niet,’ zei ze sussend. ‘Ik weet dat je mijn gevoelens niet kunt beantwoorden. Je hield van Greta. Ik snap waarom je nooit meer van iemand wilt houden.’ Tranen vertroebelden haar zicht, en haar brillenglazen besloegen. Ze zette haar bril af. Te laat om de emotie in zijn ogen te zien. ‘Die nacht in de grot ben ik verliefd op je geworden,’ verklaarde ze. Vanbinnen beefde ze van angst, maar haar stem klonk helder en vastberaden. ‘Ik heb geprobeerd mijn gevoelens te onderdrukken. Maar ik zal altijd van je houden.’


  Zei hij maar iets, dacht ze. Desnoods om haar af te wijzen.


  Hij bleef haar aanstaren alsof hij haar voor het eerst zag. De uitdrukking in zijn nog vochtige ogen was onleesbaar.


  ‘Ik heb ook iets voor jou.’ Plotseling liet hij haar los, en hij liep naar zijn aktetas.


  Teleurgesteld beet ze op haar lip.


  Hij overhandigde haar een vierkant, in cadeaupapier gewikkeld pakje.


  De moed zonk haar in de schoenen. Het voelde te zwaar om een sieraad te zijn, dacht ze wezenloos. Ze hoopte dat ze enthousiasme voor zijn cadeau zou kunnen opbrengen. Ondanks het feit dat hij totaal niet op haar liefdesverklaring had gereageerd.


  ‘Maak open, agape,’ zei hij zacht. ‘Ik kan me slecht uitdrukken. Wat ik wil zeggen, heb ik nog nooit eerder gezegd. Misschien zegt mijn cadeau het beter.’


  Geschrokken door zijn trillende stem, trok ze onhandig de verpakking van het cadeau. Plotseling leek de wereld stil te staan. Zelfs zonder haar bril herkende ze het vertrouwde boek uit haar jeugd. Haar hart begon wild te kloppen. ‘Russische sprookjes en fabels, het boek dat mijn vader vroeger voorlas,’ fluisterde ze dromerig. ‘Ongelooflijk. Het is het mooiste cadeau dat je me ooit hebt gegeven, Nikos. Hoe heb je het te pakken gekregen?’ En waarom, wilde ze vragen. Ze was echter te bang voor het antwoord om haar vraag uit te spreken.


  ‘Het was een van mijn redenen om naar New York te gaan. Om de eigenaar van het boek te ontmoeten en hem over te halen er afstand van te doen.’ Met bevende vingers streek hij een lok uit haar gezicht.


  De emotie in zijn ogen deed haar naar adem happen.


  ‘Ik weet hoe je je vader mist,’ vervolgde hij, ‘en hoeveel dit boek voor je betekent. Ik wil…’ Hij slikte. De brok in zijn keel was er nog altijd. ‘Ik wil een goede vader voor ons kind zijn, Kitty. Een vader als de jouwe, die onvoorwaardelijk van zijn kind houdt en het ’s avonds voorleest.’ Hij zweeg, overmand door het gevoel aan een afgrond te staan. Toen keek hij op naar Kitty. Haar zachtbruine ogen straalden van liefde, en hij waagde de sprong. ‘Maar ik heb je het boek vooral gegeven, omdat ik niet weet hoe ik het anders moet zeggen. Je bent mijn alles, Kitty. Al mijn werk betekent niets zonder jou.’


  Ze hijgde, bang om zijn zacht gesproken woorden te geloven. ‘Je hoeft niet te doen alsof… Of dingen te zeggen om mij een plezier te doen. Ik weet dat je door je verleden nooit meer iemand zult kunnen vertrouwen.’


  Zachtjes legde hij een vinger op haar lippen. ‘Ik vertrouw jou, Kitty mou,’ zei hij. Zijn woorden vervulden hem met een ongekende vreugde en opluchting. Zijn vrouw was eerlijk en openhartig, dapper en hartverscheurend edelmoedig.


  Bevend van opluchting gaf hij zich over aan de liefde in haar ogen, en zijn grote liefde voor haar gaf hem kracht.


  ‘Ik houd van je, Kitty.’ Voorzichtig omhelsde hij haar, alsof ze van breekbaar porselein was. Hij drukte haar tegen zijn borst, zodat ze elkaars hartslag konden voelen. ‘Waarschijnlijk was ik al verliefd op je tijdens het bal, toen ik je nog voor een serveerster aanzag. En helemaal nadat we hadden gevrijd in de grot en je verdwenen leek. Ik heb alles gedaan om je te vinden, in de hoop een verhouding met je te kunnen beginnen.’


  ‘Wilde je Rina vragen om je minnares te worden?’ vroeg ze. Verwonderd bekeek ze zijn tedere glimlach.


  ‘Meer had ik toen niet te bieden,’ zei hij. In zijn stem klonk berouw door om alle tijd die hij had verspild. ‘Ik had gezworen nooit meer te trouwen, en al helemaal niet meer verliefd te worden. Na het nieuws van de baby ben ik daar snel van teruggekomen.’


  ‘O, Nikos.’ De uitdrukking in zijn ogen bevestigde dat het waar was. Het was wonderlijk en ongelooflijk. Hij hield van haar! Ze begreep hoe moeilijk het voor hem moest zijn geweest om zijn gevoelens onder ogen te zien. Laat staan om ze uit te spreken. Het besef deed haar nog meer van hem houden. Woorden waren plotseling niet meer toereikend. Ze nam zijn gezicht in haar handen en kuste hem teder, terwijl de tranen over haar wangen stroomden.


  ‘Niet huilen,’ smeekte hij. Hij tilde haar in zijn armen en droeg haar de hal door. ‘Ik wil je nooit aan het huilen maken, Kitty mou.’ Met tranen in zijn eigen ogen bereikte hij de slaapkamer en zette hij haar neer naast het bed. Hij ritste haar jurk open en trok hem voorzichtig naar beneden. Als een glanzende gouden poel lag het kledingstuk aan haar voeten.


  ‘Je bent zo mooi, en zo zacht en perfect gevormd,’ fluisterde hij, terwijl hij haar verder uitkleedde. Hij trok haar mee op bed en bedekte haar lichaam met het zijne. ‘Na de abortus van Greta voelde ik niets meer,’ gaf hij schor toe. ‘Eerlijk gezegd was ik er blij om. Ik wilde nooit meer om iemand geven, en hield mezelf voor dat ik gelukkig was met al die vrouwen die niets voor me betekenden. Ik wilde niet met je trouwen. En ik was zeker niet van plan om verliefd op je te worden. Maar langzaam heb je me betoverd. Je bent zo gul en edelmoedig. Ondanks je bevoorrechte opvoeding heb je zoveel oog voor mensen die niets hebben.’


  Verlegen keek ze hem aan, en hij vervolgde glimlachend: ‘Soms denk ik dat je de wereld wilt veranderen. Je hebt in elk geval mij veranderd, Kitty. Door jou durf ik weer te voelen. Je hebt me doen inzien dat het laf was mijn gevoelens voor je te ontkennen. Zelfs al dacht ik dat je mijn gevoelens niet zou beantwoorden. Ik heb je immers gedwongen je geliefde land en familie achter te laten. Als je wilt, gaan we terug naar Aristo. Ik wil je gelukkig maken. Het kan me niet schelen waar ik woon, zolang ik maar bij jou ben.’


  Vol overtuiging schudde ze haar hoofd. ‘Je hoort thuis in Athene, Nikos. En ik hoor bij jou. Het maakt mij ook niet uit waar we wonen, als we maar samen zijn. Jij en ik, en binnenkort de baby.’ Ze streek met haar vingers langs zijn kaak en zijn sensuele lippen. Een golf van verlangen overspoelde haar, toen ze zijn opwinding voelde. ‘Zullen we nu ophouden met praten?’ fluisterde ze tegen zijn lippen. ‘Dan kan ik je laten zien hoeveel ik van je houd.’ En dat deed ze, hartstochtelijk en vol liefde, die ze niet langer hoefde te verbergen.


  Nikos’ hart liep over van de emoties die hij eerder had onderdrukt. Toen hij de liefde met haar bedreef, leek het alsof hun lichamen en zielen met elkaar versmolten, en hij wist dat hun liefde eeuwig zou duren.


  Voorproefje


  


  


  


  Hiermee komt helaas een einde aan het vijfde deel van de spannende serieroman DE KAREDES DYNASTIE. Deel zes is Kus in het paleis (Bouquet 3144), geschreven door Melanie Milburne. Hierin verschijnt een vroegere geliefde van prins-regent Sebastian Karedes onverwacht op het paleis.


  


  Hieronder vindt u alvast een intrigerend voorproefje…


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  Cassie prees zich net gelukkig dat ze zich twee uur lang voor zowel de pers als prins-regent Sebastian Karedes achter de pilaren en potplanten van het paleis van Aristo verscholen had kunnen houden, toen de prins-regent opeens voor haar stond. Haar blik gleed omhoog, en toen ze zijn ondoorgrondelijke donkerbruine ogen ontmoette, bleef haar hart bijna stilstaan. Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar ze kon geen woord uitbrengen. Langzaam voelde ze een blos naar haar wangen stijgen. Had hij enig idee hoe erg ze de afgelopen zes jaar tegen dit moment had opgezien?


  ‘Cassie.’ Zijn diepe stem was als een warme fluwelen handschoen waarmee hij langs de naakte huid van haar armen streek. ‘Ben je net aangekomen? Ik zag je een paar tellen geleden pas.’


  Ze liet haar tong langs haar kurkdroge lippen glijden. ‘Eh… nee,’ zei ze zonder hem aan te kijken. ‘Ik ben de hele avond al hier…’


  Er viel een stilte die steeds zwaarder leek te worden, als de vochtigheid voor een storm.


  ‘O.’


  Het was verwonderlijk hoeveel betekenis hij in die ene letter kon leggen – minachting, wantrouwen en iets anders, iets wat ze niet meteen kon thuisbrengen.


  ‘Waarom ben je hier eigenlijk?’ vroeg hij. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik jouw naam op de officiële gastenlijst heb zien staan.’


  Ze probeerde zijn blik te ontwijken. ‘Als onderdeel van het… eh, programma dat ik tijdens mijn voorwaardelijke vrijlating moet volgen, ben ik in het weeshuis gaan werken,’ zei ze, en ze walgde van de schaamte die van haar gezicht af te lezen was. ‘Dat doe ik nu al elf maanden.’ Toen hij daar niet meteen op reageerde, voelde ze zich gedwongen hem aan te kijken. Meteen wenste ze dat ze dat niet had gedaan.


  Een spottend glimlachje speelde om zijn mond. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat jíj voor kinderen zorgt?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde ze kortaf. ‘En ik geniet er met volle teugen van.’


  De stilte die viel, werkte Cassie danig op de zenuwen. Ze zou er zo’n beetje alles voor gegeven hebben hier vanavond niet te zijn. De stress die het haar kostte uit Sebastians gezichtsveld te blijven, had haar hoofdpijn gegeven. Door de bonzende hamer achter haar ogen werd het steeds moeilijker zich koeltjes en ongedwongen tegenover hem te gedragen. Zijn charismatische verschijning trok haar aan en beangstigde haar, maar het laatste wat ze wilde, was dat hij dat doorhad.


  Heimelijk streelde ze de gladde parels aan de armband om haar pols, het enige wat ze nog van haar moeder had. Zo hoopte ze de moed en de zelfbeheersing te krijgen die ze nodig had om de volgende paar minuten te doorstaan, totdat ze kon ontsnappen.


  ‘Als koninklijke beschermheer van het weeshuis waar je nu werkt,’ zei hij, nog steeds sardonisch glimlachend, ‘verwacht ik dat de medewerkers actief en dankbaar deelnemen aan het prachtige gala dat ik speciaal voor hen heb georganiseerd. Maar in plaats daarvan heb je je de hele avond achter bloemstukken verstopt.’


  Opstandig stak Cassie haar kin de lucht in. ‘Ja, en dan zeker de pers achter me aan krijgen, op jacht naar een exclusieve foto en een interview? Dat kan ik echt niet gebruiken nu ik net voorwaardelijk ben vrijgelaten.’


  In zijn ogen was een dreigende gloed te zien. ‘Het verbaast me dat je je verhaal niet allang aan de pers hebt verkocht. Maar ik waarschuw je: één woord over onze…’ Heel even was hij stil. ‘…vroegere verhouding, en ik laat je weer de gevangenis in gooien. Het grootste deel van de bevolking van Aristo vindt sowieso dat je daar nog steeds hoort te zitten. Ben ik duidelijk genoeg?’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3137 Verleid in zijn palazzo van Susan Stephens


  Katies baas, Rigo Ruggiero, werpt haar voortdurend vurige blikken toe. Ze houdt hem echter op afstand, uit angst dat hij haar grote geheim zal ontdekken…


  


  3138 Bitterzoete hartstocht van Sara Wood


  Leon Kyriakis is de vijand – dat houdt Emma zich steeds voor. Maar hoe kun je iemand haten die zo adembenemend knap, charmant en sexy is?


  


  3139 Italiaanse kussen van Abby Green


  Cara is overdonderd als de knappe Vincenzo Valentini haar kust. Wat ze echter niet weet, is dat Vincenzo niet gedreven wordt door hartstocht, maar door wraak.


  


  3140 Sensuele zomernacht van India Grey


  (Extra dik!)


  Lily kan de charmes van Tristan Romero niet weerstaan. Als hun romance niet zonder gevolgen blijft, reageert de Spaanse aristocraat heel anders dan ze had verwacht…


  


  3141 Wervelend verliefd van Lee Wilkinson


  Jenny mag haar favoriete schrijver helpen bij het onderzoek voor zijn volgende bestseller. En te oordelen naar de zwoele manier waarop hij naar haar kijkt, wordt het een vlammende liefdesroman.


  


  3142 Trots en onschuld van Tina Duncan


  Morgan wordt er door Luca da Silva ten onrechte van verdacht dat ze een affaire heeft met zijn zwager. En nu moet ze zijn minnares worden om te voorkomen dat hij haar familie schaadt!


  


  3143 Roekeloze affaire van Sharon Kendrick


  Adam Black behandelt zijn affaires net als zijn zakendeals: kil en afstandelijk. Maar dan ontmoet hij Kiloran Lacey…


  Colofon
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